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भुमिका 

वेद के सम्बन्ध में अनेक संशय देशवासियों में उत्पन्न हो चुके 
थे ओर अब भी है । मुख्यतया उसके दो कारण हुए-- 

(१) विकासवाद से यह भ्रम उत्पन्न हौ गया कि किसी बाह्य 
शक्ति द्वारा ज्ञान- प्रापि कौ जरूरत नहीं, सान कौ तो स्वयमेव क्रमशः 
वृद्धि हो जाती है। 

(२) पश्चिमी विद्वानों के लेख, जिन का टौन कुच इस प्रकार 
का था कि वैदिक भाषा आदिम भाषा नहीं, किन्तु किसी अन्य 
आदिम भाषा से उसका विकास हुआ है तथा वैदिक सभ्यता भी 
आदिम सभ्यता नहीं । 

ये दोनों बातें यद्यपि निर्मूल जेसी थीं, परन्तु गलत बातों का भी 
कुक न कुछ प्रभाव दहो ही जाता ठै, चाहे वह क्षणिक ही क्योँनदहो। 
इन बातों ने भी देशवासियों पर अपना प्रभाव डाला ओर वे कुछ भ्रम 
में पडे भी। इस पुस्तक कौ रचना का मुख्यतया उदेश्य इन्हीं भ्रमो 
को दूर कर देना दै। 

पुस्तक का दूसरा उदेश्य यह भी है कि जनता में वेद कौ 
ान्तरिक शिक्षाओं का प्रसार हौ जिससे वे स्वयं भी वेद को जानकारी 
प्राप्त करके उससे लाभ उठायें। 

पहले उदेश्य की पूर्तिं के लिए जरह तर्क ओर प्रमाणो से काम 
लिया गया है । वहाँ दूसरे उदेश्य कौ पूर्तिं के लिए वेदमन्त्र का अच्छा 
संग्रह पुस्तक के अन्त मेँ किया गया है । उन से जहां वेद का आन्तरिक 
ज्ञान प्राप्त होगा, वर्ह दूसरी ओर वे दैनिक स्वाध्यायके भी कामें 
आ सकेगे। 

डन थोडे से शब्दों के साथ ग्रन्थ जनता को भट कियाजाताहै। 
-- नारायण स्वामी 
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वेद्‌-रहस्य 


पहला अध्याय 


सृष्ठिक्ा प्रारम्भ 

मनुष्य का स्वाभाविक ज्ञान पशुओं से कम है । गाय, बेल आदि 
पशुओं के बच्चे स्वभावतः तैरना जानते है, परन्तु मनुष्य सीखे बिना 
नहीं तैर सकता । मनुष्यो को पशुओं से जो विशेषता प्राप्त है, उसका 
कारण यह है कि नैमित्तिक ज्ञान प्राप्त करने ओर प्राप्त करके उसको 
वृद्धि करने की योग्यता रखता दै । यही नैमित्तिक ज्ञान, मनुष्यत्व कौ 
भित्ति ऊँची किया करता है । इसी योग्यता का लगभग अभाव, पशुओं 
को ऊ्चादहोने से रोक दिया करता है। स्वाभाविक ज्ञान जन्म-सिद्ध 
होता है, परन्तु नैमित्तिक ज्ञान अन्यो से प्राप्त किया जाता है । इस समय 
वह माता, पिता ओर अध्यापक वर्ग से प्राप्त किया जाता हेै। 

परन्तु जगत्‌ के प्रारम्भ में, जिसे दुनिया कौ पहली नस्ल कहा 
जाता है, अमैथुनी सृष्टि होने के कारण, उसे कोई शिक्षा देकर नैमित्तिक 
ज्ञान प्राप्त कराने वाला नहीं होता । इस सम्बन्ध में अमैथुनी सृष्टि का 
समञ्च लेना कदाचित्‌ उपयोगी होगा । 

अमैथुनी सृष्टि 

महाप्रलय में जगत्‌ का अत्यन्ताभाव हो जाता है। कार्यरूप में 
परिणत प्रकृति का चिह्न नाको नहीं रहता, न कोई लोक बाको रहता 
है । सूर्य, चन्द्र आदि सभी लोक-लोकान्तर कारण रूपी प्रकृति को 
गोद में शयन करने लगते हैँ । ऋ्वेद में इसी सत्‌, रजस्‌ ओर तमस्‌ 
की साम्यावस्था अथवा जगत्‌ के कारण रूप प्रकृति में लीन हो जाने 
के लिए ' तम आसीत्तमसा गूढमग्रे ' (ऋग्वेद १०।१२९।३) कहा 
गया है। विज्ञान ने भी इस महाप्रलयवाद का समर्थन किया हेै। 
क्लाशियस (€ णएिपाातला गा (€ ्ल्लौक्11681 प्रल्जङ 0111681 ) 
नेतापकोदो भागों में विभक्त किया है। (१) ब्रह्माण्ड में उपस्थित 
ताप स्थिरता के साथ काम में आता रहता है। (२) दूसरा काम में 
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न आनेवाला ताप, अधिक से अधिक हो जाने की ओर प्रवृत्त रहत 
है । इसको प्रवृत्ति भीतर कौ ओर होने कौ होती है । यह दूसरी शक्ति 
ताप रूप में होकर शीतलता प्राप्त वस्तुओं में वंट कर आगे ताप रूपं 
मे काममें आने के अयोग्य हो जाती है। पहले प्रकार का ताप कामं 
मे आ-आकर कम होता रहता है ओर दूसरा काममेंन आने वाला 
ताप, पहले ताप के व्यय से, बढता रहता है । इस प्रकार ब्रह्माण्ड कौ 
कर्तृत्व शक्ति दूसरे प्रकार के ताप रूप में परिवर्तित होती रहती है ओर 
काम में नहीं आया करती । यह कम होते-होते जगत्‌ से शीतोष्ण के 
अन्तरो को दूर कर देती है ओर पूर्णरूप से उन वस्तुओं मे समाविष्ट 
हो जाती है जिन्हें गति-शून्य ओर काम के अयोग्य द्रव्य कहते है । 

एेसा हो जाने पर प्राणियों का जीवन ओर गति समाप्त हो जाती है। 

जब यह दूसरा ताप पहले को समाप्त करके पूर्णता प्राप्त कर लेता है 

तभी महाप्रलय हो जाता है।* इस अवस्था को प्राप्त हो जाने ओर 

नियत अवधि तक कायम रहने के बाद जब जगत्‌ उत्पन्न होता दै, 

तब प्रत्येक लोक क्या ओर प्रत्येक योनि क्या, नये सिरे से ही बनती 
हे । यहं लोक नहीं किन्तु योनि के उत्पन्न होने के सम्बन्ध मे विचार 
करना है--भिन्न-भिन्न प्राणियों के शरीर जैसा वैशेषिक दर्शन में 


1. [€ लाला ग प्राण्लाऽ€ 15 ८01. 1115 ८गार्ला11016 1710 ५6]. 
[€ लाणए ग € पा ५८8८ [लाोतऽ 10४ातऽ 2 7112047 प्रा). (1115 
7101 (0ारला1101€ 170 णूला]५.) ाु)9 15 जि९८ 19 }5 0116616 
110४5, 11115 लाल 9ु1€8त्‌+ (०ारल।€त 1710 [८8 अत 09710. 
पातै 171 {€ 000] 88द]3, 18 1116\06ब0]9 1081 98 0 95 211\/ 
पितील शूठ] 18 (८नात्लालत्‌, ¶€ लाणु)$ 13 6णाोप्रठए्5]+ 111- 
(6857778 21 1116 0051 0{11€ गल 168 (1116 7781 [त7त ज ९161) 
‰ > > 45 ल टणि€ 116 7८] 91169] €ा1€ा{ए४ 01 [€ प्रा*ल€ऽ€ 
15 0811 06118 ॥श्चडलि76त्‌ 11110 168, 81त्‌ 1113 तवरा0। 0८1८). 
४ला1€त 11110 10्८]11169] 66, 11€ अफ्रा) 01 11681 211त €11€1# 111 
{€ प्रााश्लाऽ€ पप (जा 8]]४ [लात्‌ {0 € 160४८९व शात 0135 
09164. ^ 1] तारलिलात५८ 0 [लाएलद्ाप्राठ पड पाताल्‌ # 0159)- 
एव वात (ठाालल्‌+ 16 [बला [द्वा पापड( 0८ 6व09]# 015110- 
प्लत ॥णपद्ी जा€ 1४ल। 11855 0 110110711688 गाल 
11 0९216 112 8 710ण्ला7ला। 11051 ०६256 प्णला 11115 1189६ - 
पप्रा) का लाए 185 एदल 1686016त्‌, [9 छपा ८ 8 16] लाप 
2 ७ ०]त्‌. 
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सुषि क्ा प्रारम्भं 


~~~ 


ल्क है।` दो प्रकार के होते है- 

(१) योनिज '- जो माता-पिता के संग से उत्पन्न होते है, 
जसि मैथुनी सृष्टि कहते हैँ । 

८२)  जयोनिज'- जो विना माता-पिता के संयोग के उत्पन्न 
हात है जओौर जिसे अमैथुनी सृष्टि कहते हैँ । समस्त प्राणी जो जगत्‌ 
यं उत्यच्र होते हैँ, उनको उत्पत्ति चार प्रकार से होती है- 

( क ) जरायुज-- जिनके शरीर जरायु (चिल्ली) से लिपटे रहते 
द ओर इस जरायु को फाड़कर उत्पन्न हुआ करते हैँ, जैसे मनुष्य, 
पञ आदि । 

(ख) अण्डज- जो अण्डो से उत्पन्न होते है, जैसे पक्षी, सांप, 
मत्तो आदि। 

(ग) स्वेदज- जो पसीने ओर सील आदि से उत्पन्न होते र्ै। 

(च ) उद््िज्ज- जो पृथिवी फाड़कर उत्पन्न होते हैँ । जैसे वृक्ष 


अमेथुनी सृष्ठिका क्रम 
भूतो को उत्पत्ति के बाद, पृथिवी से ओषधि, ओषधि से अन्न, 
त्ख वीर्यं (वीर्य से तात्पर्यरज ओर वीर्य दोनोंसेदै) ओर वीर्य 
ख पुरुष उत्पन्न होता है ।* चाहे मैथुनी सृष्टि हो या अमैथुनी, दोनो में 
प्राणौ रज ओर वीर्य के मेल से ही उत्पन्न हुजा करता है। 
मैथुनी युटि में, रज ओर वीर्य के मिलने ओर गर्भ को स्थापना 
छरा स्यान, माता का पेट हुआ करता है परन्तु मैथुनी सृष्टि में मेल 


‰. तत्र छरीरं द्विविधं योनिजमयोनिजं च। --वैशे० ४।२।६॥ 
नोट-डस सूत्र के भाष्य में, आचार्य प्रशस्तपाद ने लिखा है कि 
जल, अग्रि, वायुं से उत्पन्न शरीर अयोनिज होते हैँ । आचार्य प्रशस्तपाद 
करी यह वात प्रशस्त नहीं है । लीख, गिजाई, सांप, अग्रि का मण्डूक होने 
पर अक्राल नही होता। 

. दस्मा्रा एतस्मादात्मन आकाशः सम्भूतः । आकाशाद्वायुः, वायोरग्निः अग्नेरापः । 
अद्भ्यः पृथिवी पृथिव्या ओषधयः । ओषधीभ्योऽन्नम्‌। अन्नाद्रेतः । रेतसः पुरुषः । 

( तैत्तिरीयोपनिषद्‌ ब्रह्मानन्द व्ही, प्रथम अनुवाक) 
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का स्थान माताकेन होने से, माता के पेट से बाहर हुआ करता टै। 
प्राणिशास्त्र के विद्वान्‌ बतलाते हँ कि अन भी एेसे जन्तु पाये जाते 
हे जिनके रज ओर वीर्य माता के पेट से बाहर ही मिलते हैँ ओर उन्हीं 
से बच्चे उत्पन्न हो जाते हैँ । उनमें से कु का विवरण नीचे दिया जाता 
ह~ 

(१) समुद्रो मे एक प्रकार कौ मखली होती है जिसको मादा 
मकछलियों मे नियत ऋतु में बहु संख्या मं रज-कण (०५८६) प्रकट 
हो जाते है । ओर इसी प्रकार नर मक्ली के अण्डकोशोंमेंजो पेट 
के नीचे (भभ) 77 € कतना ८४५) होते हैँ, वीर्य-कण 
(003]लाग15 ) प्रादुर्भूत होने लगते हें । जब मादा मूली किसी 
जगह अण्डे देने के लिए रज-कणों को, जो हजारो को संख्या में होते 
है, गिराती है (वह जगह प्रायः जल कौ निचली तह में रेतीली 
अथवा पथरीली भूमि होती है) तब उसी समय नर वर्ह पहुंचकर 
उन रजकणोँ पर वीर्य-कणोंको छोड देता है जिससे पेट के बाहर 
ही गर्भ की स्थापना होकर अण्डे बनने लगते हैँ । 

(२) इसी तरह एक प्रकार के मेंढक होते हैँ जो रज-वीर्यकण 
नाहर ही छोड़ते हैँ । नर मेंढक मादा मेंढक कौ पीठ पर बेठ जाता है 
जिससे मादा के छोड़ते हए रज-कणों पर वीर्य-कण गिरते जायें ओर 
इस प्रकार मेंढकी के पेट से बाहर ही, इनके अण्डे बना करते हैँ । 

(२) एक प्रकार के कौट जिन्हें टेप वर्म (¶9ु€ शण) 
कहते हैँ ओर जो मनुष्यों के भीतर पाचन- क्रिया को नाली (प्रपाशो 
0851701 6811281) में पाये जाते हैँ, २० हजार अण्डे एक साथ कोट 
देता है । एक अण्डे से जब कीट निकलता दहै तो उसका एक मात्र 
शिर हकों के साथ जुडा हुआ होता है । (11 (गाऽ515 आ7णण+ 
8 [168५ +] 10016) उन हकं के द्वारा वे ओतो की श्लैष्मिक 
(1116015 17€ा101-81165 01116 11116511) से जुड्‌ जाता है ओर 
उसी शिर से उसका शरीर विकसित होता है । इस प्रकार उत्पन्न हुआ 
शरीर अनेक भागों (4९९1116115) में विभक्त हो जाता है वे इस प्रकार 
संख्या ओर आकार में बढते जाते प्रत्येक भाग में स्त्रीपुरुष के अंग 
होते हैँ जिनसे स्वयमेव बिना किसी बाह्य सहायता के गर्भं कौ 
स्थापना हो जाती है। कुक काल के बाद पुराने भाग (ऽदल्टाला)15) 
पृथक्‌ होकर स्वतन्त्र कीट बन जाया करते हैँ । इत्यादि । 
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इन उदाहरणों से यह बात अच्छी तरह खमन्ची जा सकती दटैकि 
यह सर्वथा सम्भव है कि रज ओौर वीर्य का सम्पेलन माता के पेट 
से बाहर हो ओर उस सखे प्राणी उत्पच्र हौ सके। 
इसी मर्यादा के अनुसार अमैशथुनी सृष्टि में, मनुष्य का शरीर 
बनाने बाले रज ओर वीर्यका मेल, माताके पेट से बाहर होकर वुको 
के चोड पत्ते रूपी ज्जिल्ली में गर्भ की तरह सुरक्षित रखते हुए बद्ता 
हे । रज ओर वीर्य किस प्रकार ञ्िल्ली में आकर मिल जाते रहै, इस 
का अनुमान फूलों क पौधोंकी कार्य-प्रणाली से कियाजा सकता 
हे। फूलों के पौधे नर भी होते हँ ओर मादा भी। नर पौधों से पक्षी 
वीर्य-कण लाकर, मादा पौधों के रज-क्णों पर छोड़ देते हैँ जिससे 
फूल ओर फल कौ उत्पत्ति हो जाती है । इसलिए पक्षियों को फूलों 
का पुरोहित (4वा1122€ {11651 01 10*/€ाऽ) कहा करते हैँ । अस्तु, 
जब प्राणी इस बाह्य गर्भ में इतना बड़ा हो जाता है कि अपनी रक्षा 
अप कर सके तब वह पत्ती रूपी किल्ली फट जाती है ओर उसमें 
से प्राणी निकल आया करता है। इसी का नाम अमैथुनी सृष्टि हे। 
एक कीट का उदाहरण 
किस प्रकार विना प्राणियों के यल के रज ओर वीर्य का स्वयमेव 
सम्मेलन तथा प्राणी के पुष्ट ओर कार्य करने के योग्य हो जाने पर 
बिल्ली का अपने आप फट जाना आदि अलौकिक रीति से हो जाया 
करता है ? इसके लिए एक उदाहरण दिया जाता है--्मँ जब गुरुकुल 
वृन्दावन मेँ थातो गुरुकुल कौ वाटिकामे बने एक गले में रहा 
करता था। उस बंगले के चारों ओर सुदर्शन के पौधे लगे हुए थे। 
इस सुहावने पौधे मेँ एक प्रकार का कोड़ा लग जाता था जिससे 
उसके पत्ते ओर फूल सब खराब हो जाया करते थे । उस कोड्‌ कौ 
जोच करने से कि वह काँ से आ जाया करता था, निग्र बातें प्रकट 
हुई-- 
जब इस पौधे मेँ नये पत्ते निकले तो ध्यानपूर्वक देखभाल करने 
से पता चला कि एक काले रंग की तमाखृू को तरह की, कोई चीज 
कीं चे जआकर एक पत्ते पर जम गई ओर दो चार दिन के बाद किसी 
अज्ञात विधि से, वह पत्ते के मोरे दल ओर ल्ली केनीचमेञा 
गई । देखने से साफ मालूम होता था कि यह वही काली वस्तु है जो 
पत्ते के मोटे ओर पतले दलों के नीच में आ गई है । एक सपाह के 
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भीतर अब उस वस्तु के एक ओर का पतला पतते क! दलन ( [तनौ 
भी इतना मोटा हौ गया कि अनर वह तस्तु एक गौत की त ध 
में मालूम होने लगी । उसका रूप ओर रंग कुक्छ दरवा नहीं चैत भ | 
अब वह चीज क्रमशः पत्ते के भीतर लम्बा गै बहती हृष विश्वा 
देने लगी ओर दस दिन के भीतर, उसकी लग्बाहु लपन दौ न 
के हो गई।एेसा हो जाने के बाद्‌ एक सप्ताहं के भीतर पत्त फ + 
ओर उसमे सेएक हरे रंग काकीडाजौ दो सुनहरी रेशा तै, तीन 
हिस्सों मे, मनुष्य के हाथों की कोरी ऊँगली की तरह चिक शा 
निकल आया । यही कीड़ा सुदर्शन के पत्तं ओर फलौ के श्वा शाक्त 
खरान कर देने वाला सिद्ध हआ। इस कीटे करौ, एक, शीण क्री 
आलमारी मे, कुक पत्तों के साथ रख दिया गया। दय चाण्ह दिनक 
बाद जब आलमारी खोली गर्ह तो उसमें से तीन तितिल्दरीं निकर 
ओर उड गई । कौडे का वहाँ चिह भी लाकी नदीं रहा । सं परीक्ष 
से अमैथुनी सृष्टि की कार्य प्रणाली पर अच्छा प्रकाश पुता | 
सोचे का उदाहरण 

जिस प्रकार खिलौने आदि नाने वाला कारीगर पहल सौव 
बनाता है, ओर फिर उसी सचि से अनेक खिलौने ढाल लिया करता 
है। ठीक इसी प्रकार अमैथुनी सृष्टि सचा नाने की कार्य प्रणाली 
है, ओर उसके बाद कौ मैथुनी सृष्टि संचि से खिलौने आदि द्रालनै 
का कार्यक्रम है। 

अमेथुनी सृष्टि सव्र प्रकार की होती दै 

अमैथुनी सृष्टि में केवल मनुष्य दी नहीं उत्पन्न द्योते, क्िन्तुषशु, 
पक्षी इत्यादि सभी उत्पन्न होते दै । ये भिन्न भिन्न योनिर्या क्यौ उत्पन्न 
होती हैँ 2 इस प्रश्न का उत्तर वैशेषिककार ने उनकी पिच्छली यष्टि 
मे किए हुए कर्मो कौ भिन्नतादिया टै । महाप्रलय होने पर वैएोधिककार 
के मत में किसी दिशा अथवा स्थान में कोर्ट प्राणी किमी योनि रमँ 
भी नाको नहीं रहता ।* इसलिए अमैभुनी सृष्टि का होना निवार्य ह । 
फिर उसने एक जगह लिखा है कि प्राचीन आर्य प्रथानुार, श्रवैशरुनी 
सृष्टि में उत्पन्न होने वाले व्यक्तिर्यो को, पिता के नाम से नही पुक्रारत, 


म = 
१. धर्मविशेषाच्च । --कैशेधिकः £। २1८ ॥ 
२. अनियतदिग्देशपूर्वकत्वात्‌ । -- गैशेधिकः # । २ 1:42 ॥ 
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जैसे भरद्वाज का पुत्र भारद्वाज । बल्कि उत्पन्न होने वाले व्यक्ति के 
मूल नाम हौ लिये जाते हैं । जैसे अग्नि, वायु, आदित्य, अंगिरा तथा 
ब्रह्मा आदि । इसलिए कि इनके कोई माता-पिता नहीं थे ।९ उसने 
अपने मत को पुष्टि मे अमेथुनी सृष्टि के होने के बाद को आवश्यक 
बतलाते हुए उसके वेद से प्रमाणित होने का भी उल्लेख किया है । 
वेद मं एक जगह अमेथुनी सृष्टि में उत्पन्न मनुष्यो को सम्बोधित करते 
हए कहा गया है-' हे समस्त प्राणियो ¦ तुम न शिशु हो न कुमार 
किन्तु महान्‌ (युवा) हो| 


नैमित्तिक ज्ञान 
जब अमैथुनी सृष्टि होने के कारण, ज्ञान देने वाले माता-पिता 
आदि नहीं होते तो उस समय वह ज्ञान किस प्रकार प्राप्त हो 2 इस 
प्रश्न का उत्तर न मिलने के कारण, ईश्वरीय ज्ञान प्रापि (इलहाम) कौ 
कल्पना की जाती है। इसी कल्पना का संकेत योगदर्शन के इस 
प्रसिद्ध सूत्र मे "स एष पूर्वेषामपि गुरूः कालेनानवच्छेदात्‌ ।' 
(योगदर्शन १।२६) अर्थात्‌ वह ईश्वर, जो समय से विभक्त नहीं हो 
सकता, पहले ऋषियों का भी गुरु है, कहा गया है । 
ऋषियों के दो भेद 
ऋषि दो प्रकार के होते है-- (१९) देवऋषि, (२) श्रुतऋषि । इन 
में से देवऋषि वे हैँ, जिन पर वेद का प्रकाश होता है। जैसे अग्रि, 
वायु, आदित्य ओर अंगिरा । श्रुत्रषि वे हैँ जो देव तथा अपने से 
पहले श्रुत-ऋषियों से शिक्षा पाकर ऋषि बनते हैँ । इन्हीं दोनों प्रकार 
के ऋषियों को पूर्व ओर नूतन ऋषि भी कहा जाता हे । यथा-- 
अभिः पूर्वेभिऋषिभिरीड्यो नूतनैरुत । स देवां एह वक्षति ॥ 
-- ऋग्वेद १।१।२॥ 
अर्थात्‌ वह (अग्नि) ईशर, पूर्वं (देव) ओर नूतन (श्रुत) दोनों 
प्रकार के ऋषियों से स्तुति करने योग्य है । देव ऋषियों का प्रादुर्भाव 


सृष्टि का प्रारम्भ 


१. समाढ्याभावाच्च ॥ तथा संज्ञाया आदित्वात्‌ ॥ -- वैशेषिक ४ ।२।९,१०॥ 
२. सन्त्ययोनिजाः ॥ -- वैशेषिक ४।२।१९१॥ 
३. वेदलिङ्काच्च ॥ - वैशेषिक ४।२।१२॥ 


४. न हि वो अस्त्यर्भको देवासो न कुमारकः । विश्च सतो महान्त इत्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद ८।२३०।१९॥ 
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जगत्‌ के प्रारम्भदही में एक बार हुआ करतादटै। वे बार-बार नर 
होते । परन्तु श्रुतऋषि, बराबर होते रहते हैँ । इसीलिए वेद रमँ मनुय 
को श्रुतऋषि होने योग्य ही पुत्र की प्रार्थना करने का विधान किये 
गया हे । 

सुब्रह्माणं देववन्तं बृहन्तमुरुं गम्भीरं पुथुवुश्चमिन्द्रः। 

श्रुतचऋषिमुग्रमभिमातिषाहमस्मभ्यं चित्रं वृषणं रयिं दाः ॥ 

-- ऋग्वेद १०। ४७।३॥ 

अर्थात्‌ हे इन्द्र! हमें, वेद का प्रेमी, परमात्मा का भक्त, उदार, 
विशाल-हदय, गम्भीर, फैली हुई जौँ (यक) वाला, तेजस्वी, पुत्र 
दे। योगसूत्र में आये हुए "पूर्वेषाम्‌" शब्द का अभिप्राय देव ऋषिर्यो 
से है ओर इन देव ऋषियों का भी गुरु, ईश्चर को कटा गया है । अस्तु 
जगत्‌ के प्रारम्भ में ज्ञान (नैमित्तिक) ईश्वर की ओर से मिला करता 
हे । यह सिद्धान्त जगत्‌ के प्रारम्भ से डार्विन के जमाने तक, सर्वसम्मति 
से बराबर माना चला आता रहा था। ठार्विन ने इस सिद्धान्त के 
सर्वसम्मत होने में, अपने विकासवाद के द्वारा आपत्ति उठाई जिस 
का विवरण इस प्रकार है । | 


विकासवाद 

डार्विन ने शिक्षा दी कि मनुष्य, योनि-विकास केद्वारा, पशुसे 
मनुष्य बना है । उसने योनि-विकास का क्रम इस प्रकार बतलाया-- 
(१) प्रथम अमीवा आदि एक घटक जन्तु हुए । (२) फिर आदिम 
मत्स्य । (३) फिर फेफड़ वाले मत्स्य । (४) फिर सरीसृप, जल 
मेंढक आदि जलचारी जन्तु । (५) फिर स्तन्य जन्तु । (६) फिर 
अण्डज-स्तन्य। (७) फिर पिण्डज=अजरायुज- स्तन्य । (८) फिर 
जरायुज स्तन्य, (९) फिर किम्पुरुष बन्दर वनमानुष पतली नाक 
वाले। वनमानुषों में पहले पूछ वाले कुक्कुटाकार, फिर विना पुंछ 
वाले नराकार, फिर इन्हीं नराकार वनमानुषों की किसी शाखा ( लु 
कड़ी) से जिस का अभी तक ज्ञान नहीं गुँगि मनुष्य, फिर अन्त में 
उन्हीं से बोलने वाले मनुष्य उत्पन्न हुए । 

डार्विन ने इस योनि-विकास के साथ ही मानसिक विकास करी 
भी कल्पना करते हुए प्रकट किया है कि मनुष्य मेँ विना किसी 
निमित्त पुरुष के स्वतः क्रमशः ज्ञान की वृद्धि हो जाती है। 
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इस वाद्‌ पर आश्चेप 
पहला आश्चेप 

एक विकासवादी, शास्त्र के मतानुसार प्राणी के उद्धिर्ज्जौ मै 
लेकर मनुष्य योनि तक पर्हँचने मेँ ६७ लाख योनियं बीच मँ कृती 
( की ) जाती टै । परन्तु इन ६७ लाख योनिर्यो का विवरण देकर, 
उनमें योनि-विकास प्रमाणित करने कीतो कथादह्ी क्यादै, उनके 
नाम भी बतलाना असम्भव दै । जर्मन के प्रसिद्ध प्राणि- शास्त्र अर्जस्ट 
टैकल ने एक जगह लिखा है कि ' मच्छली से मनुष्य होनै तक कम 
से कम ५३ लाख ७५ हजार योनिर्यां बीती र्दै। सम्भव टै कि यह 
संख्या इस (५३ लाख) से १० गुनी हो ।'* पुराणों मँ कुल योनिर्याँ 
८४ लाख वर्णित रहै, जिनका विवरण एक जगह इस प्रकार मिलता 


+ 


स्थावर योनिर्योँ ३० लाख 
जलचर योनियोँ + 
कृमि योनिर्योँ ४६ 
पक्षी योनियं हक > 
पशु योनियं दै + 
मनुष्य योनियाँ छ ~ 
कुल योनियां < लाख 


स्थावर योनियों को छोडकर जलचर से मनुष्य तक ५४ लाख 
योनियोँ पुराणों के अनुसार हैँ । परन्तु हैकल ने सैकड़ों वर्षो के बाद 
उन्दं केवल ५३.७५ लाख ओका है । फिर इन ५३.७५५ लाख योनियों 
के विवरणदेनेमेंहैकल ने यह कहकर अपनी असमर्थता प्रकट की 
ठै कि--' सम्भव है यह संख्या इस से १० गुनी हो ।' थोडे से मुदरी 
भर स्तन्य जन्तुओं का विवरण देकर जिसके भीतर भी, लुप्त कड़ी, 
अभी तक बाकी ही है, योनि-विकास को प्रमाणित समञ्चना, साहस 
मात्र दै। 


दूसरा आक्षेप 
अबतक सैकड़ों जन्तु योनि रूप में, अन्धे ही पैदा होते हैँ । पता 
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२५ 
प मि मिं 


ऋकारा 
नही इनका विकास क्यों नहीं हुआ ? ओर पशुओं को छाड्कर अनेक 
द्वीपो मे अब तक मनुष्य - भक्षक मनुष्य पाये जाते हैँ! उन के जान 
की क्रमशः वृद्धिन होने का समाधान क्या है? 
तीसरा आश्चेष 

योनि -परिवर्तनवाद की पुष्टि मे एक युक्ति यह भौ दौ जातौ हे 
कि मनुष्य के गर्भं को अवस्था भी इस वाद कौ पुष्टि करती हे । 

(१) इस युक्ति का तात्पर्य यह है कि गर्भं के प्रारम्भिक मासं 
नें उस (गर्भ) का चित्र उन्हीं जन्तुओं से मिलता-जुलता होता हे. 
जिनसे उन्नत होकर योनि-विकास द्वारा मनुष्य बना हुजा. कहा जता 
है । अन्त के मासो में उस से मनुष्यत्व के चिह्न प्रकट हुआ करते हँ । 
परन्तु यह कथन अब हाल कौ खोजों से ठीक सिद्ध नहीं होता। 
"थियोसोफिकल पाथ ' में ङोक्टर बूड जोन्स के कथन का हवाला 
देते हए, सी०जे°रियान ने लिखा है--'हैकल का यह वाद, कि 
मनुष्य का गर्भं बन्दरो के गर्भं से लगभग अन्त के मासों तक पहचाना 
नहीं जा सकता, अशुद्ध ओर त्याज्य हे । कुक आवश्यक अंग जसे 
कि मनुष्य के पाव एक मोँसपेशी के साथ जो मनुष्य के नीचेके 
जन्तुओं में नहीं पाये जाते, मनुष्य के गर्भ में यथासम्भव प्रारम्भ ही 
में प्रकट हो जाते हँ । यदि मनुष्य चार पौव वाले जन्तुं आदि कौ 
योनियों से गुजर कर बना होता तो वे अवयव अवश्य गर्भं के अन्त 
में प्रकट होते।' डोक्टर वूल जोन्स ओर रियान का भाव उनके ही 
शब्दों में समञ्ञा जा सके, इसलिए इन दोनों सज्ननों के लेखों के 
उद्धरण फुटनोर में दिये गये हैँ । वूल जोन्स ने अपने लेख में, जैसा 
कि उनके उद्धरण से मालूम होगा, इस बात का स्पष्ट रीति से वर्णन 
कर दिया है कि मनुष्य-योनि विकास द्वारा नहीं बनी है। किन्तु 
उसकी योनि इन सब से भिन्न ओर स्वतन्त्र है ।* जब दस मास में 
रज ओर वीर्य के मेल से मनुष्य बन जाता है तब उसे लाखों वर्षो 
में नना हुआ बताना, ईश्वरीय शक्ति का अपमान करना है । कु ओर 
भी प्रमाण दिये जाते हैँ-- 

(२) ब्रिटिश अद्भुतालय लन्दन के इञ्चार्ज डोँक्टर इथिरज ने 
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का. 
अपने अनुभव के आधार से लिखा है कि इस महान्‌ अद्भुतालय में 
किञ्चिन्मात्र योनि परिवर्तन की पुष्टि का कोई साधन नहीं है । विकासवाद 
को स्थापना के लिए जो कुछ कहा जाता है उसका ९८९० भाग 
बकवास मात्र है। बहन तो जचि पड़ताल से ठीक प्रतीत होता दहै 
ओर न घटनाओं से उसकी पुष्टि होती है ।२ 

(३) प्रोफेसर ओविन ने लिखा है कि योनि- परिवर्तन का उदाहरण 
कभी किसी व्यक्ति के देखने में नहीं आया ।* 

(४) प्रोफेसर थामसन ने लिखा है कि हम नहीं जानते कि 
मनुष्य करो से निकल आया था कैसे उत्पन्न हो गया । यह बात खुले 
तौर से स्वीकार कौ जाती है कि मनुष्य कौ उत्पत्ति जिस प्रकार 
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२२ वरेद-रहस्य 


"प वा ता वा व्वा 00000 


विकासवाद भे बतलाई जाती है, वह प्रकार सम्भावना की सीमा से 
सीमित है, परन्तु उसका कोई स्थिर स्थान विज्ञान कौ सीमा मे नहीं 
हि । 

(५) प्रो डौसन ने लिखा है कि मनुष्य बनाने वाली कथित 
लीच कौ योनियं वैज्लानिक जगत्‌ में अज्ञात हैँ प्राचीनतम अवशिष्ट 
चिह्न जो मनुष्यो के पाये जाते हैँ उनसे स्पष्ट है कि मनुष्य प्रारम्भ से 
इसी रूप में है । उनसे योनि विकास की पुष्टि नहीं होती है ।` 

चौथा आक्षेप 

यह विकासवाद प्रत्यक्ष के विरुद्ध है इसलिए अवैज्ञानिक हे । 
संसार मे एक सार्वत्रिक नियम देखा जाता है कि जो चीज उत्पन्न 
होती है, नष्ट हो जाती है । जो चीज बढती है, अन्त मे घटने लगती 
है । सूर्य कौ गरमी बढ़कर अब घट रही है । मनुष्य उत्पन्न होकर युवा 
होता है, फिर बृढधा होने लगता है ओर अन्त मेँ मर जाता हे । वृक्षो 
की भी यही अवस्था होती है । यह कहीं भी नदीं देखा जाता कि कोई 
चीज बढती ही चली जाय ओर घटे नहीं । विकास के साथ हास 
अनिवार्य है । परन्तु डार्विन का विकासवाद एक पिये कौ गाडी हे, 
हासशन्य विकास है, इसलिए अस्वीकार्य है । 

पोंचवां आश्चेप 

क्रमशः ज्ञानवृद्धि का सिद्धान्त तो सर्वथा निराधार है ओर क्लिष्ट 
कल्पना मात्र है। इस सम्बन्ध में अनेक समयो में अनेक व्यक्तियों 
के द्वारा परीक्षण किये गए ओर सब का एक ही फल निकला । ओर 
वह यह था कि क्रमशः ज्ञानवृद्धि का सिद्धान्त अप्रामाणिक हे। 
परीक्षण करनेवाले व्यक्तियों के नामये हैँ 
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(१९) असुरवानापाल- लेयाई ओर रौलिन्सन दो अन्वेषक ने 
नैनवा ओर बैवलन (असीरिया) के पुराने खण्डहरों को खुदवाया 
ओर ईटों पर लिखे हए पुस्तकालय निकाले । उन पुस्तकों से वानापाल 
के परीक्षणों का हाल मालुम हुआ। पुराणं में इसी वानापाल को 
बाणासुर लिखा है । जिसने इस देश पर आक्रमण किया ओर श्रीकृष्ण 
द्वारा पराजित हआ था। 

(२) यूनान का राजा सेमिरिकल। 

(३) द्वितीय फेडरीक 

(४) चतुर्थं जेम्स 

(५) महान्‌ अकवर 

इन राजाओं के आधिपत्य में अनेक विद्वानों द्वारा ९०-१०, १२- 
१२ छोटे-छोटे नवजात बालकों को शीणों के मकानों में रखा गया 
ओर उनकी परवरिश के लिए धाइ्योँ रखी गयीं । उनको समञ्चा दिया 
गया कि वे बच्यों को खिला-पिला कर प्रत्येक प्रकार से उनको रक्षा 
करे परन्तु उनको किसी प्रकार कौ कोई शिक्षा न दं । न उनके सामने 
कुछ बोलें । उन धाइयों ने एेसा ही किया । इस प्रकार परवरिश पाकर 
जब बच्चे बडे हए तब जच करने से मालूम हज कि वे सभी बहरे 
ओर गंगे थे।* यदि बिना शिक्षा दिये स्वयमेव किसी में ज्ञान उत्पन्न 
हो सकता तो इन बच्चों को भी बोलना आदि स्वयमेव आ जाता। 
इनका बहरा ओर गंगा रह जाना साफ तौर से प्रकट करता कि 
स्वयमेव ज्ञान न उत्पन्न होता है, न उस की वृद्धि होती हे। 

छठा आध्चेप 

वैज्ञानिक भी अब क्रमशः ज्लानवृद्धि के मन्तव्य का विरोध करने 
लगे हैँ। 

८१) सर आलिवर लाज, क्रमशः ज्ञानवृद्धि के सिद्धान्त का 
विरोध करते हुए एेसा मानने वालों से प्रश्न करते हैँ कि सूक्ष्म कला 
फोटोग्राफी आदि का बिना शिक्षा प्राप्त किये किस प्रकार प्रादुर्भाव 
हुआ ?. एक दूसरे विद्वान्‌ बालफोर नै लाज के इस प्रश्र का समर्थन 


१. अकबर ने ३० बच्चों पर परीक्षण कराया था। 
(देखो दविस्तान मजाहिब-- फारसी ) 
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रे 


किया हेः 


(२) डाक्टर वालेस ने जो विकासवाद के आविष्कारों मे से 
एक थे अपने क्रमशः ज्ञान कौ वृद्धि वाले सिद्धान्त को छोड़कर एक 
जगह लिखा है कि जो विचार वेद कौ ऋचाओं से प्रकट होते हैँ, 
उनके लेखक उत्तम शिक्षकों ओर हमारे मिलटनों ओर टेनीसनों से 
न्यून नहीं थे। डाक्टर वालेस के शब्द ये हैँ 
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(३) डाक्टर वालेस ने मिश्र ओर मेसोपटेमिया की पुरानी कलाओं 
ओर लेखों पर विचार करते हुए उनको भी आजकल की अच्छी 
कलाओं से कम नहीं ठहराया है । उन्टोने इन ओर एेसी ही अन्य बातों 
पर विचार करते हुए परिणाम यह निकाला हे, कि क्रमशः ज्ञानवृद्धि 
का कोई प्रमाण नहीं है- 

(ला 15 ॥लदणि€ 710 [710 (गाप्रापठाऽ]४ 1161685 

1718 [लाल] 0.२ 

(४) (कः) गैलटन महोदय ने एक जगह लिखा है- 
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(प्लाताप/ कलाप, एर 0 भाजा), र. 331) 
इनका सार यह है कि यूनानियों कौ मध्य योग्यता नीची से नीची 
मात्रा मे यदि ओको जाये, तो भी हमारी सभ्यता से दो दरजे ऊपर 


थी । अर्थात्‌ लगभग उतनी ऊँची थी जितनी हमारी जाति अफरीका 
के हब्शियों से ऊंची है। 


ऽवादावाऽवातीवकुशा 
-स्हट्स्य 
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यूनानियों को यह योग्यता करट से आई ? इस का उत्तर देते हुए 

आनफोल्ड ' ने लिखा है कि पाइथा गोरस, अनकसा गोरस, पिरहो 

आदि अनेक यूनानी विद्वान्‌, शिक्षा पाने के लिए भारतवर्ष आये ओर 
लौटकर यूनान में प्रसिद्ध वैज्ञानिक बने। 

(४) (ख) - प्रोफेसर गोल्डस्मिथ कौ एक पुस्तक (1116 18५5 
01 118) की समालोचना करते हुए “के ' (५५.६.९९) महोदय ने 
“गुड-हैल्थ' (७००५ ०10) में लिखा है कि विकासवाद का 
अर्थं समञ्चने से पहले यह बात अच्छी तरह से हदयांकित कर लेनी 
चाहिए कि यह वाद न तो यह कहता है कि ईश्वर नहीं है ओर न 
इसकी शिक्षा यह है कि मनुष्य बन्दरों से उत्पन्न हुआ है ।* पैरी ने 
अपने एक ग्रन्थः में ओर एडवड कारपेटर ने भी अपने एक दूसरे 
ग्रन्थ“ में डाक्टर वालेस ओर प्रो० 'के" की सम्मतियों का समर्थन 
किया है- 

(५) डार्तिन भी जो विकासवाद का आविष्कारक था, 
अनी ्रवादी नहीं था। उसने अपनी एक पुस्तक के पहले संस्करण 
में, जो योनियों की उत्पत्ति के सम्बन्ध में है, लिखा था-- 

"1 ऽपात्‌ लि णा) 2112102 1181 [1075801 211 111€ 
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018] णि 11110 +*/{1161 11६2 {ऽ 16811160." 

परन्तु उसी पुस्तक के दूसरे संस्करण में उसने उपर्युक्त वाक्यों 
को संशोधित करके इस प्रकार लिखा है- 

"([1[7ल€८ 15 8 हा गातलता 1111115 16५५ 01 118 1841118 एला 
01111911 0168106 ४ 1116 (टबाछाः 1710 8 ट्र णऽ ग 
11110 0116." 

संशोधित वाक्य में, जीवन पकनेवाला ईश्वर को वर्णन करके 


1. प्राऽरग ?21111080009, ४०1. 1, 7.65 

2. 3€0€ ©0510€1118 {€ 10681118 ° €५०] प्राता] 1 लाल 
€1€1111121€5 (00, 10 40९5 11 1686} र्भा 716ा11:€+§ अऋ€ 1116 अ1- 
6681015 01 11181. (४९६16 188. ऽलु1. 1923). 

3. {€ (वाला ग 111€ पा), 0४ एला. 

4. 1116 1 ग (ट्श, 0४ त. (क्लाज, .105. 

011 0 36165 ए (ीश1€5 [0 भण्णा1. 
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पितम 


कि कि 


डार्विन नै साफ शब्दों मेँ प्रकट कर दिया टै कि वह ईश्वर की सत्ता 
मानता था। (टिंडल ने अपने बेलफास्ट के भाषण मेँ डार्विन के पहले 
संस्करण में प्रयुक्त किये हुए आदिम योन शब्दों पर आक्षेप किया धा 
कि उस डर्विन ने किस आधार पर यह कल्पना की है |)“ 

जो कुछ विकासवाद के सम्बन्ध में ऊपर लिखा गया, वह यह 
प्रकट कर देने के लिए पर्याप्त है कि इस वाद के दो सिद्धान्त तो 
अत्यन्त आपत्तिजनक ैँ-- (१) एक योनि से दूसरी योनि कौ उत्पत्ति, 
(२) क्रमशः जान की वृद्धि । इसीलिए अधिकतर वैज्ञानिक भी अब 
इसके विरुद्ध हो गये ओर बराबर होते चले जा रहे हैँ । ार्विन के 
विकासवाद ने ईश्वरीय ज्ञान की प्राति के सिद्धान्त मेँ जो बाधा पहुंचाने 
क्रा यत्न किया था, वह यल निष्फल सा सिद्ध हो रहा है । इसलिए 
उसके सम्बन्ध मेँ अब ओर अधिक न कहकर फिर मै असली विषय 
(ईश्वरीय ज्ञान) की ओर आता द 

ईश्वरीय ज्ञान के सम्बन्ध में तीन कल्पनाणएं 

जो जान ईश्चर द्वारा प्राप्त होता है, उसके सम्बन्ध में तीन कल्पनां 

की जाती टै-- 
पहली कल्पना 

ईश्वरीय ज्ञान की आवश्यकता जगत्‌ के प्रारम्भ में होती हे। जब 
तत्कालीन मनुष्य-समाज में शिक्षकों का अभाव होता है, उस अभाव 
करी पूर्ति ईश्वरीय ज्ञान द्वारा होती है । भारतवर्ष के ऋषि-मुनियों का 
ठेसा ही विचार था ओर अब भी ऋषि दयानन्द ने इसी कल्पना कौ 
युष्टि की है ओर आर्यसमाज इसी विचार का पोषक हे । 

दूसरी कल्पना 

दुसरा विचार यह है कि समय-समय पर विशेष-विशेष पुरुषों 
के रूपमेँ ईश्वरीय जान प्रादुर्भूत हुआ करता है। ईसाई, मुसलमान, 
यहूदी आदि सम्प्रदाय इस विचार के समर्थक हैँ । इस कल्पना में यह 
आवश्यक है कि दूसरे इलहाम होने पर पहला रद्‌ समञ्चा जवे, जैसा 
कि सैमेटिक लोगो का विचार है । परन्तु यह नात यँ याद रखनी 
चाये कि ईश्वर ओर उसके ज्ञान आदि सभी नित्य ओर अपरिवर्तनीय 
द। फिर ईश्वर प्रदत्त इलहाम का मन्सूख होना केसा? 


1. ({लप्रा€ऽ बात 2584%/5' ए 11081, 2.30. 


5211818115811611811 | 


सृष्टि का प्रारम्भ = 


९.9 
न 
प्लेटो ने ठीक ही कहा है कि ' परमात्मा ज्ञान ओर कर्म दोनों 
में पूर्ण सरल ओर सत्य है । वह परिवर्तन नहीं करता, वह कभी 
किसी प्रकार से भी जागृत या स्वप्र में जदेश या शब्द में धोखा नहीं 
देता 1 
ये विचार उसने अपने ग्रन्थों मे अनेक जगह प्रकट किये हैँ । 
तीसरी कल्पना 


तीसरा विचार यह है कि बिना किसी पुस्तक के माध्यम के 
समय-समय पर विशेष पुरुषों को ईश्रीय ज्ञान प्राप्त होता है । ब्रह्मसमाज 
ओर उनके अनुयायी तथा अन्य कुकेक पुरुष, इस कल्पना को ठीक 
मानते है । जब जगत्‌ के प्रारम्भ में मनुष्य कौ आवश्यकताओं को पूरा 
करने के लिए ईश्वरीय ज्ञान प्राप्त हो चुका तन उसके बाद भी एेसी 
ज्ञानप्रासि की कल्पना से ईश्चर की सर्वज्ञता में धन्वा आता हे । इलहाम 
होकर फिर उसका रद्‌ करना, अथवा उसमें संशोधन करना, अथवा 
उसके स्थान पर नया ज्ञान देने से ईश्वर के ईश्वरत्व में बाधा पर्हुंचती 
है । इसलिए दूसरी ओर तीसरी कल्पनार्पँ अप्रतिष्ठित हे । अस्तु अब 


हम पहली कल्पना के सम्बन्ध में कुकेक आवश्यक बातों का उल्लेख 
करते हैँ। 
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दूसरा अध्याय 


वेद ओर वेद से सम्बन्धित विषय 


सृष्टि के साथ नियम-शास्त्र को आवश्यकता 

जिस प्रकार भूगोल ओर भूमि का चित्र, भूमि के प्रत्येक भाग 
के समञ्चन के लिए आवश्यक है । इसी प्रकार सृष्टि रूपी चित्र के 
साथ वेदरूपी भूगोल कौ आवश्यकता थी । हम यहाँ भूगोल शब्द को 
केवल नदी पहाड़ बतलाने वाले ग्रन्थ के अर्थ मे नहींलेरहेरहै, 
अपितु हमारा अभिप्राय भूगोल से " सृष्टि नियम - शास्त्र टै । जिसमें 
न केवल नदी पहाड़ का उल्लेख हो, बल्कि जगत्‌ ओर जगत्‌ निवासियों 
के जीवनों को ऊँचा बनाने वाले नियम भी हौं । जिनसे न केवल जगत्‌ 
की जानकारी हो, किन्तु जगत्‌ को अच्छा ओर शान्तिप्रद नाने की 
मर्यादाओं का भी ज्ञान हो। ठम वेद को इसी प्रकार का ग्रन्थ मानते 
ह ओर इसलिए जगत्‌ के प्रारम्भ ही में उसके होने कौ आवश्यकता 
का अनुभव करते हैँ। 

डाक्टर वालेस ने एक जगह लिखा है कि * जगत्‌ के सुव्यवस्थित 
रखने के नियम ओर जगत्‌ का प्रत्येक कार्य किस प्रकार मर्यादा के 
अनुसार हुआ करता है, इन सब बातों का विचार वेद के ऋषियों ने 
किया था ओर समञ्चा था किउन का जगत्‌ कौ उत्पत्ति से पहले होना 
आवश्यक है ।' डाक्टर का अभिप्राय यह है कि उपर्युक्त बातें वेद 
के द्वारा प्रकट की गई है ओर इसलिए वेद का जगत्‌ के प्रारम्भ में 
होना अनिवार्य था जैसा कि ऊपर कहा गया है । 

एक ओर विद्वान्‌ ने किसी जगह लिखा है कि “ईश्वर के हाथ 
के लिखे हए सच्चे ग्रन्थ दो है--(१) प्राकृतिक नियम रूपी ग्रन्थ 
तथा (२) प्राकृतिक नियम जो मनुष्य के मस्तिष्क में प्रादुर्भूत किये 
गये । जगत्‌ रचयिता के जान, बल ओर दया ब्रह्माण्ड के प्रत्येक वस्तु 


1. ({0€ [76916 ग ॥€ जगल 0 116 णात, 9 € ट्टका 
60116 [लागा0ल€ा०ा) ५५३५ 601661५6 09 11€ [13})15 10 1५९ 
€‰९15160 25 9 [171ल1016€ एदणि€ {€ पाशा ट्त ज $ [76 
10716110). (05110102 ° {116 २1९५९५8 ४४ पि. ५#.५/३11९8) 
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वेद ओर वेद सम्बन्धित विषय २९ 


में स्वर्ण अक्षरों मे अंकित हैँ ।'* हम यहाँ दो ओर सम्मतिर्यो को प्रकट 
कर देना आवश्यक समञ्जते हैँ । उनमें से एक फिलिन्ट की हे। 
फिलिन्ट ने एक जगह लिखा है कि प्राकृतिक नियमों, जगत्‌-रचना 
तथा ईश्वर कौ संरक्षता का प्रकाश, ईश्वर के ज्ञान ओर उसकी इच्छा 
को प्रकट करने के लिए, जिनका प्रकट होना मुक्ति के लिए आवश्यक 
है काफी नहीं हे । गहरी से गहरी खोज ओर अप्राप्त सहाय बुद्धि कौ 
ऊँची से ऊची सफलता के लिए आवश्यक है कि उनमें उन सच्चाइयों 
का समावेश किया जावे जो ईश्वरप्रदत्त ज्ञान से प्राप्त हुआ करती है । 
दूसरी सम्मति जर्मन प्रसिद्ध दार्शनिक कांँट कौ है । कोट ने एक जगह 
लिखा है--' यह बात भली - भोति स्वीकार कौ जा सकती है कि यदि 
ईश्वरप्रदत्त ज्ञान पहले से न प्राप्त होता तो जगत्‌ के आचारिक नियम 
पवित्रता में ओर तर्क आन्तरिक ज्ञान में, इतनी पूर्णता न प्राप्त करते 
इन ओर एेसे ही अन्य हेतुओं से, इस देश मेँ जगत्‌ के प्रारम्भ से 
अबतक वेद को अपौरुषेय मानते चले आये हैँ । 

स्वयं वेद भी इस मन्तव्य की साक्षी देते हैँ-- 

तस्मात्‌ यज्ञात्सर्वहुतः ऋचः सामानि जज्लिरे । 

छन्दांसि जज्ञिरे तस्माद्यजुस्तस्मादजायत* ।९ ॥ 

अर्थात्‌ उस सर्वहुत यज्ञ से (जिस का पहले वर्णन हुआ है) 
ऋग्वेद, सामवेद उत्पन्न हुए ( छन्दांसि) अथर्ववेद उत्पन्न हुए, उनसे 


1. (€ प्ल उलप पणाला ४ € भात्‌ 9 60 वा८ 1५०0-6 
तप्रा)€ 0 पवि 210 1116 ्ाप्रा21 10685 11116 171 € पात. 
1116 णऽ), [0षल वात्‌ पाल ग € (लवणा का एणा) 7 
2010ला1 [्ालाऽ 01) 1116 प्रष्टा ऽ6€. -1.€्व्तला, 121. 10.4.1906, 7.5. 

2. {7176 [शा रपिशप्रा€ कात्‌ 11८ शण]<३ ग लक्षात शातं शिएलतला८९ 
वा€ 101 ताि८्णा। 0 £1*€ र 1010१६५९6€ ग 60 वात्‌ ज प्र 
|] श्नात्‌) 15 16८८5 ्आ$ पा110 381*811011. [17€ १६९]0८€७॥ 41800४- 
ला168 911 1116 [18717€5† व6]11९श्ला7ला1§ ग 1116 प्रो वत€त 1ल]]ल्ल॑ 
180 10 € अग्रूालााला।€त 0४ ॥प्रा75 +*116]1 (वा) 011४ (०16 10 08 
जटा) आृल्लंग८ण्टाशला. (ल) 09 २. 1111.}.302 800 310. 

3. ५४६ 79४ शल]] ६०१८६५८, ॥ 9 11 111€ 008 794 70 [ट्ण ०ठपऽ]़ 
1811 € परार्लःऽव। 110व] 12५४8 17 ला पि] एप, 1688011 शपा 
1101 $ 12५6 8112106 30 लाच च 17811 ग #¶ीला. --< शा. 

४. ऋग्वेद १०।९०।८ तथा यजुर्वेद ३१९।७ तथा अथर्ववेद १९।६।१३॥ 
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यलुर्वेद उत्पन्न हआ। 
यस्मादूचो अपातश्चन्‌ यजुर्यस्मादपाकषन्‌ । 
सामानि यस्य लोमानि अथर्वाद्धिरसो मुखम्‌ । 
स्कम्भं तं ब्रूहि कतमः स्विदेव सः॥२॥ 
-- अथर्ववेद १०।७।२०॥ 
अर्थात्‌ ऋचा ( ऋग्वेद) जिससे निकली है, यजुः ( यजुर्वद) 
जिससे उत्पन्न हुए रै, साम (सामवेद) जिसके लोम ( रोर्मो के सदृश), 
अथर्वाङ्किरस (अथर्ववेद) जिस का मुख है, बताओ कि वह स्कम्भ 
(ईश्वर) कौन हे। 
स वा ऋग्भ्योऽजायत तस्माद्‌ ऋचोऽजायत ॥ २ ॥ 
अथर्ववेद १३।४। ३८ ॥ 
अर्थात्‌ वह (ईश्वर) ऋचाओं ( वेदों) से प्रकट हुआ । उस ( ईश्चर) 
से ऋचार्णँ (वेद) प्रकट हुई । 

ऋग्वेद १०।९०।९ ओर अथर्ववेद १०।७।२० तथा अन्य 
अनेकः स्थलों पर भी वेदों के ईशर से प्रकट हुआ होने का उच्छेख है । 

फिलिप ने अपने ग्रन्थ 1801115 0 111 ९६५०5 मं (देखो 
पृष्ठ २३९) लिखा है कि ' वेदानुयायी आर्यो के उच्च विचारो का कन्दर 
प्रारम्भिक ईश्वरीय ज्ञान था।' 

(क) ङोक्टर फ्लीमिग ने भी ईश्वरीय ज्ञानप्रापि के सिद्धान्त का 
समर्थन किया हेै। 

""1{ ५५९८ 96 10 01811) 71016 50110 85ऽप्ा 811८९८5 11 (वा)1101 
लता)€ 10 1116 77117 उवा) ९7001182 1८८1४ 11) (1८ तै) 1111 
01 प्र1855151€0 1685011 एप 0119 0४ 8 लता प्रा) 1681101 728५€ 
ता7ट्ला]४ ¶िठिा) 1115 ऽपरला१€ }111त 10 11€ 1८ तेरा 
11811." 

(6८५11८८ 3110 {२€112101-- ४ ५€५€ा }€ा) 01 ५८६१1८९, 
[.द्लपा€ ए४ 70. {1द्ला11)82) 

(ख) स्वयं हैकल जैसे जडवादी ने भी इलहाम की सम्भावना 
स्वीकार की है। उसने लिखा है कि यदि ईश्वर की सत्तास्वीकार कर 
ली जावे तो उस ईश्वर के द्वारा ज्ञान प्राप्त होने र्मे कोई वैज्ञानिक बाधा 
नहीं हो सकती । उसके शब्द ये रहै 
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^] । । । 

। 116४ 7118 छा 118./ 101166€1७6 ल]1 10778111 एप 
111€ा€ 15 10 38616161111८ शापात्‌ ए 4011917 ओ) 01 11€ 5110- 
1९८ प्रणा वा)र/ 1688010 0 253ला11118 116 11८जा८ला ५301115 9 
51111 8 1111118. 


( 1.2.11821118., व००{€त [) {16 [वाला 1211570 0४ 1201810 
{21118511 1२812, {.52) 

(ग) अमेरिका के प्रसिद्ध विद्वान्‌ टामस पेन, जिसने बाईबल 
के इलहामी होने का प्रबल खण्डन किया है ओर जिसने बाईबल के 
अनेक लेखकों के लिए प्रमाणित कियादहै कि वे जोड ओर बाको 
तक नहीं जानते थे, इलहाम के सम्बन्ध में उसने जो युक्ति दी है वह 
वेदों पर पूर्ण रीति से चरितार्थ होती है। उसको सम्मति इस प्रकार 
हे- 

""(र९छ्लु10ा115 8 ८गााााप्रा)16811011 0 ऽगा11€[111118 ५1161 
111€ [€ा5011 10 शौर) 1111118 15 16४९६1९, 16 101 110५ 0€- 
€. एठा 1 18५९ ५011 8 1111118; गा ऽद्ला1 11 40116, 11 1605 
10 1€*€1 2110 {0 1€]] 11€, 1 18५€ ५011 11 छा ऽद्ला 11 जा 
@12016 1€ 10 {€]] 11 छा 10 पण11€ 1{. २९५९1211) [ला€{01€ 
€व11101 € [116 10 का1/1111118 त०ा1€ पल द्वात 0 क्ल) 
1711811 15 11111131 26101 जा {€ +८111685 211 (०ा)ऽद्वृपलार 
8] {116 11151011] [वा 01 111९ 31016 ज्णौ16|1 15 8111051 1116 
{101 1 1 15 101 सभ (€ 11€वा118 211 (0110885 
111€ ५01 1€४€1811011 216 (लाट0ि€ 13 101 1116€ जूछात जा 
(०५. (^€ 01 २९85011, [.10-11) 

स्पष्ट है कि वेद में इतिहास न होने से, वेद ही इलहाम के अर्थो 
में, सार्थक होते हें । 

वेद का प्रादुर्भाव किस प्रकार हुआ? 
ऋग्वेद में वेद के प्रादुर्भूत होने के सम्बन्ध में एक जगह इस 
प्रकार वर्णन हे। 
बृहस्पते प्रथमं वाचो अग्रं यत्प्रैरत नामधेयं दधानाः । 
यदेषां श्रेष्ठं यदरिप्रमासीत्‌ प्रेणा तदेषां निहितं गुहाविः ॥* 
-- ऋग्वेद १०।७१।१॥ 
१. ऋषियों से अभिप्राय उन्हीं देव-ऋषियों से है, जिनका पहले वर्णन हो चुका 
है ओर जिनसे शिक्षा पाकर श्रुत-ऋषि बना करते हैँ । 
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न मी भीम 


[क 

अर्थात्‌ “ ईश्वर (वेद) वाणी का स्वामी है । वह वाणी ऋषिर्यो 
के हृदयो में उत्पन्न होती हे । उसी वाणी को ऋषि अपने हदय से 
निकालकर उसके द्वारा वस्तुओं के नामादि उच्चारण करते हैँ ।' 

इस मन्त्र से स्पष्ट हो जाता है कि ज्ञान प्राप्त होने की प्रणाली यह 
है कि जान वाणी के साथ ऋषियों के हृदयो में प्रकट होता है ओर 
चे जान के ग्राहक ऋषि उसे संसार में प्रचलित किया करते हैँ । हम 
डम कार्यप्रणाल्ी को अन्तःकरण कौ प्रेरणावत्‌ समञ्च सकते हैँ । मनुष्य 
जव कोड काम करना चाहता दहै तो उसके संकल्प मात्र से उसके 
हदय मेँ उत्साह ओर प्रसन्नता उत्पन्न होती हे। ओर जब कोई कभी 
वरुरा काम करना चाहताहै तो उसके संकल्प मात्र से भय, शंका ओर 
तज्जा उत्पन्न होती दै। 

दोनों सूरतों में मनुष्य के भीतर जो उत्साह ओर अनुत्साह उत्पन्न 
होता है, इसे कोई जुबान से नहीं कहता, न वह (ग्राहक ) मनुष्य उसे 
कानों से सुनता है । यह भाव हदय ही में उत्पन्न होता है ओर हदय 
ही के माध्यम से मनुष्य उसे सुन ओर समञ्च लिया करता हे । इसी 
अन्तःकरण की प्रेरणा की भांति ईश्वरीय ज्ञानग्राहक ऋषियों के हदय 
में उत्पन्न होता है ओर ऋषि उसे हदय ही से समञ्च लिया करते हैँ ।` 


इपीक्यूरस इस का समर्थक हे 

ग्रीक दार्शनिक इपीक्यूरस ([]91८पापऽ) ने उपर्युक्त भोति ज्ञानप्राि 
का समर्थन किया है। उस ने एक जगह लिखा है-- 

“सब से प्रथम भाषा के प्रकट करने मे, ईश्वरीय प्रेरणा से मनुष्य 
अबोधता के साथ (सोते में बोलने बड़बड़ाने के सदृश) काम किया । 
जिस प्रकार से वह (विना इरादे के) खासा, छींका या आह भरा 
करता है, इत्यादि ।! 

(]\/1वला1211371 0 12.13 1118128, ए. 52) 


१. ऋषि दयानन्द अन्तःकरण की प्रेरणा को ईश्वर -प्रेरणा मानते थे । पाइथागोरस 
भी एेसा ही मानता था- 
"^ {3111 {ल € 15 9 ५०1८८ 21 01861ला16€ ण्ण प {€ प्लिवा(€रग 
8 0५176 14५५ [7तलृलातला ज वपा आकप्रा€ऽ वात ॥वता11जा5, 
ऽ€1{-€\10€ा11, 111€0222016." 
(46111८९ 0 [.21222€, 09 149 पाला, \/01.11, ए.396.) 
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उपनिषदों का समर्थन 

बृहदारण्यक उपनिषद्‌ में लिखा है -- 

` अस्य ' महतो भूतस्य निः श्वसितमेतद्‌ । -- ऋग्वेद ॥ 

अर्थात्‌ उस महाभूत (ईश्वर) के श्वास से यह जो ऋण्वेद दै, 
प्रकट हआा। 

माधवाचार्य का समर्थन 

ईश्वर की वन्दना माधवाचार्य जी इस प्रकार करते हैँ-- 

यस्य निश्चसितं वेदा यो वेदेभ्योऽखिलनं जगत्‌। 

निर्ममे तमहं वन्दे विद्यातीर्थं महेश्वरम्‌ ॥ 

सर्व विद्यानिधान परमेश्वर को मँ नमस्कार करता हूं, जिसके श्चास 
से वेद निकले ओर जिसने वेदों से समस्त जगत्‌ की रचना की है । 

शंकराचार्य का समर्थन 

वेदान्तदर्शन के सूत्र ' अतएव च नित्यत्वम्‌ ' का भाष्य करते 
हुए शंकराचार्य जी ने लिखा है-- 

ततश्चातीतकल्पानुष्ठितप्रकृष्टज्ञानकर्मणामीश्चराणां हिरण्य 
गर्भादीनां वर््तमानकल्पादौ प्रादुर्भवतां परमेश्चरानुगृहीतानां सुप्त- 
प्रबुद्धवत्‌ कल्पान्तरव्यवहारानुसन्धानोपपत्तिः । 

अर्थात्‌ जगत्‌ के प्रारम्भमें वेद का प्रादुर्भूत होना शंकर का भी 
मन्तव्य था । जिस सूत्र के भाष्य में शंकर ने अपना उपर्युक्त मत प्रकट 
किया है, उस सूत्र में वेद को नित्य प्रतिपादित कियादै। वेद ईश्वर 
का ज्ञान होने से, आवश्यक टै कि नित्य हो; परन्तु य्ह यह समञ्च 
लेना जरूरी है कि वेद यद्यपि ईश्वर का ज्ञान ठै; परन्तु उसके ज्ञान 
का केवल उतना अंश है, जितना मनुष्य के अभ्युदय ओर निश्रेयस्‌ 
दोनों की सिद्धि के लिए आवश्यक है। अन्यथा उसका जान तो 
असीम हे। 

वेद का ज्ञान भाषा के साथ था 

ज्ञानप्रापि का प्रकार समञ्ञ लेने के बाद यहं जान लेना भी 
आवश्यक है कि यह ज्ञान भाषा के साथ था। विना भाषा के कोई 
बात भी समञ्ची नहीं जा सकती । ध्यानपूर्वक विचार करने से यह बात 
साफ तौर से मालूम होने लगती है कि कोई भी नैमित्तिक ज्ञान बिना 
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अपनी सत्ता प्रकट नहीं कर सकता । इसीलिए इस देश के 
(= महामुनि पतञ्जलि, ज्मिनि आदि विद्वानों ने शब्द को 
नित्य माना है) प्लेटोनेभीइस का समर्थन किया हे । मैक्समूलर ने 
पाईथागोरस, प्लेटो आदि का हवाला देते हए भाषा ओर ज्ञान को 
अपृथक्ता (105दश011/) सिद्ध कौ है ओर इस ६ के 
सिद्धान्त को भाषा-विज्ञान कौ बुनियाद बतलाया है । फिर वह 
कहता है कि जब यह स्वीकार किया जाता है कि विचार के बिना 
शब्द, शब्द नहीं कहा जा सकता तो फिर इसकी स्वीकृति में क्यों 
हिचकिचाहर होनी चाहिए कि विचार भी शब्द के बिना असम्भव 
ह । उसकी सम्मति मेँ विचार ओर भाषा एक सिक्के के दो पहलू हें । 
उन दोनों से मिलकर ही सिक्का, सिक्का कटा जाता हे । इसी प्रकार 
शब्द सै अर्थं ओर अर्थ से शब्द पथक्‌ नदीं किया जा सकता।२ 
अर्थात्‌ ज्ञान विना भाषा के ओर भाषा बलिना ज्ञान के असम्भव है । 
शीलिंग ने भी इस का समर्थन किया है ।* टौगल कहता हे कि हम 
शब्दों द्वारा ही विचार करते हैँ ।* अस्तु, ठम पाठकों का ध्यान अथर्ववेद 
के इस प्रसिद्ध वाक्य की ओर दिलाते हे, ' देवस्य पश्य काव्यं न 
ममार न जीर्यति।" इस मन्तरांश में वेद को काव्य कहा गया हे । 
काव्य ओर कवि ' कु शब्दे ' धातु से बनते हे । जिस का अभिप्राय यह 
हे कि काव्य, शब्दमय ज्ञान का नाम हे । अर्थात्‌ वेद ईश्चरप्रदत्त शब्दमय 
ज्ञान है । उपर्युक्त पंक्तियों से यह बात भी स्पष्ट हो जाती है । कि यह 
कल्यना- कि ईश्वर ने केवल ज्ञान दिया ओर ऋषियों ने अपने शब्दों 
में उसे प्रकट कर दिया- सर्वथा निराधार है । असल में उस समय 
कोई भाषा थी ही नहीं । दुनिया में प्राचीनतम भाषा वैदिक अर्थात्‌ वेदों 


1. 1{1€ प्पिातश्ालया19] 1लाल। ग 1116 36ाला166€ ° 181८2९6. 
(ऽलंला८८ ग जपा ए रकि कपाल.) 
2. ] ¶लटगि€ वल्लध्ट फर लगाशंली जा 25 लपाला+ 95 00881016 पीव 
न 17 16 ऽल्ऽ€ गाल्छड०ा7ह 15 701 ए05501€ ण्णीएप ।धा- 
2३९6. (६6) 0 [8180826 0» 8 01, 7.99.) 
3. {0 198९९, 5/5 51161111, 11 11111)0851016 10 60८ल1५६ 
70711108गु/1681, 7189, €9€ा 811 [प्रा191) €01156111688. (120, .99.) 
4. ५/९ [7/६ 111 165. (11९९1.) 
५. अथर्ववेद १०।८।३२॥ 
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क्री भाषा दै। 

वैदिक भाषा से पटले कोई भाषा नहीं थी 

ट्म बात क्रा करोर भी चिह्न इस पृश्री पर नर्टीं मिलता कि 
वैदिक भाषा मे पहले कोर्ट रौर भाषा यरा प्रचलित थी । मैक्समूलर 
ने अपनेरप्रामिद्ध ग्रन्थ भापाविज्ान (५८१८८५८ 01 1211122९) मडस 
त्रात को स्त्रीकार करते दृण भी वैदिक भाषा कौ समस्त प्रचलित 
भापाओ्ओं की माता नदीं अपितु वदी बहन कटा टै । यद्यपि वह माता 
करा पता नहीं दे सकता । कु्धेक भाषा शास्त्र ({11110108151) वैदिक 
भाषा सरे प्रहलै किसी भाषा कर दाने के सम्बन्ध मं डस प्रकार तुकवन्दी 
कररतेर्टै--व्रे कहते टै कि जिस प्रकार ‹ विंशति शब्द प्रयोगाधिक््य 
सरे“चीस' चन गया, इसी प्रकार विंशति शब्द ' द्िदशति ' का प्रयोगाधिक्य 
खे चनादहुारूपदटै। अर्धात्‌ वैदिक से पटले किसी कल्पित भाषा 
मं त्रीस क्र लिप्‌ ' दिदशति' शब्द था अर्थात्‌ दस का दूना । परन्तु एेसी 
कल्पना करन वालों को सोचना चाहिए था कि दिदशति शब्द तो 
वैदिक भापाकाद्टी शब्ददै, फिर टसको किसी अन्य भाषा का शब्द 
बतलाना सर्वथा अनुचित है। निष्कर्षं यह है कि इस पृथ्वी की 
प्राचीनतम भाषा वैदिक भाषादै, इस से पहले किसी आन्य भाषा के 
होने कान तौ चिह मिलतादै, न होने कौ सम्भावना हो सकती हे। 


भाषा व्छी उत्पत्ति 


भाषा को ईश्चरप्रदत्त न मानने वालों का कहना है कि भाषा 
प्राणियों के व्यवहार से स्वयमेव उत्पन्न हो गई । भाषा की इस प्रकार 
से उत्पत्ति के एक वाद का समर्थक अथवा आविष्कारक "लाक" 
था। एेडम स्मिथ (^वंशा) 8110111) ने इस का समर्थन किया है । 
इस वाद को ({[द0ा 07 ८011\/€11101) कहते हैँ । वाद का विवरण 
इस प्रकार है- 

(१) प्रारम्भ मेँ मनुष्य गुगि थे । विचार परिवर्तन शरीर के अवयवो 
के संकेत से किया करते थे। कभी मुँह बनाकर, कभी अंगुलियों के 
संकेत से। पीके कुछ चिह्न निश्चित करके उनके अर्थ परस्पर की 
सलाह से कल्पना कर लिये । इस प्रकार भाषा बन गई परन्तु इस वाद 
पर आक्षेप यह है कि जब शब्द ओर अर्थं अनिश्चित थे तो सलाह 
कैसे की गई, किस भाषा में की गई 2 जब कोई भाषा थी ही नहीं 
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"नान 
तो सलाह करने का विचार असम्भव है । जन वे प्रारम्भिक प्राणी गग 
थे तो स्पष्ट हे कि वे कोई भाषा तो बोल ही नहीं सकते थे, फिर भाषा 
कैसे बन गई 2 इत्यादि । 

(२) एक दूसरा वाद है जिसे ( (2110171810[00€16 {1€015/) 
कहते हँ । यह वाद इस प्रकार है-सव से प्रथम मनुष्य ने जन बोलना 
शुरू किया तो अपने समीपवर्ती जीवित प्राणियों के आवाज कौ 
नकल करके बोलना शुरू किया था । पीके वे शब्द उन्हीं जन्तुओं क 
नाम हो गये ओर नकल की हुई आवाज से अपने लिए शब्द बनाये । 
इसी में वे बोलने लगे ओर इस प्रकार भाषा बन गई । पशु पक्षियों 
की आवाज को मनुष्य ध्वनि (निरर्थक आवाज) तो कह सकता दै, 
परन्तु सार्थक शब्द नहीं कह सकता । इसलिए इस वाद से भी भाषा 
नहीं बन सकती । इसके सिवा दुनिया में एेसी कोई भाषा न तो 
प्रचलित है ओर न उसका रिकार्ड है जो पशु- पक्षियों को बोलियों 
से बनी हो। 

(३) तीसरा वाद (111110]€५110118] {द्ग ) कहा जाता हे । 
मानसिक भावों के भावों को प्रकट करने के आवेश में, मुंह से 
अचानक शब्दों का निकल जाना । जैसे आह, आह, वाह, वाह, उहो 
हो । इत्यादि । | 

(४) चौथा वाद (50५-४०प 11601) कहा जाता है । यह 
वाद तीसरे वाद ही के सदृश हे। 

ये ओर इस प्रकार के कुछेक ओर छोटे-मोटे वाद हैँ जो भाषा 
की उत्पत्ति के लिए गढे गये है, परन्तु इन का मूल्य तुकबन्दियों से 
अधिक कुक नहीं है । इन तुकबन्दियों से भाषा कौ उत्पत्ति जैसे 
जटिल प्रश्न के हल करने का यल मृगतृष्णा से प्यास बुञ्चाने के सदृश 
है । इस प्रकार के प्रयलोँ को निस्सार समञ्लते हुए, स्वीकार करने के 
( व हे कि ज्ञान के सदृश भाषा भी दैवी महिमा 

ओर इश्वर न है। यह बात. ऋ्वेद 
स्पष्ट होती है- ~ न 
यज्ञेन वाचः पदवीयमायन्तामन्वविन्दन्नृषिषु प्रविष्टाम्‌ । 
तामाभृत्या व्यदधुः पुरुत्रा तां सप्त रेभा अभि संनवन्ते ॥ 
- ऋग्वेद ९० 
( यज्ञेन) यज्ञ पुरुष परमात्मा से (वाचः, व ची 
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सम्बन्धी मार्ग=वाणी के प्राप्तव्य ज्ञान को (आयन्‌) पाते हैँ । ( ऋषिषु) 
वेद ग्राहक ऋषियों में प्रविष्टां, ताम्‌) प्रविष्ट उस (वेद वाणी) को 
( अन्वविन्दन्‌) लाभ करते हँ अर्थात्‌ उन ऋषियों से अन्य पुरुष वह 
भाषा प्राप्त करते है । ( ताम्‌) उस ( भाषा) को (आजभृत्य) लाकर=पाकर 
( वे पुरुष) पुस्त्रा=बहुतों मे (उसे) व्यदधुः =फैलाते हँ । (ताम्‌) उस 
भाषा को (रेभा) शब्दायमान (गायत्री आदि) सप्त=सात छन्दो में 
(अभि संनवन्ते) प्राप्त करते हैँ । 

भाव स्पष्ट है कि वेद ग्राहक ऋषि भाषा, वेद के ज्ञान के साथ, 
ईश्वर से प्राप्त करते दै । उनसे अन्य लोग उस भाषा को प्राप्त करके, 
देश देशान्तर ओर द्वीप द्वीपान्तर में, उसका प्रचार करते हैँ। 

संस्कृत भाषा 

वेद वैदिक भाषा में हैँ । वेद का ज्ञान प्राप्त करके आर्य जाति 
समस्त जगत्‌ में फैली । ओर जँ वे गये, वहीं देश ओर नगर आबाद 
करके बस गये । वैदिक भाषा के प्रादुर्भूत स्थान से दूर हो जाने ओर 
चिरकाल तक पृथक्‌ रहने के कारण, जैसे भाषाओं में भेद हो जाया 
करता है इसी प्रकार भाषा भेद होकर पहलवी, रोमन (लैरिन), 
यूनानी, जर्मन, अंग्रेजी, फ्रेच आदि अनेक भाषार्णै उसी एक वैदिक 
भाषा से बन गई । संस्कृत भी उसी वैदिक भाषा कौ अन्य पारसी 
आदि भाषाओं की तरह पुत्री है । संस्कृत का प्रचलित रूप वैयाकरणो 
का दिया हुआ है इसलिए इसे संस्कार को (शोधी ) हुई भाषा संस्कृत 
कहते हैँ । 

व्याकरण के तीन प्रसिद्ध ग्रन्थ 

वैयाकरण अनेक हुए हैँ । यह आवश्यक था कि उन्होने अपनी 
पृथक्‌-पृथक्‌ रचनाएँ भी की होगी । परन्तु इस समय तीन ही प्राचीन 
ग्रन्थ मिलते हैँ । १. शाकटायन का शब्दानुशासन, २. पाणिनि की 
अष्टाध्यायी तथा ३. पतञ्जलि का महाभाष्य । इन ग्रन्थों में, इन से 
पहले हुए अनेक वैयाकरणो जेसे इन्द्र, सिद्धनन्दी, आर्यवच्र, काश्यप, 
गार्ग्य, गालव, चाक्रवर्मन, शाकल्य, भारद्वाज आदिकं का उल्लेख 
हे । वैदिक भाषा के प्रयोगोँ में, इन वैयाकरणो ने अनेक परिवर्तन 
किये ओर वे ही परिवर्तन अब तक बराबर प्रयोग में आ रहे हैँ । इन 
सुधारों का फल यह हुआ कि संस्कृत संसार की अन्य समस्त भाषाओं 
के मुकुटमणि के रूप मेँ विराजमान है। 
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"+ का 
पश्चिमी विद्धान्‌ ओर संस्कत भाषा 

अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ संस्कृत- साहित्य में मैक्समूलर ने लिखा (यं 
कि * यह प्रसिद्ध है कि शब्दों के (संज्ञा सर्वनामादि) विभागों के नाम 
रखने में “ यूनान के विद्वानों" को कितना समय व्यय करना पड़ा। 
प्लेटो को केवल नाम ओर आख्यान का ज्ञान था। अरस्तू को 
("0]प्रोलाजा ओर ८4111८8] कौ भी जानकारी थी । जेनोडोटस 
सर्वनामादि निजा का भी ज्ञान रखता था ओर अरिस्टार्कस (150 
3.0.) उपसर्ग को भी जानता था परन्तु कैसी विलक्षण बात है कि 
(वेद के व्याकरण) प्रातिशाख्यों मे ये सन इक हमें मिलते है ।` 

मैक्रसमूलर ने यह स्वीकार किया है कि पाणिनि को इन प्रातिशाख्य 
का ज्ञान था ओर इन से उसने खून लाभ उठाया हे।` 

इसी प्रकार एडेलिग ने पूर्वी ओर पश्चिमी १९०० भाषाओं को | 
जननी संस्कृत को बतलाया है ओर यूनानी, लैटिन ओर जर्मन भाषा 
परिवारों की तो उसे निकटवर्ती जन्मदात्री ([11160181€ वाला) 
कहा गया है ।२ 

पश्चिमी विद्वान्‌ इसे भी स्वीकार करते हैँ कि एक समय संस्कृत 
समस्त संसार की भाषा थी ।* 

इस प्रकार पश्चिमी साहित्य में संस्कृत भाषा को पूर्णता ओर सब 
से अधिक नियमित होने का जगह-जगह उल्लेख मिलता है । अब 
हम वेद के नित्यत्व पर विचार करते हें । 


वेद क्ा नित्यत्व 
ऋण्वेद में एक जगह एक मन्त्र इस प्रकार आया है-- 


1. गल ऽक्राऽला। [ल अप्रा ४ )/8> णाल, 7.82. 

2. ग वों 16५८ 116 81157861 1124 ४€्ला) 10162160 1018 
2९० 0४ 0, एगौ1117ह171; अत्‌ 11 (क्षा 06 ०५४६ 70५* 09 8 तणा 
क्ा150ा 9 एश्ा71 ऽ पा785 +*111 1110586 म रि91151181611/25 11191 
रिक्षा [शटल 2५३16 [1103611 ग € णाऽ 01 115 ए€५८८८5- 
5015. (120 7.77) 

3. (7‰#€ ऽऽ [11लभप्रा€ 0४ 4५61112 7.39, 40. 

4. 1 गा€ प्ा1€ ऽअत ५25 111€ 016 12112032€ अगल 3] ५ज्च 
{€ ५%*०]त. (तापएषणष ९२९५६५५. ४०1. [ अत वा. 2.43) 
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तस्मै नूनमभिद्यवे वाचा विरूप नित्यया । 
वृष्णे चोदस्व सुष्टतिम्‌ ॥ -- ऋग्वेद ८ । ७५।६॥ 
इसमे वेद को ईश्वरीय वाक्य ओर नित्य कहा है । इसी की पुष्टि 
वेदान्तदर्शन में ' अतएव च नित्यत्वम्‌ ।' ( वेदान्त १।३।२९) सूत्र 
द्वारा की गई है । महाभारत में एक जगह इसी प्रकार की बात की 
गई दे- 
अनादिनिधना नित्या वागुत्सृष्टा स्वयम्भुवा । 
आदौ वेदमयी दिव्या यतः सर्वाः प्रवृत्तयः ॥ 
-- महाभारत १२।२३।२४॥ 
अर्थात्‌ सृष्टि के आदि मेँ स्वयम्भू परमात्मा से एेसी वाणी वेद 
निकले जिन कान आदि है, न अन्त, जौ नित्य नाशरहित ओर दिव्य 
है । उन्ीं से जगत्‌ में सब प्रवृत्तियों का प्रकाश हा हेै। 
फिर एक जगह कहा गया है-- 
स्वयम्भुदेव भगवन्‌ वेदो गीतस्त्वया पुरा। 
शिवाद्या ऋषिपर्यन्ताः स्मर्तारोऽस्य न कारकाः ॥ 
अर्थात्‌ हे स्वयम्भू! पुरातन काल में वेद आपदही के हारा गाया 
गया था। शिव से लेकर ऋषियों तक उसे (वेद) के स्मरण करने 
वाले ही हैँ, कर्ता नहीं । | 
कुल्लूक भट ने भी इसी सिद्धान्त का समर्थन किया है । उसके 
वाक्ययेर्है-- 
प्रलयकालेऽपि सूक्ष्मरूपेण परमात्मनि वेदराशिः स्थितः । 
अर्थात्‌ प्रलयकाल में भी वेद सूक्ष्म रूप से ईश्वर में स्थित रहते हैँ । 
"मेधातिथि" ने भी लिखा है-- 
“नैव वेदाः प्रलीयन्ते महाप्रलयेऽपि । ' 
अर्थात्‌ महाप्रलय में भी वेद उपस्थित रहते हैँ । 
गीतामें भी इसी का समर्थन किया गया है- 
कर्म ब्रह्मोद्भवं विद्दि ब्रह्माक्षरसमुद्‌भवम्‌ ॥ 
--भ० गीता ३। १५ ॥ 


क को उत्पत्ति ब्रह्य =वेद से हुई ओर वेद ईश्वर से उत्पन्न 
इए € । 
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या 
सांख्यदर्शन ओर वेद 

कपिलमुनि ने कई सूत्रों म वेद का विचार किया हे । उन्होने इस 
सूत्र में उन का अनित्यत्व प्रकट किया है:ः- 

न नित्यत्वं वेदानां कार्यत्वश्चुतेः ॥ --५, । ८५ ॥ 

अर्थात्‌ वेदों का कार्यत्व सुनने से वे नित्य नहीं । 

तस्माद्यज्ञात्सर्वहुतः ऋचः सामानि जजिरे ॥ - यजु ° ३९। < ॥ 

इस वेदमन्त्र मेँ वेद को ईश्वर से उत्पन्न हआ का गया हि 
इसलिए उत्पन्न पदार्थं नित्य नहीं हो सकते । अतः वेद भी नित्यं नहीं । 
हम पहले सांख्य का पूरा मत प्रकट करके तब इस सम्बन्ध मे कुछ 
करेगे । वेद के अनित्यत्व के प्रतिपादन से स्वाभाविक रीति से यह 
प्रश्न होता है कि फिर वे पौरुषेय=पुरुषकृत भी होगे । इस प्रश्न का 
उत्तर उन्होने निषेधपरक इस प्रकार दिया है-- 

न पौरुषेयत्वं तत्कर्तुः पुरुषस्याऽभावात्‌ ॥। -- ५५ । ४६ ॥ 

अर्थात्‌ उन (वेदों ) के कर्ता पुरुष के न होने से वे पौरुषेय=पुरुष- 
कृत नहीं । 

यदि यह कल्पना की जाये कि वेदों के बनाने वालों को लोग 
भूल गये होगे । इसलिए वे पुरुष कृत ही हें तो इस का उत्तर इस प्रकार 
दिया जा सकता हे। 

मुक्ताऽमुक्तयोरयोग्यत्वात्‌ ॥। -- ५ । ४७ ॥ 

अर्थात्‌ मुक्त ओर अमुक्त=बद्ध में (वेदों कौ रचना करने कौ) 
योग्यता न होने से वेद पौरुषेय नहीं । 

इस सूत्र मे कपिलाचार्य ने मुक्त ओर बद्ध अर्थात्‌ समस्त मनुष्यों 
को वेद की रचना कर सकने के अयोग्य ठहरा कर उन्हें अपौरुषेय 
प्रमाणित किया है । कुक अन्य सूत्रों के बाद, इस प्रश्न के उत्तर में 
कि क्या वेदों के प्रामाण्य में प्रमाणान्तर अपेक्षित है। सांख्यकार ने 
यह उत्तर दिया है-- 

निजशक्त्यभिव्यक्तेः स्वतःप्रामाण्यम्‌॥। -- सांख्य० ५।५१॥ 

अर्थात्‌ अपनी निज (स्वाभाविक). शक्ति द्वारा प्रकट होने से 
(वेदों की) स्वतःप्रमाणता है। 

सांख्य के उपर्युक्त सूत्रों से यह बात भली भति स्पष्ट हो जाती 
है कि वह वेदों का स्वतः प्रामाण्य स्वीकार करता हुआ उन्हें मनुष्यों 
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को रचना नहीं मानता । परन्तु उन्हें बह अनित्य इसलिए कहता है 
कि वे (वेद) उत्पन्न हुए कहे जाते हैँ ओर उत्पन्न हुई वस्तु नित्य नहीं 
होती । जिस प्रकार उत्पन्न हुई सृष्टि रूप में, नित्य नहीं हो सकती 
परन्तु उसका कारण (प्रकृति) तो नित्य है ही ओर सृष्टि भी यदि 
नित्य नहीं तो प्रवाह से नित्य जरूर है, क्योकि सांख्य असल में 
प्रकृति हौ के विस्तार, कारणत्व ओर नित्यत्व के प्रकट करने के लिए 
रचा गया है । वेद की उत्पत्ति उस प्रकार नहीं होती जैसे प्राकृतिक 
कारण विकृत होकर कार्यरूप में परकर हुआ करता हे । वेद के उत्पन्न 
होने के अर्थ केवल यह हैँ कि ईश्वरीय प्रेरणा से उसका दिव्य ज्ञान, 
देव ऋषियों के हदयों मेँ प्रत्येक सृष्टि के प्रारम्भमें प्रकट हो जाया 
करता है ओर वे ऋषि उसका जनता मेँ प्रसार कर दिया करते हैं। 
उत्पन्न होने का अर्थ अभाव से भाव होना अथवा कारण का विकृत 
होकर कार्यरूप में परिवर्तित होना नहीं है । इसलिए सूत्र ४५ में वर्णित 
वेदों के कार्यत्व के सुने जाने की बात कहे जाने से वेद अनित्य नहीं 
हो सकते । यह बात निम्रांकित हेतुओं से ओर भी पुष्ट हो जाती है-- 

(१) वेद प्रत्येक सृष्टि के आरम्भ में, अनादि काल से यथा 
पूर्वमकल्पयत्‌ ' के नियमानुकूल, उपर्युक्त भोति प्रकट होते हैँ । ओर 
सृष्टि प्रवाह से नित्य है इसलिए आवश्यक है कि वेदों को नित्य साना 
जावे। 

(२) वेद ईश्वर का ज्ञान है। ईश्वर नित्य है ओर उसका ज्ञान 
क्रिया ओर बल सभी स्वाभाविक हैँ । इसलिए वेद का नित्यत्व 
स्वीकार करना अनिवार्य है। 

(३) ईश्वर ओर प्रकृति को भोति जीव भी नित्य है इसलिए उसके 
कल्याणार्थ दिये हुए ज्ञान (वेद) का भी नित्य होना अवश्यम्भावी है । 

अस्तु, सांख्यकार का अभिप्राय वेदों के अनित्यत्व से, पुस्तक 
रूप में वेद के अनित्य होने से है, क्योंकि इस पुस्तक रूप में वेद 
को नित्य कोई भी नहीं मानता, न कि पुस्तक के भीतर जो शब्दमय 
जान हे उस को अनित्य बतलाने से । क्योकि उन का तो प्रामाण्य ओर 
अपौरुषेयत्व, सांख्यकार्‌ को स्वीकार ही है । 
यदि वेद नित्य है तो फिर उनमें ऋषियों के नाम क्यों हे? 

अनेक देशी ओर विदेशी विद्वानों को, वेद मे आए हुए जमदग्यि 
ओर वशिष्ठ आदि शब्दों को देखकर सन्देह हो जाता है कि वेद में 
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जब अनेक ऋषियों के नाम है तो वे नित्य कैसे हो सकते हैँ । उन्दें 
तो उन ऋषियों के पीछे का बना हुआ होना चाहिए। इस का 
समाधान महर्षिं जेमिनि ने निम्र सूत्रों द्वारा किया दे । 

(१) आख्या प्रवचनात्‌ ॥ परन्तु श्रुतिसामान्समात्रम्‌ ॥। 

पूर्वमीमांसा १।९।२०, २९१९॥ 

अर्थात्‌ वेद मेँ जमदग्नि आदि शब्द सामान्य ( यौगिक) शब्दों के 
तौर पर प्रयुक्त हए है, पीक्ठेसेये लोगो के नाम भी पड्‌ गये । 

(२) शतपथ ओर जमदग्ि आदि शब्द्‌ 

शतपथ मे वेद मे आये जमदग्नि आदि शब्दों के अर्थ इस प्रकार 
किये गये है-- 


जमदयि = ओंख। --रशतपथ ८।१।२।३॥ 
वशिष्ठ = प्राण। | शतपथ ८।१।१।६॥ 
भारद्ाज = मन। --शतपथ ८।१९।१।९॥ 
विश्चासित्र = कान। --रशतपथ ८।१।२।६॥ 
विश्वकर्मन्‌ = वाक्‌ । --शतपथ ८।१।२।९॥ 


इसी प्रकार से शुनःशेप के अर्थ निरुक्त में विद्धान्‌ किये गए है। 
(देखो निरुक्त ३।२) 

(३) एेतरेयाऽऽरण्यक मेँ करई नामों के इस प्रकार अनर्थ किये है-- 

गृत्समद- गृत्स प्राण ओर मद अपान को कहते है, इसलिए 
गृत्समद के अर्थ प्राण ओर अपान के हें। 

विश्चामित्र- समस्त इन्द्रियों प्राण के आश्रित है, इसलिए प्राण 
विश्वामित्र है । 

वामदेव-- सन इन्द्रियो में प्राण वन्दनीय दै, इसलिए उसे वामदेव 
कहते हें । 

अगि- प्राण (निष्काम दहोनेसे) पापसेरक्षाकरता दै इसलिए 
वह अग्रि है। 

भारद्राज-- वाज प्रजा ( इद्िर्यो) का भरण पोषण करने से 
प्राण भारद्वाज दै । 

वशिष्ठ- इन्द्रियों को ढापने वाला होने से वशिष्ठ कहा जाता है 


१. मूर ने 01्[73| 58051111 [८ के भाग ३ मे १०९ अथवा कुछ आधिक 
मन्त्रे वेदो से एेसे छे हैँ, जिन में ऋषियों के नाम दै। + त 
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अगाथ-- प्राण समस्त शरीर में ' प्रगत "प्राप्त है, इसीलिए वह 
अगाथ है। 


पावमानी-- प्राण समस्त इद््ियों को शुद्ध करता है इसलिए 
पावमानी कहा जाता है। 

(४) अस्तु, इन ब्राह्मण ओर आरण्यक तथा उपनिषद्‌ आदि 
ग्रन्थों में इसी प्रकार वेद मे आये शब्दों के जिन्हे ऋषियों का नाम 
कहा जाता हे, अर्थ किये हैँ । ऋषि दयानन्द ने निरुक्त पूर्वमीमांसा 
ओर शतपथ आदि ग्रन्थों पर, गहरी दृष्टि डालते हुए यह शेली वेदों 
के अर्थ करने की बतलाई है कि वेद में प्रयुक्त सभी शब्द यौगिक 
हैँ रूढि नहीं ओर इसीलिए स्थिर किया है कि वेद में इतिहास नहीं । 
मैक्समूलर ने एक जगह पश्चिमी प्रवाह के विरुद्ध, ऋषि दयानन्द का 
अनुकरण करते हुए बतलाया है कि वेदों में आये हुए शब्द ऋषियों 
के नाम या खिताब नहीं है । 

(५) राथ ने भी अपने प्रसिद्ध संस्कृत कोष के पहले भाग के 
प्रारम्भमें ही (देखो पृष्ठ ४-६) प्रकट कियादहै कि वेदार्थ करने का 
उद्देश्य, सायण आदि कृत अर्थो का ग्रहण करना नहीं, बल्कि उन 
अर्थो काजो वैदिक ऋषियों के मनमेंथे, दढन है। सायण आदि 
अपने समय के विचारों का प्रतिबिम्ब वेदों में देखते हैँ । सत्य वेदार्थ, 
पण्डित लोग चिरकाल से भूल चुके थे अतः अपने-अपने समय के 
विचारों का समावेश वेदों के अर्थं करने में करते आये हैँ । राथ कौ 
इस सम्मति पर गोल्डस्टरकर तो बहुत अप्रसन्न हुजा था परन्तु हिटनी 
ने (@1 1116 र क्चा5181101) 01116 ४९५३ 09 पणा) मे, जे०म्सूर 


1. वपश11€ऽ 816 10 0€ 010 171 111€ ५६५8ऽ 25 11 ५८€ा६, 111 8 51111 1५ 
51816. {11 7६५८ शुद्धा 25 व706€|]9[1४65, पणा ल 85 [णलः 
17168; 1116 वा€ 07116, 70 एला एला 0 7000176 तएन, 
(68115111 [ला धाप्ा€ .283) 
फिर इसी ग्रन्थ मे लिखा है कि प्रत्येक शब्द अपने वास्तविक अर्थो का कुछ 
न कुक प्रकाश करता है-- 
एल ० लश) 30ा11]11118 01 115 1801681 पाद्वा11112, दजला 
दुल 11111118. €श्ल४ {0 पटा 15, 11 ५५८ 01८९ 013€ा1.व1216 11. {प्ट 
(01६८1 811 (०101616. 

(§वा13]ता1 [ला वाता€ ए\/ }८९ पाल, .285) 
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रा न्व] 
ने (@11 {116 [लला जा) ०1 111८ ८५8 09/ ५/९) म, रथ 
के उपर्युक्त आशय को स्वीकार सा ही कियाटह। 
वेद ओर पश्चिमी विद्वान्‌ 

कुक्ेक विद्वानों को, किसी अंश मेँ छोडकर सर्वाश च भ भी 
नहीं कह सकते। आम तौर से पश्चिमी विद्वानों नै वेदा आर = 
साहित्य के साथ अन्याय किया दै । प्रसंगवश हम य्ह कुक नमर 
उनके चामत्कारिक बुद्धि के दिखलाते है-- | 

(१) टुयूसन-- अपने एक ग्रन्थ में, दर्शनशास्त्र का [न 
दिखलाने के लिए, डयूसन ने लिखा हे "वेदों में प्राकृतिक शक्तया 
की पूजा थी, उन शक्तियों को, मानुषी भावों से प्रभावित माना जाता 
था । दार्शनिक विचार अंकुरित होने लगे थे, विश्च कौ एकता क्रा 
विचार प्रारम्भ होने लगा था। कस्मै देवाय हविषा विधेम ' परक 
मन्त्रों से ईश्वर के नाम दढने का प्रय हो रहा था । प्रजापति नाम दृढा 
भी जा चुका था। विचारों के विकास के साथ, इस (प्रजापति) का 
स्थान, उपनिषदों मेँ जाकर, ब्रह्म ओर आत्मा ने लिया।' पीके के 
साहित्य से मालूम होता है कि 1111८} 71 = समष्टि जगत्‌ में ब्रह्मभावना, 
फिर (0517108011 11 = सृष्टि ओर उसके नियमों के जानने को इच्छा, 
फिर आस्तिकवाद्‌ (1161510) फिर अन्त मे जाकर सांख्य में 
नास्तिकवाद (^^11€1) का विकास हजा। अस्तु डयूसन ने 
आस्तिकवाद के लिए श्ेताश्चतर के निग्र वाक्य को, अपने कथन की 
पुष्टि मेँ उद्धूत किया है*-- 

द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया समानं वृक्षं परिषस्वजाते । 

तयोरन्यः पिप्पलं स्वाद्वत्यनञ्नन्नन्योऽभिचाकश्ीति ॥ 


डयूसन की बनाई हुई ऊपर की सारी हवाई इमारत के गिराने 
के लिए इतना देना काफो है कि यह मन्त्र ऋग्वेद का है, मुण्डक 
तथा श्वेता्तर आदि उपनिषदों मं, प्रमाण रूप मे उद्धृत हुआ है। 
वेद से इतने अनभिज्ञ लोग भी वेद की आलोचना करने को अपना 
अधिकार समञ्चते हँ । 

(२) एक दूसरा उदाहरण दिया जाता हे । वेद का यह एक 
प्रसिद्ध मन्त्र हे जिस मेँ ईश्वर कौ स्तुति की गई ( अर्थात्‌ उसे परिभाषित 


1. (7165 0 [10191 ?1111050ु09 ए €08इला. 
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किया गया है) । 
हिरण्यगभैः समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌। 
स दाधार पृथिवीं द्यामुतेमां कस्मै देवाय हविषा विधेम ॥ 
अथोौत्‌ ` प्रारम्भ मे (वह) हिरण्यगर्भ. जिसक्रे अन्दर समस्त 
प्रकाशक लोक आदि दै, जो उत्पन्न जगत्‌ का एकं ही स्वामी टै, मौजुद 
था । वह समस्त प्रकाशक ओौर अप्रकाशक लोकों का आधार दै, उसरी 
के लिए हमे हवि देनी चाहिर्‌-उसकी उपासना करनी चाहिए ।' 
कितना सुन्दर मन्त्र है ओर कितनी उत्तमता से उसमें ईश्रर का 
वर्णन किया गया है परन्तु मैक्समूलर ने हिरण्यगर्भ शब्द करा अर्थ 
अण्डा करके मन्त्र की मिद्री पलीद कर डाली दै। 

(३) एक तीसरा उदाहरण ओौर देकर इस प्रकरण को समाप्त 
कर देगे। वेद में ' अज एकपाद्‌ ' यह वाक्य अनेक जगह आया है । 
उदाहरण के लिए देखो- 

शं नो अज एकपाद्‌ देवो“ । -- ऋग्वेद ७।३५। १३ ॥ 

इस वाक्य के अर्थ हैँ-- (एकपात्‌) जगत्‌ रूप पाद वाला अर्थात्‌ 
जिसके एक अंश में सब जगत्‌ दै ( वह ) अज=जजन्मा, देवः ईश्चर 
(शं नः) हमारे कल्याण के लिए हो। 

असल में ' अज एकपाद्‌' समास कारूप दै जिस का असली 
रूप “ अजस्य एकपादे ' है अर्थात्‌ अजन्मा (परमेश्वर) के एक अंश 
में यह सब जगत्‌ है । परन्तु ग्रिफिथ ने जरह - जहाँ यह वाक्य आया 
है प्रत्येक जगह उसके अर्थ किये हैँ 01€ {001८५ 20॥ अर्थात्‌ एक 
पव की बकरी । टीऽ्पीन्ेयर ने भी ्रिफिथ का अनुकरण करके 
अपने ग्रन्थ ' रिक्स ' (1२1५५) में जर्हा - जहाँ यह वाक्य आया है उसके 
अर्थ एक पोँव की बकरी ही किया दै। इस प्रकार इन पश्चिमी विद्धानों 
ने अनेक जगह अर्थं का अनर्थ ही किया है। इसलिए हम यहाँ 
पाठकों से विनम्रता के साथ निवेदन करना चाहते हैँ कि जब वे इन 
पश्चिमी लेखकों के ग्रन्थ पटा करे जहाँ कहीं इस प्रकार की अनर्गल 
ब्रात मिले तो उसका देशी विद्वानों से निर्णय कराये बिना प्रमाण रूप 
में उसे न माना करें। 


क्या वेदमन्त्र ऋषियों क्री रचना है ? 
वेदमन्त्रौ के साथ जो मन्तरद्रष्टा ऋषियों के नाम लिखे चले आते 
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ना 
हे, उनको कु विद्वान्‌ मन्तरद्रष्टा नहीं अपितु मन्त्रकर्ता मानते हैँ । मूर 
ने जपने एक ग्रन्थ (01218 ऽ वा18[ा11 < 01.717) के तीसरे 
प्रकरण में ८० के लगभग मन्त्र दिये हैँ जिनमें * कृ ' ओर ` तश्च बनाना 
धातुओं के प्रयोग हुए हैँ। 
"पञ्चविंश ' ब्राह्मण (देखो १३।३।९४) ओर एेतरेय ब्राह्मण 
(देखो ६।१।९) मे भी मन्त्रकृत्‌ शब्द का प्रयोग हआ हे । 
तैत्तिरीयारण्यक प्रपाठक ४ अनुवाक ९ में भी मन्त्रकृत्‌ शब्द 
आया है । उपर्युक्त विद्वान्‌ अपने पक्ष की पुष्टि मे ये ओर इसी प्रकार 
के हवाले दिया करते हैँ । परन्तु सायणादि पौराणिक विद्वान्‌ तक इन 
विद्वानों के पक्ष का समर्थन नहीं करते । यर्होँ दो एक उदाहरण दिये 
जाते हेँ। 
(९) उपर्युक्त तैत्तिरीयारण्यक (४। १.७) में प्रयुक्त वाक्य इस 
प्रकार है- 
नमो ऋषिभ्यो मन्त्रकृद्भ्यो मन्त्रपतिभ्यः ॥ 
इस का भाष्य करते हुए सायणाचार्य ने इस प्रकार लिखा है-- 
' मन््रकृद्भ्यः मन्त्रं कुर्वन्तीति मन्त्रकृतः । यद्यप्यपौरुषेये वेदे 
कतरो न सन्ति तथापि कल्पादावीश्चरानुग्रहेण मन्त्राणां लब्श्ारो 
मन्त्रकृत उच्यन्ते ॥ ' 
स्पष्ठ है कि मन्त्रग्रहणकर्त्ता (अग्रि, वायु आदि) ऋषियों को 
सायण मन्त्रकर्ता शब्द से ग्रहण करता है । उसने उपर्युक्त सिद्धान्त की 
पुष्टि मेँ किसी स्मृति का निम्न वाक्य भी दिया हे। 
युगान्तेऽन्तर्दितान्‌ वेदान्‌ सेतिहासान्‌ महषयः । 
तेभिरे तपसा पूर्वमनुज्ञाताः स्वयम्भुवा ॥ 
अर्थात्‌ युगान्त मेँ लुप हुए वेदो को, ऋषिगण अपने पूर्व सञ्चित 
तप से प्राप्त करते हे । इस वाक्य को उद्धृत करते हुए सायण लिखता 
छ 
त एव महर्षयः (अग्रि, वायु आदि) 
सम्प्रदायप्रवृत्त्या मन्त्राणां पालनात्‌ मनत्रपतय इत्युच्यन्ते ॥ 
अर्थात्‌ उन्हीं वेदों को प्राप्त करने वाले ऋषियों को “ मन्त्रपति' 
भी कहते हैँ । 
(२) सर्पऋषिर्मन्त्रकृत्‌॥ -एेत० ब्राह्मण ६।९।१॥ 
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इस पर सायणाचार्य ने टीका करते हुए लिखा है- 

` ऋषिः अतीन्द्ियार्थमन्त्रकृत्‌" (* कृ '-धातुस्त्वत्र दर्शनार्थः) 
मन्त्रस्य द्रष्टा । अर्थात्‌ इस वाक्य में ' कृ" धातु दर्शन के अर्थ में प्रयुक्त 
है ओर सर्पं ऋषि मन्त्रकृत्‌ मन्त्रद्रष्टा है । 

(३) यास्काचार्य ने भी सायण के उपर्युक्त भाव का बहुत पहले 
ही समर्थन किया है-- 
ऋषिर्दर्शनात्स्तोमान्‌ ददर्छेत्यौपमन्यवस्तद्‌ यदेनांस्तपस्यमानान्‌ 
ब्रह्म स्वयम्भ्वभ्यानर्षत्तद्‌ ऋषयो ऽभवंस्तदूषीणामृषित्वमिति 
विज्ञायते । -- निरुक्त २।३।२॥ 

अर्थात्‌ (पश्यति ह्यसौ सृक्ष्मान्‌ अर्थान्‌) ऋषि मन्त्र के सुक्ष्म 
अर्थो को देखता हे । इसलिए उसे ऋषि कहते हैँ । ओपमन्यव का मत 
है कि जो स्तोम=वेद मन्त्रों को तपश्चर्या से उत्पन्न ज्ञान के द्वारा देखे 
उसे ऋषि कहते हें | 

(४) ते० जआ०२।९।१ में भी ओपमन्यव के वाक्य इसी प्रकार 
के मिलते हैँ। 

अजाना ह वै पुश्चीस्तपस्यमाना ब्रह्म स्वयम्भ्वाभ्यानर्षत्तद्‌ 
ऋषयोऽभवन्‌ तदूषीणामृषित्वम्‌ ॥। । 

अर्थात्‌ वेद (ब्रह्य) को (स्वयम्भू) जौ बिना किसी के रचे, 
स्वयम्‌ (ईश्वर द्वारा) प्रकर होने वाले, (आभ्यानर्षत्‌) बिना पदे, 
अपने विशेष तप के कारण ऋषियों ने देखा, यही ऋषियों का ऋषित्व 
हे। 

(५) ऋष्‌ गतौ धातु से ऋषि बनता है- ऋषि दयानन्द ने 
उणादिकोष में उस का अर्थ इस प्रकार किया है-- 

षति गच्छति, प्राप्रोति जानाति वा स ऋषिः ॥ 
--उणादिकोश ४।१२॥ 

(६) निरुक्त मेँ एक जगह लिखा है-- 

साक्षात्कृतधर्माणो ऋषयो बभूवुः तेऽवरेभ्योऽसाक्षात्कृत- 
धर्मभ्यः उपदेरोन मन्त्रान्सम्प्रादुः ॥ -- निरुक्तं १।२०॥ 

अर्थात्‌ धर्म को साक्षात्‌ करने वाले ऋषि होते हँ ओर जिन्ोँने 


धर्म को साक्षात्‌ नहीं किया है, एेसे लोगों के लिए मन्त्रौ का उपदेश 
किया हेै। 
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उपर्युक्त उद्धरण स्पष्ट करते हैँ । ऋषि मन्त्रकर्ता नर्टी थ अप्प 
मन्त्रों को साक्षात्‌ करके उन का उपदेश ओौर प्रचार करने वाल 
ओर * मन्त्रकृत्‌ ' मे * कृ" धातु दर्शन अर्थ में है इसलिए मन्त्रकृत्‌ र्द 
के अर्थ मन्त्रद्रष्टाही हैँ। 
मन््रक्रम नहीं बदलना चाहिये 


निरुक्त में लिखा है-- 
श्रुतितोऽपि तर्कतो न तु पृथक्त्वेन मन्त्रा निर्वक्तव्या प्रकरणश 
एव तु निर्वक्तव्याः ॥ -- निरुक्त १३।१२॥ 


भाव इस का यह है कि चाहे मन्त्रार्थं ब्राह्मण ग्रन्थों आदि क 
प्रमाण से करे, चाहें युक्ति ओर तर्क का आश्रय लेकर करर, परन्तु 
प्रत्येक दशा में, प्रकरण से अलग करके, मन्त्रों का अर्थन करर । इस 
से साफ जाहिर है कि मन्त्रोँकाजोक्रमदहे, उसी के अनुसार प्रकरण 
को देखकर ही मन्त्रार्थं ठीक हो सकता है, क्रम ओर प्रकरणये 
अलग करके नहीं । 

प्रत्येक कल्प के आरम्भे वेद 

बादरायण ने वेदान्त के एक दूसरे सूत्र में 

"समाननामरूपत्वाच्यावृतावप्यविरोध्ो दर्शनात्स्मृतेश्च । 

-- वेदान्त० १।३।३०॥ 

अर्थात्‌ वेदमन्त्र में वर्णित होने ओर ऋषियों द्वारा समर्थित होने 

से प्रत्येक कल्प में वेदों ओर उनको मन्त्रानुपूर्वीं के समान होने से 
उनके नित्यत्व में कोई विरोध नहीं । अर्थात्‌ प्रत्येक कल्प में वेदों का 
नाम रूप समान होने ओर उसी प्रकार कौ रचना पाये जाने से उनके 
नित्यत्व में कोई विरोध नहीं । बादरायण ने सूत्र के अन्त मे यह भी 
प्रकट किया है कि समस्त दर्शन ओर स्मृति भी वेदमन्त्र कौ आनुपूर्वी 


नित्य मानते ै। 
वेद चारही 
विष्णुपुराण तथा महाभारत आदि ग्रन्थों में कहा गया है कि 
पहले वेद एक ही था, परन्तु व्यास ओर उनके शिष्य वैशम्पायन ने 
उन्हें चार भागो में विभक्त करके उनके नाम ऋग्वेदादि रख दिये परन्तु 
यह विचार सर्वथा भ्रममूलक है । एक ओर तो पुराणों के नाम से यह 
बात कही जाती ठै कि चतुर्भुज ब्रह्मा के एक-एक मुख से एक- 
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एक वेद प्रकट हुआ ओर दूसरी ओर उन्हें एक ही बताया जाता है । 
जब प्रत्येक वेद में अन्य तीन वेदों के नाम मौजूद हैँ फिर उनके चार 
होने मे सन्देह कैसे किया जा सकता है ? महाभारत में जँ एक वेद 
होने कौ बात एक जगह मिलती है, वहाँ दूसरे स्थानों पर चार वेदों 
का भी उल्लेख मिलता है । वैदिक साहित्य में चार वेद इतने प्रसिद्ध 
है कि उनके विरुद्ध कोई बात कही नहीं जा सकती । वाल्मीकि 
रामायण में जब श्रीराम ओर लक्ष्मण किष्किन्धा पर्वत पर थे, तब 
रामचन्द्र ने हनुमान्‌ कौ बात सुनकर लक्ष्मण से कहा- 
नानृग्वेदविनीतस्य नायलुर्वेदधारिणः। 
नासामवेदविदुषः शक्यमेवं प्रभाषितुम्‌ ॥ 
-- वाल्मीकि रामायण ४।३।२९॥ 
अर्थात्‌ विना ऋग्वेद ओर सामवेद की शिक्षा प्राप्त किये एेसा 
भाषण कोई नहीं कर सकता। 
वाल्मीकि रामायण के इस श्लोक में स्पष्ट है कि उस समय 
ऋग्वेद आदि पृथक्‌-पृथक्‌ थे । फिर सहस्रं वर्ष के बाद व्यास काल 
मेउन काएक होना ओर व्यास आदि हारा उसका चार विभाग किया 
जाना किस प्रकार स्वीकार कियाजा सकता दहै? 
वेदों के ऋषि, देवता ओर छन्द 
ऋग्वेद की अनुक्रमणिका में लिखा है-- 
यस्य वाच्यं स ऋषिर्योँ तेनोच्यते । 
सा देवता यदक्षरपरिमाणं तच्त्छन्दः ॥ 
अर्थात्‌ जिस का ( मन्त्रार्थं सूचक) वचन है वह ऋषि जो विषय 
कहा गया बह देवता ओर अक्षरों के परिमाण को छन्द कहते हैँ । 
ऋषि के सम्बन्ध में विस्तार के साथ वर्णन कियाजा चुका दहै 
कि वे मन्त्रद्रष्टा होते हैँ । मन्त्र का विषय देवता कहा जाता है ओौर 
मन्त्रों के अक्षरों को संख्या को दृष्टि से गायत्री आदि मन्त्रों के छन्द 
कहे जाते हैँ । 
वेद में भाषा भेद नहीं 
कुरेक पश्चिमी विद्वान्‌ ओर कुकेक उन्हीं के अनुयायी देशी 
विद्वान्‌ भी चारों वेदों को भाषा में भेद बतलाकर उन्हें भिन्न-भिन्न 
काल का बना हुआ बतलाते हे । ओर कोई कोई एक वेद के भिन्न- 
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भिन्न भागों को भी कल्पित भाषा- भेद बतला कर उन्हें भी भिन्न भिन्न 
समय का बना हुआ बतलाते हैँ । यह सब कल्पना ओर अटकल मात्र 
हे। हम एक दो उदाहरण देकर उन पर विचार कर लेना काफी 
समञ्लते हे । मैकडानल ने एक जगह लिखा है कि ऋग्वेद का दम्‌ 
मण्डल सब से पीके का बना हुआ हे क्योकि उसकी भाषा भिन्न हे। 
इस ओर इस मण्डल से सम्बन्धित अन्य ठेसे ही आक्षेपो पर विचार 
करते हुए श्री पंजसत्यत्रत सामश्रमी ने लिखा है-* हमारी समञ्च मे 
तो दशम मण्डल तथा (ऋग्वेद के) अन्य मण्डलो को भाषा एक 
जेसी हे । हमारी बुद्धि मेँ उनकी भाषा की विभिन्नता नहीं जंचती, न 
जाने हमारा यह निर्णय बुद्धि कौ मलीनता अथवा श्रोत्रेन्िय के दोष 
याहटठ के कारण है।' 

भाषाभेद का ज्ञान जितना सामश्रमी जैसे संस्कृत के विद्धान्‌ को 
हो सकता है, उतना मैकटडोनल को नहीं । इस सम्बन्ध में हम एक 
घटना का उल्लेख करना चाहते दँ । कुक काल बीता जब एक देरी 
संस्कृत ओर अंग्रेजी के विद्वान्‌ गवर्नमेंट से छात्रवृत्ति पाकर, संस्कृत 
के विशेष अध्ययन के लिए इंग्लैंड गये । संस्कृत के अध्यापक उस 
समय यही मैकडोनल महोदय थे । उनको जब मैकडोनल से भेट हुई 
तो उन्टोने संस्कृत में बातचीत शुरू कौ । परन्तु मैकडोनल उनसे 
संस्कृत में बातचीत नहीं कर सके। उस समय मैकडोनल ने उन 
अपने होने वाले शिष्य से कहा कि "यह मेँ स्वीकार करता दू कि 
संस्कृत की आपकी जितनी योग्यता है उतनी मेरी नहीं ओर यह 
कि आप यहाँ संस्कृत साहित्य के अध्ययन के लिए भेजे भी नहीं 
गये हैँ । य्ह तो आप केवल इसीलिए आये हैँ कि पश्चिमी विद्वानों 
की अन्वेषण प्रणाली को आप सीख लेवें।' इस घटना से पश्चिमी 
विद्वानों की आम तौर से ओर विशेषकर मैकडोनल की संस्कृत भाषा 
की योग्यता का भली भोति ज्ञान हो सकता है। इसलिए पश्चिमी 
विद्वानों कौ वेद कौ भाषा के सम्बन्ध में सम्मति अधिक ध्यान देने 
योग्य नहीं हो सकती । यहां एक बात कह देना कदाचित्‌ उपयोगी 
होगा कि इन्हीं मैकडोनल ने इसी दशम मण्डल के लिए लिखा 
दै कि--“तो भी इस (दशम) मण्डल के सूक्त अधिकतर उन 
मिलान से प्राचीन प्रतत होत हे जो अन्य मण्डलो मे कौ 
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हैं । '\ अन्य मण्डलो में मिलावर है या नहीं, इस सम्बन्ध में हम आगे 
विचार करेगे, परन्तु यह स्पष्ट है कि मैकडोनल ने अपने इस दूसरे 
कथन से पहले कथन को, कि दसवां मण्डल अन्य मण्डलो से भाषा 
कौ दृष्टिसे पीके का बना हुआ है, काट दिया ओर बात साफ हो 
गयी कि दसवें मण्डल तथा अन्य मण्डलो कौ भाषा में अन्तर नहीं 
है । ठेसा दी अन्य समस्त वेदों के सम्बन्ध में भी समञ्चना उचित है । 
यदि वेद चार है तो-- 
वेदत्रयी क्यों कहा जाता हे? 
चारों वेदों में तीन प्रकार के मन्त्रहेँ। इसी को प्रकट करने के 
लिए पूर्वमीमांसा में कहा गया है-- 
तेषां ऋग्‌ यत्रार्थवशोन पादव्यवस्था । 
गीतिषु सामाख्या शोषे यजुःङब्दः ॥ 
-- पूर्वमीमांसा २।१९।३५-३७॥ 
जिनसे अर्थवश पाद-व्यवस्थाहै वे ऋक्‌ कहे जाते हँ । जो मन्त्र 
गायन किये जाते हँ वे साम ओर बाको मन्त्र यजुः शब्द के अन्तर्गत 
होते हैँ । ये तीन प्रकार के मन्त्र चारों वेदों में फैले हए हँ । यही बात 
सर्वानुक्रमणीवृत्ति की भूमिका में ' षड्गुरुशिष्य' ने कही है-- 
विनियोक्तव्यरूपश्च त्रिविधः सम्प्रदर्यते । 
ऋग्‌यजुःसामरूपेण मन्त्रो वेदचतुष्टये ॥ 
अर्थात्‌ यज्ञो में तीन प्रकार के रूप वाले मन्त्र विनियुक्त हुआ 
करते हैँ । चारों वेदों में (वे) ऋग्‌, यजु: ओर सामरूपसेहै। 
तीन प्रकार के मन्त्रों के होने अथवा वेदों में ज्ञान, कर्मं ओर 
उपासना तीन प्रकार के कर्तव्यो के वर्णन करने से वेदत्रयी कहे जाते 
हैँ परन्तु इस वेदत्रयी शब्दों में चारों वेदों का समावेश है । अथर्ववेद 
में एक जगह कहा गया है- 
विद्याश्च वा अविद्याश्च यच्यान्यदुपदेर्यम्‌। 
शारीरे ब्रह्म प्राविशदूचः सामाथो यजुः ॥ 
--अथर्ववेद १९।८।२३ ॥ 
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अर्थात्‌ विद्या ओर अविद्या ( ज्ञान+कर्म) ओर जो कु अन्य 
उपदेश करने योग्य है तथा ब्रह्म (अथर्ववेद ), ऋक्‌, साम ओर यजुः 
परमेश्वर के शरीर में प्रविष्ट हुए 

द्विटनी ने भी ब्रह्म को अथर्ववेद ही कहा हे ।* अथर्ववेद कौ 
तरह ऋग्वेद में भी चारों वेदों के नाम हैँ। 
सो अङ्धिरोभिरङ्किरस्तमोभूद्‌ वृषा वृषभिः सखिभिः सखा सन्‌ । 
ऋग्मिभिरृग्मी गातुभिर्ज्येष्ठो मरुत्वान्नो भवत्विन्द्र ऊती ॥ 

- ऋग्वेद १।९००। ॥ 

अर्थात्‌ जो अथ्वद्धिरः मन्त्रों से उत्तम रीति से युक्त है, जो सुख 
को वर्षा के साधनों से सुख सींचनेवाला दहै, जो मित्रं के साथ-साथ 
मित्रै, जो ऋ्वेदी के साथ ऋण्वेदी है, जो साम (मन्त्रज्ञान) से 
ज्येष्ठ होता है, वह महान्‌ इन्द्र (ईश्वर) हमारी रक्षा करे । 

इस मन्त्र में अथर्ववेद का स्पष्ट रूप से नाम लिया गया है । जल 
ऋग्वेद स्वयम्‌ अथर्ववेद के वेदत्व को स्वीकार करता रहै तो फिर 
अथर्ववेद को नया बतलाकर वेद कौ सीमा से बाहर करना साहसमाच्र 
हे। 

क्या ब्राह्मण ग्रन्थ वेद हैँ? 

महाभाष्यकार पतञ्जलि मुनि ने इस प्रश्र का उत्तर स्पष्ट रीति 
से दिया है- 

चतुर्वेदविद्धिर््रह्याभिर्ब्राह्यणैर्महर्षिभिः प्रोक्तानि यानि वेद- 
व्याख्यानानीति ब्राह्यणानीति ॥ -- महाभाष्य ५।९।१॥ 

अर्थात्‌ चारों वेदों के वेत्ता ओर ईश्वर भक्त ब्राह्मणों तथा महर्षयो 
ने जो वेदों के व्याख्यान किये हैँ वे ब्राह्मण ग्रन्थ कहे जाते हें । 

स्पष्ट है कि ब्राह्मण वेद नहीं अपितु उनके व्याख्यान हैँ । इसं 
सम्बन्ध में निग्र बातें ध्यान देने योग्य है 

(१) ब्राह्मणों में अनेक वेदमन्त्रों के व्याख्यान किये हए मिलते 
है । जेसे- ऋग्वेद १।२४।३ का व्याख्यान एेतरेय ब्राह्मण १।१६ में 
हे, यजुर्वेद के पहले मन्त्र को व्याख्या शतपथ ब्राह्मण १।७।९ में 
हे तथा सामवेद के प्रथम मन्त्र की व्याख्या ताण्ड्य ब्राह्मण ९२।२।३ 
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में इत्यादि । 

(२) ब्राह्मण ग्रन्थ उस समय को रचना हैँ जब देश में स्त्रियों 
तथा शूद्रो का मान कम हो चुका था। एक जगह एक ब्राह्मण में 
लिखा है-- (९) स्त्री, श्र, कुत्ता ओर कौआ असत्य हैँ । यज्ञकर्ता 
इन्हें न देखे। (२) स्त्री के साथ मित्रता नहीं हो सकती, क्योकि 
उसका हदय हिंसक जन्तु के समान क्रूर होता है तथा (३) परम्परा 
से स्त्रियों की प्रवृत्ति सांसारिक ओर व्यर्थं पदार्थो की ओर अधिक 
होती हे । इसीलिए वे नाचने, गाने, बजाने वालो की ओर शीघ्र आकर्षित 
हो जाती हैँ इत्यादि । परन्तु वेद में इसके विरुद्ध स्त्रियो का बड़ा मान 
हे, पुरुष के समान उन्हे भी अधिकार दिये गये हैँ । एक जगह ऋग्वेद 
मे कहा गया है- 

ओरेम्‌ सम्राज्ञी शरे भव, सम्राज्ञी श्चश्रूवां भव । 
ननान्दरि सम्राज्ञी भव, सम्रान्ली अधिदेवृषु ॥ 
-- ऋग्वेद १०। ८५ । ४६ ॥ 
इस मन्त्र से वधू को आशीर्वाद दिया गया है कि यह पतिगृह 
मे जआकर ससुर, सास, नन्द ओर देवर सब पर शासन करनेवाली 
सम्राज्ञी हो। अतः वेद ओर ब्राह्मण का अन्तर साफ तौर से दिखाई 
देने लगता दहै । 

(३) ब्राह्मण इतिहास है । उनमें अनेक स्त्री, पुरुषों, राजा, रानियां 
के इतिहास मिलते दै । जबकि वेद इतिहास रहित ओर यौगिक शब्द 
ररवने वाले हैँ, जिनके भीतर इतिहास होने को सम्भावना ही नहीं हो 
सकती । 


वेदों की शाखां 

वेदों की शाखाओं कौ गणना महाभाष्य आदि ग्रन्थों के आधार 
पर इस प्रकार है-- 

ऋग्वेद की २०, यजुर्वेद को १००, सामवेद कौ ९९९ ओौर 
अथर्ववेद की ८, इनका योग ११२७ होता है । महाभाष्य आदि में जो 
शाखाओं की संख्या दी है, वह मूल वेदों को शामिल करके दी है। 
इसीलिए उनकी वर्णित शाखा संज्ञा का योग १९१३१ दै। इनमें से ४ 
मूल वेदों के निकाल देने से वही १९१२७ शाखाओं कौ वास्तविक 
संख्या रह जाती है । इन शाखाओं मे से इस समय केवल सात या 
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आठ शाखा मिलती है, बाकी नष्ट-श्रष्ट हो गई । जो शाखार्णे मिलती 
है उनमें से तैत्तिरीय शाखा ( कृष्ण यजुर्वेद), वेद ओर ब्राह्मण दोनों 
का सम्मिश्रण हे । बाकी शाखाओं के लिए कहा जाता है कि उनमं 
क्रम भेद करके यज्ञो के अनुकूल कर लिया गया हे । सामवेद कौ 
१००० शाखाओं के लिए कहा जाता है कि सामगान के भेद से इतनी 
शाखार्णँ हो गई । पुराणों मेँ शाखाओं के सम्बन्ध में अनेक परस्मर 
विरोधी लेख मिलते हैँ, जिनसे शाखाओं का संख्याभेद भी बतलाया 
गया है । 
वेदों की रश्चा का प्रलन्ध 
पटहत्ना उपाय 

वेदों की रक्षा का जो पहला प्रबन्ध किया गया था वह वेदों का 

पाठ था। आठ प्रकार के क्रमपाठ वर्णन में किये गये हैँ 
अष्टौ विकृतयः प्रोक्ता क्रमपूर्वां मनीषिभिः। 
जटा माला शिरा लेरा ध्वजो दण्डो रथो घनः ॥। 

इन आठ क्रम पाठो मे से जटा ओर दण्ड प्रधान है, क्योकि जटा 
के पीके चलने वाली शिखा है ओर दण्ड कौ अनुसारिणी माला, 
लेखा ध्वज ओर रथ है । घन उपर्युक्त जटा ओर दण्ड के पीछे चलता 
है । इन क्रमपाठों में कुक ओर भेद करके, प्रत्येक मन्त्र के ग्यारह- 
ग्यारह प्रकार से पाठ करने का विधान किया गया है। 

ये पाठ काशी, मिथिला, नदिया ओर बम्बईं तथा मद्रास आदि 
मे आज भी होते हैँ । वेद के एक-एक शब्दों को जब ग्यारह -ग्यारह 
बार पढ़ा जाता था तो किस प्रकार सम्भव हो सकता था कि उनमें 
किसी प्रकार की मिलावट हो सके। 

यँ हम सामवेद के पाठ का संक्षिप्त सा उदाहरण देते रै, 
जिससे समञ्ञा जा सके कि पाठ किस प्रकार हुजा करते हैँ 


(१) क्रम पाठट- 


९ २; २, ३; द, ठ, ५, - क 
भूः भुवः भुवः स्वः; स्वः तत्‌ सवितुः वरेण्यं 


सपं ७; अवी ८, 
व भर्गः भर्गः देवस्य । 
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(२) जटा पाठ- 


२ भू 9 1 च, 25 " 9 _ ३1 
भू; भुवः, भवः भूः, भूः, भुवः; भुवः भुवः स्वः स्वः 
र्‌ २ 2; 2 र, र ३ 2 र 

शृतः भुवः स्वः स्वः तत्‌ तत्‌ स्वः स्वः तत्‌। 


(३) घन पाठ- 

द 9, १, १६ ९ 2; २ 2 २९; 
भूः भुवः भुवः; नूः भूः भुवः; स्वः स्वः भुव 
२, १, २९; २ २, 2; २ द 
भ्रूः भूः भुवः; स्वः भुवः स्वः स्वः भुवः भुव 
२ ४ ४ २ २ २२ 2 

स्तः तत्‌ तत्‌ भुवः भुवः स्वः। 


यह पाठक्रम अत्यन्त प्राचीन काल से चला आता है। एेतरेय 
आरण्यक तथा प्रातिशाख्य आदि प्राचीन ग्रन्थों मेँ उसका वर्णन हे ।“ 
श्री पे सत्यव्रत सामश्रमी ने अपने प्रसिद्ध ग्रन्थत्रयी परिचय मे लिखा 
है कि इन जटा आदि पाठो के नियम व्याडि प्रणीत विकृति पल्ली 
नामक पुस्तक में अंकित हेँ। 

दूसरा उपाय 

चारों वेदों की छन्द संख्या, पद संख्या, मन्त्र संख्या तथा मन्त्रानुकम 
से छन्द, ऋषि, देवता नताने के लिए * अनुक्रमणी ' नामक ग्रन्थ तैयार 
करिये गये थे जो अबतक मिलते हैँ। ओर एक वेद कौ एक ही 
अनुक्रमणी नहीं अपितु अनेक अनुक्रमणी आज भी मौजूद हैँ । जैसे 
(९) ऋग्वेद की अनुक्रमणियों के नाम इस प्रकार हैँ -- १. शौनकानु- 
क्रमणी, २. अनुवाकानुक्रमणी, ३. सूक्तानुक्रमणी, ४. आर्षानुक्रमणी, 
८. छन्दानुक्रमणी, ६. देवानुक्रमणी, ७. कात्यायनीयानुक्रमणी, 
८. सर्वानुक्रमणी, ९. ऋग्विधान, बृहद्देवता । 

(२) यजुर्वेद कौ अनुक्रमणियों के नाम इस प्रकार हैँ 

९. मन्त्रार्षाध्याय, २. कात्यायनीयसर्वानुक्रमणी, ३. प्रातिशाख्य 
सूत्र तथा ४. निग्मपरिशिष्ट । 


1. [ल्ल॑प्रा€§ गा {€ गाह ग ९6118100 0४ 4 पाल 7.169. 
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(३) सामवेद की अनुक्रमणियोँ के नाम इस प्रकार हैँ 

९. आर्षेय ब्राह्मण, २. नैगमेयनामृक्ष्ार्सम्‌, ३. नैगमेयानामक्षु 
देवतम्‌। 

(४) अथर्ववेद कौ बृहत्सर्वानुक्रमणी । 

मैक्समूलर ने इन अनुक्रमणियों पर अपने एक ग्रन्थ म वि 
करते हए लिखा हे कि ' ऋण्वेद कौ अनुक्रमणी से हम उसके सूक्तो 
ओर पदों कौ पड़ताल करके निर्भीकता से कह सकते हैँ कि आन 


भी ऋग्वेद के मन्त्रो, शब्दों ओर पदों की वही संख्या है जो कात्यायन 


के समय में थी।' 


चचरणव्यूह परिशिष्ट में वेदों के अक्षरों तक कौ संख्या मिलती है । । 


0६१ 


जेसे ऋ्वेद के अक्षरो की संख्या ४३२२००० तथा यजुर्वेद की २५२३८६८ त 


तीसरा उपाय 

उपर्युक्त अनुक्रमणियों कौ विद्वानों ने टीका करके उन्हें ओर 
भी सुरक्षित कर दिया है । इसके सिवा वेदँ के अनेक भाष्य किये 
हए मिलते हैँ, जिनसे भी वेदों की रक्षा होती है। 

इतने साधन रक्षा के होते हुए भी कुकेक व्यक्ति कहते हैँ कि 
वेदों में प्रक्षेप रै, परन्तु वे अज्ञात नहीं, जर्टा- जहां भी प्रक्षेप हैँ उन्हें 
वेद के विद्वान्‌ जानते हे । एेसा कहने वालों ओर वेदों में प्रक्षेप बतलाने 
वालों में सुगमता के साथ पं० रघुनन्दन शर्मा का नाम लिया जा 
सकता है । उन्होने अपने बडे मूल्यवान्‌ ग्रन्थ वैदिक सम्पत्ति में इस 
विषय का समावेश किया है। इसलिए यह आवश्यक है कि इसं 


प्रकरण को समाप्त करने से पहले उस पर विचार कर लिया जावे। ` 


वैदिक सम्पत्ति ओर वेद 

वैदिक सम्पत्ति के लेखक पं० रघुनन्दन शर्मा ने वैदिक सम्पत्ति ` 
में वेदों में प्रक्षेप होना बतलाया है । उनको स्थिति अच्छी तरह से 
समञ्च ली जाये इसलिए हम पहले उन का मत कुछ विवरण के साथ 
दिये देते है । उन्होने अपने ग्रन्थ के चतुर्थं खण्ड में वेदों का विवरण 
दिया है। उन्होने वहाँ लिखा है कि-- | 

“इन समस्त प्रमाणो से सिद्ध होता है कि अपौरुषेयता ओर 
ईश्वरप्रदत्तता ऋग्यजुः, साम ओर अथर्व ही को प्राप्त है अन्य को. 


1. (लाला ऽवोऽता। [लप्र 0४ ४2 पाल, .117. 4 
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नहीं ।! --पृष्ठ ५३२॥ 

यह स्पष्ट हो जाने पर कि ब्राह्मण ग्रन्थो को अपौरुषेयत्व प्राप्त 
नहीं हे, वे संहिताओं के व्याख्यान ही हैँ । ओर यह भी स्पष्ट हो जाने 
पर कि अथर्ववेद भी ओषरुषेय है, वेदों कौ इयत्ता निर्धारित हो जाती 
है । ओर ज्ञान हो जाता है कि अपौरुषेय वेद चार है ओर उनके नाम 
ऋग्‌, यजु, साम ओर अथर्व हैँ | -- पृष्ठ ५२९ ॥ 

वेद कौ शाखां 

अर्थो को निश्चित करने के लिए मूल संहिता के सिवा मूल 
संहिता को पदपाठ संहिता का रूप दिया गया । एेतरेय आरण्यक में 
लिखा है जिस मेँ सन्धिज्योंकी त्यों बनी रहती है। वह निर्भुज 
संहिता ओर जिस में सन्धि के बिना केवल पदों का उच्चारण होता 
है वह प्रतृण संहिता कही जाती दहै ।* 

वेदों कौ शाखा का पहला रूप यही था । फिर इसी आरण्यक 
मे लिखा है" कि जब आगे चलकर प्रतृण (पदपाठ) संहिता माला 
आदि भेदो से विकृत हो जाती है ओर तब उसे क्रम संहिता कहते 
हैँ । अभिप्राय यह है कि मूल मन्त्रों के सिवा जिसमें भी क्रमो 
वह क्रम संहिता कही जाती है। 

शाखाओं को समासि यहाँ पर नहीं हुई । बृहदेवता के अनुसार 
देवता, ऋषि, छन्द ओर अर्थभेद से सूत्रों के अनेक भेद हो गये ।" 
इस प्रकार सूक्त आदि के भेदो से शाखाओं कौ संख्या में वृद्धि हुई । 
देवतापरक सूक्तं को एकत्र करने से दैवत शाखा, ऋषिपरक सूक्तं 
को इक करने से आर्ष शाखा कही जाने लगी । 

रघुनन्दन शर्मा का कहना हे कि " यद्यपि मन्त्रों का इतना अधिक 
उलट फेर हुआ परन्तु अब तक मन्त्रौ मे पाठभेद अथवा न्यूनाधिकता 
नहीं हुई ।' 


१. यदि सन्धि विवर्तयति तन्निर्भुजस्य रूपम्‌ । 

अथ यच्छुद्धे अक्षरे अभिव्याहरति तत्‌ प्रतृण्णस्य । -एेतेरेय आरण्यक ३।१३॥ 
२. अग्र उण्वोभयमन्तरेणोभयव्याप्तं भवति । -एेतरेय आरण्यक ३। १३ ॥ 
३. जटा माला शिखा लेखा ध्वजो दण्डो रथो घनः । 

अष्टौ विकृतयः प्रोक्ताः क्रमपूर्वा मनीषिभिः ॥ -- विकृत वल्ली १।५॥ 
४. देवतार्षार्थ्छन्देभ्यो वैविध्यं तस्य जायते ॥ -लृहदेवता १।९४॥ 
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"नवा 
फिर वे लिखते है कि“ किन्तु कृष्ण यजुर्वेद के आवतार चारण 
करते ही वैदिक शाखाओं में उथल-पुथल शुरू हा । रावणादि कृत 
साहित्य के सम्मिश्रण से शाखाओं मे गड़बड़ मची ओर संहिताओं 
में ब्राह्मण भाग तथा ब्राह्यणेतर भी मिला-मिलाकर अथवा मूल मन्त्रौ 
ही को घटा-बढा कर ओर पाठभेद कर-करक अनेक शाखाओं को 
जन्म दिया गया ।' न ५3 ॥ 
इस कथन के बाद रघुनन्दन शर्मा ने अपने ग्रन्थ के उदेश्य से 
इन शाखाओं के दो भेद किये दै, एक को उन्होने आर्य ओर दूसरे 
को अनार्य शाखा का नाम दिया हे। 
जिन शाखाओं में मूल मन्त्रों कौ ज्यों कौ त्यों रक्षा करते हुए 
केवल मन्त्रों के उलट फेर से उन्हें बनाया गया वे आर्य शाखा ओर 
जिनमें मन्त्रों में पाठ भेद करके आसुरी साहित्य ब्राह्यण भाग ओर 
मन-कल्पित बाह्य संस्कृत का मिश्रण करके रचा गया उन्हं अनार्य्य 
शाखा का नाम दिया है। -- पृष्ठ ५४३ ॥ 
आर्य शाखा 
शर्मा जी ने आर्य शाखाओं का उत्तम नमूना (ऋग्वेद कौ ) 
शाकल ओर वाष्कल आदि शाखाओं को बतलाया है ओर अनार्य्य 
शाखाओं का नमूना तैत्तिरीय ओर काठक आदि को कहा हे । 
इन दोनों प्रकार कौ शाखाओं का उदाहरण देते हुए, उन्होने एक 
जार फिर कहा है कि आर्य शाखाओं में उलटफेर के अतिरिक्त 
न्यूनाधिक्य नहीं है पर अनार्य शाखाओं में दोनों बाते विद्यमान दै । 
-देखो पृष्ठ ५४३, ५४४ ॥ 
ऋख्वेद की उपर्युक्त आर्य शाखाओं में से उनके एक शाखाकार 
शाकल (या शाकल्य को) ऋग्वेद को मण्डल ओर सूक्त मे विभाग 
करनेवाला ओर सब से पहला शाखाकार माना जाता है, वाष्कल जो 
शाकल्य का शिष्य कहा जाता है, ओर जिसे ऋण्वेद को अष्टकादि 
विभागों में विभक्त करनेवाला बतलाया जाता है, वह शाकल्य के 
बाद काशाखाकार समञ्चा ओर मानाजाताहैतो भी ये दोनों शाखां 
अत्यन्त प्राचीन ओर आदिमकालीन स्वीकार की जाती हैँ । शाकल्य 
के विभाग के सदृश वाष्कल के विभाग के लिए भी रघुनन्दन शर्मा 
ने लिखा है कि * इस विभाजन के कारण मन्त्रों के केवल संख्या अंक 
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(~~~, 
ही फिरे ओर किसी प्रकार का फेरफार नहीं हुआ। इसलिए वैदिकों 
ने दोनों को एक ही मानकर मिला दिया । अब तक दोनों शाखार्पँ एक 
ही में मिली हुई मिलती हैँ ओर केवल इतिहास स्मरणार्थं दोनों प्रकार 
के पते (मण्डल तथा अष्टक) वर्तमान ऋण्वेद के पृष्ठो में लिखे रहते 
हैँ । यह क्रम आदि काल से ही चला आता है। इस प्रकार से यह 
आदि प्रवचनकर्ता की स्थिर की हुई ऋग्वेद शाखा प्राप्त है ओर इसमें 
अबतक आरम्भिक संहिता के प्रकृत मन्त्र ओर पदपाठ दोनों एक ही 
में छपते हैँ । >८ >८५८ इसलिए आदिम अपौरुषेय ऋग्वेद संहिता पूर्णरूप 
से प्राप्त है इसमें जरा भी सन्देह नहीं ।' 

ऋग्वेद की तरह यजुर्वेद की शाखाओं पर विचार करते हुए 
रघुनन्दन शर्मा ने लिखा है--' इसलिए माध्यन्दिनीय शाखा ( वर्तमान 
यजुर्वेद ) ही आदि मूल ओर अपौरुषेय है इसमें सन्देह नहीं ।' 

--पृष्ठ ५४८ ॥ 

इसी प्रकार सामवेद के सम्बन्ध में लिखा है- "इसलिए उत्तर 
भारत से सम्बन्ध रखनेवाली ओर गुर्जर (दक्षिण गुजरात) तक फैली 
हई कौथुमी शाखा ( वर्तमान सामवेद) ही आर्य शाखा है ओर आर्य 
शाखा ही मौलिक है, अतएव कौथुमी शाखा के आदि अर्थात्‌ अपौरुषेय 
होने में कुक भी सन्देह नहीं है ।' - पृष्ठ ५४९ ॥ 

अथर्ववेद की शाखाओं पर विचार करने के बाद निष्कर्षं यह 
निकाला है-' मूल आर्य ओर अपौरुषेय संहिता तो शौनक संहिता 
( वर्तमान अथर्ववेद ) ही है । वही ऋग्वेद, यलुर्वेद ओर सामवेद के 
साथ सनातन से पठन-पाठन में चली आ रही है, उसी पर भाष्यकारो 
ने भाष्य किये है, ओर उसी में वेद के सब लक्षण पाये जाते हँ । 
इसलिए शौनक संहिता ही सनातन ईश्वरप्रदत्त (अथर्ववेद) है, इसमें 
सन्देह नहीं ।' -देरो पृष्ठ ५५० ॥ 

प्रक्षेप 

इस प्रकार रघुनन्दन शर्मा ने चारों वेदों को न्यूनाधिक्य से रहित 
ओर ईश्चवरप्रदत्त मानने के बाद उनमें प्रक्षेप होने का प्रश्न उठाते हुए 
लिखा है- "जँ तक हम को ज्ञात है अबतक एक प्रमाण इस बात 
का उपस्थित नहीं किया गया कि अमुक स्थल प्रक्षिपत है ओर इस 
को आजतक कोई नहीं जानता था। जिन स्थानों को प्रक्षिप्त बतलाया 
जाता है वे बहुत दिन (ब्राह्मण काल) से सब को ज्ञात हे । वे प्रक्षिप्त 
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नहीं हैँ किन्तु एक प्रकार के परिशिष्ट हैँ जो लेखकों ओर प्रेस वालों 
की असावधानी से मूल में घुसकर मूल जैसे मालूम होते हैँ । बालखिल्य 
सूक्त ऋग्वेद में, खिल अर्थात्‌ ब्राह्मण भाग यजुर्वेद में, आरण्यक ओर 
महानाम्नी सूक्त सामवेद में ओर कुन्ताप सूक्त अथर्ववेद में मिले हुए 
19 

अब हम इन कथित प्रक्षेपो पर विचार करते हैँ । 

प्रक्षेपो पर विचार 
ऋग्वेद 

हम सब से पहले ऋ्वेद के कथित प्रक्षिप्त या परिशिष्ट पर 
विचार करते दँ । रघुनन्दन शर्मा ने विचार किया कि शाखाओं का 
काल ब्राह्यण काल के बहुत पूर्वं का है। (देखो पष्ठ ५४९१९) ओर यह 
भी माना है कि शाखा आरम्भ काल के बहुत दिन बाद संहिताओंं 
मे खैलिक भागजप्रक्षिप्त भाग, जोडे गये हैँ ओर उन खलिक भागों 
का वर्णन ब्राह्मण में है। --देरो पृष्ठ ५४९ ॥ 

शर्मा जी ने इस प्रकरण में यह नहीं बतलाया है ओर यह 
बतलाना उनके लिए आवश्यक था कि बालखिल्य सूक्त किस ब्राह्यण 
से लेकर ऋग्वेद में जोड गये हँ । उन्होने बालखिल्य सूक्तं के प्रक्षिप 
होने केदो प्रमाण दियेर्है- 

पहला प्रमाण 

ठेतरेय ब्राह्मण का है । एेतरेय ब्राह्मण के २८।८ मे लिखा हे 
"वत्रेण बालाखिल्याभिर्वाचः कूटेन ।' इस वाक्य के भाष्य मे सायणाचार्य 
ने लिखा है कि बालखिल्य नाम के कोई महर्षि थे। उनसे सम्बन्ध रखने 
वाले आठ सूक्त है । वे बालखिल्य नाम के ग्रन्थ मे लिखे गये हे ।` 

इस पर हमारा कहना दै कि एेतरेय ब्राह्मण का यह वाक्य इतना 
स्पष्ट नहीं हे जैसा उसे शर्मा जी ने समज्ञा है । यदि यह मान भी लिया 
जाये तो उसके अन्त के अध्याय प्रक्षिप्त बतलाये जाते हैँ ।* शर्मा जी 
का दिया हुआ प्रमाण इसी प्रक्षिप्त भाग के अन्तर्गत है इसलिए कोई 
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१. बालखिल्यनामकाः केचन महर्षयः तेषां सम्बन्धीन्यष्टौ सूक्तानि विद्यन्ते तानि 
बालखिल्यनामके ग्रन्थे समाम्नायन्ते । -- सायणाचार्य ॥ 

२. देखो 10961018 1111911108 में प्राचीन संस्कृत ^+7लाला1 ऽ815}त11 
11लअप्ा€ सम्बन्धी लेख । 
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अप्रामाणिक लेख किसी दूसरे को अप्रमाणित करने में प्रमाण किस 
प्रकार माना जा सकता है? सायणाचार्य का कोई (केचन) शब्द 
स्वयं बतलाता है कि उसको बालखिल्य किसी कथित महर्षिं का 
कुछ जान नहीं था। उसने एेसा प्रतीत होता है कि लिना किसी प्रमाण 
के ही बाखखिल्य ऋषि ओर उनके कथित बालखिल्य ग्रन्थ कौ 
कल्पना कर ली । देशी ओर विदेशी विद्वानों ने जो संस्कृत साहित्य 
के इतिहास लिखे हैँ उनमें कोई बालखिल्य नामक ग्रन्थ नहीं देखने 
मरे आता। 

(२) दूसरा प्रमाण शर्मा जी ने किसी अनुवाकानुक्रमणी से 
दिया है। उसमें लिखा है कि खिल भाग को छोडकर ऋग्वेद के एक 
सहस्र सूक्त निश्चित हैँ ।* परन्तु इसी अनुवाकानुक्रमणी के नाम से पं 
भगवदत्त ने लिखा है कि शाकल शाखा में १११७ सूक्त ओर वाष्कल 
शाखा में इस से आठ सूक्त अधिक अर्थात्‌ ११२५ सूक्त हैँ 1: इस सखे 
स्पष्ट हो जाता है कि रघुनन्दन शर्मा का उद्धृत किया हा वाक्य 
ऋग्वेद संहिता से नहीं अपितु किसी शाखा विशेष से सम्बन्धित है 
जिस में नालखिल्य सूक्तं के सिवा ओर भी ९४ सूक्तं वाष्कल शाखा 
सेकमहोगे। शर्मा जी को ऋ्वेद कौ केवल दो शाखाओं का पता 
चला था, परन्तु उनके पीके ओर भी अनेक शाखाओं का ज्ञान विद्वानों 
को हुआ ओर उन्होने उन (आश्वलायन आदि शाखाओं) का उल्लेख 
अपने ग्रन्थों में किया है। 

अस्तु बालखिल्य सूक्त जब वाष्कल शाखा में मोजूद टै । ओर 
जल शर्मा जी शाकल ओर वाष्कल दोनों शाखाओं के लिए स्वीकार 
करते है कि ' वैदिको ने दोनों (शाकल+वाष्कल) को एक मानकर 
एक मे लिख दिया ओर अबतक दोनों शाखां एक में ही मिली हैँ ।' 
जैसा ऊपर लिखा जा चुकाटैतो वे किस प्रकार कह सकते कि 
नालखिल्य सूक्त परिशिष्ट हैँ मूल नहीं । 

स्वामी हरप्रसाद ओर वेदों का प्रक्षेप 
पं० रघुनन्दन शर्मा ने अपने ग्रन्थ में प्रक्षेप ओर पुनरुक्ति का 


१. सहस्नरमेतत्सूक्तानां निश्चितं खेलिकैर्विना ॥ -- अनुवाकानुक्रमणी ॥ 
२. एतत्‌ सहस्रं दश सप्त चैवाष्टावतो वाष्कलके ऽधिकानि । 

तान्यन्ये शाकले शैशिरीये वदन्ति शिष्टा न खिलेषु विप्राः ॥ ३६ ॥ 
३. देखो पं० भगवदत्त कृत वैदिक वाङ्मय का इतिहास ॥ -- पृष्ठ ९८ -१०२॥ 
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विषय स्वामी हरप्रसाद करे वेदसर्वस्वर कै आधार से शुरू कियाद 
(देखो प्रष्ठ ५५१) । परन्तु उन्दँ समह्मना चाहिये धा कि स्वामी हरप्रसाद 
तो ऋ्वेद के सिवा अन्य वेदँ कौ अपौरुषैय वेद ही नहीं मानते फिर 
उनके लिए उन का प्रक्षेप का विषय उठाना कैसा? 

उन्होने एक जगह लिखा दै-- 

यजुर्वेद 

"यज्ञ कर्म से सम्बन्ध रखने वाले सम्पूर्ण यजुः नाम क मर्त 
को ऋग्वेद संहिता से अलग करके उनमें कुछ सामयिक भाषार्मं 
लिखे हए ब्राह्मण नाम के गद्य भाग कौ यथोचित सथान मँ सम्मिलित 
करके यज्ञपद्धति के रूप मेँ लिख दिया गया। इसी करा नाम पीचेमे 
यजुर्वेद हो गया ।' 


सामवेद 
“इसी प्रकार यज्ञ कर्म में गाये जाने वाले साम नाम के मर्नत्रो कौ 
ऋग्वेद से अलग करके क्रमविशेष के रूप में लिख दिया गया । उसी 
का नाम सामवेद हो गया।' 
अथर्ववेद 
"प्राचीन साहित्य के रूप में परम्परा से प्राप्त धोद र्न्तौ को 
मिलाकर ओर ' ठेतश प्रलाप! इत्यादि घृणित तथा व्यर्थं अनेकं ग्रामीण 
वाक्यों का समिश्रण करके अथर्ववेद संहिता तैयार की गई ।'“ 
जिस व्यक्ति के इस प्रकार के तुच्छ विचार हों उसका वरदां के 
प्रक्षेप आदि से क्या मतलब ? रघुनन्दन जी करो उनके लेख पर ध्यान 
नहीं देना चाहिए था अन्यथा वे इस प्रक्षेप दहने करे भ्रममंन पड्ते। 
ल्रालखििल्य सूक्त 
ये सूक्तं ऋष्वेद संहिता के अन्दर उसके जन्मकाल ही से सम्मिलित 
हैँ । प्रादुर्भृत हई शाखाओं मं से किरन्टीं मं उन्हें लिखा गया किरन्ीँ्में 
नहीं । शाखाओं में सूक्त ओर मन्त्र संख्या भद उसी समय से चला 
आता दहै जब सेउन काजन्महुज। इसीलिए शाकल्य ओौर प्राचीनतम 
वाष्कल शाखाओं मं भी, जिन्हे रघुनन्दन जी ने आर्य शाग्व्रा माना ओर 
जिनमें मन्त्र संख्या में न्यूनाधिक्य न होना लिखा है, सृक्तं संस्ठ्या भेद 
है । इन शाखाओं से ऋष्वेद संहिता पृथक्‌ थी ओर उमरे बाल्नख्िल्य 


१. * स्वाध्याय ' पुस्तक स्वा० हरप्रसाद्‌ रचित, पृष्ठ ३ से ^ तक। 
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सूक्तं सम्मिलित थे। इसीलिए पं० भगवदहत्त ने लिखा है- 

"यथा शाकलों मे कोई बालखिल्य सूक्त नहीं हैँ परन्तु वाष्कलं 
मये मिलते हँ । मूल ऋ्वेद में ये सारे समाविष्ट हैँ । "९ 

“इनमें आटवें मण्डल के १९१ सूक्तं मे आये हए ८० बालखिल्य 
मन्त्र भी सम्मिलित हँ । वे ऋ्वेद के अंग है ।'२ 

इन्हीं बालखिल्य सूक्तं की प्राचीनता के सम्बन्ध में विन्टर 
निट्स ने लिखा है--खिल शब्द के अर्थ परिशिष्ट के हैँ ओर नाम 
स्वयं प्रकट करता है कि यह मूल है ओर एकत्रित करके संहिता में 
परे से शामिल किये गये । परन्तु यह सम्भावना है कि इन (खिल 
मन्त्र) में से कुक की प्राचीनता ऋ्वेद की अन्य ऋचाओं से कम 
नहीं । यह बात समञ्च मे नहीं आती कि परिशिष्ट क्यो कहा गया 2" 
फिर उसने लिखा है कि “ये ११ सूक्त बालखिल्य के सभी हस्तलिखित 
कापियों में पाए जाते हैँ ।' 

इन सब बातों पर विचार करने के बाद हमारी सम्मति यह है 
कि ये नालखिल्य सूक्त न प्रक्षिप्त हैँ ओर न परिशिष्ट, किन्तु वेद के 
अंग हैँ । मालूम यह होता है कि ये सूक्त प्रारम्भ में बहुत प्रचलित 
थे ओर यह भी सम्भव है कि कोई बालखिल्य नामक व्यक्ति उन 
का प्रचारक हो । इसीलिए उसी के नाम से इनको प्रसिद्धि हो गई हो 
ओर सुगमता से लोगों को मिल जाय, इसलिए उनके प्रारम्भ ओर 
अन्त में ' जथ ' ओर ' इति ' किसी ने लगा दी । पीके से यह अथ ओौर 
इति पुस्तक का अंग बन गई । पं० रघुनन्दन शर्मा का यह अनुमान 


१. वैदिक वाङ्मय का इतिहास, प्रथम भाग, पृष्ठ ७६ । 

२. वैदिक वाङ्मय का इतिहास, प्रथम भाग, पृष्ठ १३५। 

3. (117€ तात 1<11118 11615 "ऽपलाोला1" 8110 11115 18116 118€11 111- 
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ठीक नहीं कि लेखकों के प्रमाद से ये सूक्त अन्त में रहने की जगह 
मूल में शामिल हो गये । ये सूक्त आठवें मण्डल के भी अन्त मेँ नहीं 
किन्तु उसके बीच में है । ग्रीफेथ ने यह ईमानदारी का काम नहीं 
किया कि अपने ऋग्वेद के अनुवाद में इन्हें आठवें मण्डल के बीच 
से निकाल कर अन्त मेँ रख दिया है । मैक्समूलर को जो शुद्ध ऋग्वेद 
का संस्करण यूरोप में था उसमे भी ये सूक्त मौजुद हैँ । 
यजुर्वेद 
रघुनन्दन जी ने यजुर्वेद मेँ प्रक्षिप्त होने के लिए जो प्रमाण दिये 
है उनमें से एक-एक को लेकर उन का विचार किया जाएगा। 
पहला आध्षेष 
सर्वानुक्रमणी में लिखा है कि ऋचा खिल ओर शुक्रिय मन्त्रो 
के सहित माध्यन्दिनीय यजुर्वेद के ऋषि, देवता ओर छन्दो कौ 
अनुक्रमणी बनाता हूँ ।* इस पर रघुनन्दन जी का क्रहना है कि यहाँ 
खिल भाग का प्रत्यक्ष इशारा दै। 
उत्तर 
खिल परिशिष्ट (शृण) को कहते दे, प्रक्षिप्त को नहीं । 
किसी ग्रन्थ के परिशिष्ट के लिए यही समज्ञा जाता है कि उसी 
ग्रन्थकर्ता की रचना है, जिस का वह ग्रन्थ है । फिर उसे बाहर का 
भाग क्यों समञ्जना चाहिये ? यर्हाँ यह बात समञ्च लेनी चाहिए कि 
हम माध्यन्दिन शाखा को मूल यजुर्वेद नहीं मानते । केवल इतना कह 
सकते है कि इस शाखा में मन्त्रों कौ संख्या मूल यजुर्वेद के अनुकूल 
है, न्यूनाधिक्य नहीं किया गया है । व्यास का शिष्य वैशम्पायन था 
जिसने तैत्तिरीय शाखा (कृष्ण यजुर्वेद) का प्रचार किया था । उसका 
शिष्य याज्ञवल्क्य था जो शतपथ ब्राह्मण का रचयिता था ओर जनक 
आदि से जिस का संवाद बृहदाण्यकोपनिषद्‌ में अंकित है । उसी को 
वाजसनेय याज्ञवल्क्य भी कहते हैँ । उसका वैशम्पायन से बिगाड़ हो 
गया था इसलिए कि वह ( याज्ञवल्क्य) तैत्तिरीय शाखा के प्रचार का 
विरोधी था । याज्ञवल्क्य के १५ शिष्य थे, जिनमें से प्रत्येक ने यजुर्वेद 
की एक-एक शाखा का प्रचार किया था । इन्हीं में से दो शिष्य कण्व 


१. माध्यन्दिनीये वाजसनेयके यनुर्वेदाम्राये सर्वे सखिले सशुक्रिये । 
ऋषिदैवतचन्दाईस्यानुक्रमिष्यामः ॥ - सर्वानुक्रमणी ॥ 
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ओर मध्यन्दिन भी थे, जिन्होने काण्व ओर माध्यन्दिन शाखाओं का 
प्रचार किया था। याज्ञवल्क्य के शिष्य मूल वेद के यथासम्भव साथ- 
साथ चलते थे । कृष्ण यजुर्वेद की तरह वे ९९७९५ मन्त्र को बढ़ाकर 
१८००० कर देने के विरोधी थे । यही कारण वैशम्पायन ओर याज्ञवल्क्य 
के बिगाड़ का था। 

स्पष्ट है कि इन काण्व ओर माध्यन्दिनि शाखाओं का प्रादुर्भाव 
५००० वर्षं (महाभारत काल) से कुछ इधर हुआ है । परन्तु मूल 
यजुर्वेद इस से बहुत पहले प्रादुर्भूत हो चुका था। किष्किन्धा पर 
हनुमान्‌ को योग्यता के लिए राम ने लक्ष्मण से कहा था कि बिना 
ऋक्‌, यजुः ओर सामवेदो के जाने कोई इस प्रकार की बात नहीं कर 
सकता। जेसा कि पहले कहा जा चुका दहै ।* 

ब्राह्मण ग्रन्थ, शाखाओं के बनने के बहुत पीक्ठे बने हैँ । इसलिए 
शाखाओं के बनने से पूर्व उपस्थित वेदों में ब्राह्मण का सिश्रण स्वीकार 
नहीं किया जा सकता। 

यजुर्वेद के विषय 

यजुर्वेद के विषयों पर विचार करने से पं० रघुनन्दन शर्मा के 

कहे कल्पित खिल भाग का स्पष्टीकरण हो जाता है। 


वेद ओर वेद सम्बन्धित विषय 


सं अध्याय विषय 

कः ३, दर्-पौर्णिमा यज्ञ 

२. ३, दैनिक तथा चातुर्मास यज्ञ 

२. से ८ तक सोमयज्ल 

४. ९,१० वाजपेय तथा राजसूय- यज्ञाङ्घ 

५. १९से १८ वें तक वेदी कौ तैय्यारी आदि 

६. ९९ से २१ वें तक सौत्रामणि यज्ञ 

७. ररे से २५बवेंतक अश्मेध यज्ञ 

८. २६ से २९ वें तक प्रारम्भिक यज्ञ सम्बन्धी नियम 
९. ३० से ३९ वें तक पुरुषमेध, पितृमेध, सर्वमेध ओर 


प्रवर्ग्य के नियम ओर विधि 
१०. ४० वों अध्याय ब्रह्मविद्या (ज्ञानकाण्ड) 


१९. नानृग्वेदविनीतस्य नायनुर्वेदधारिणः । 
नासामवेदविदुषः शक्यमेवं प्रभाषितुम्‌ ॥ -- वाल्मीकीय रामायण १।३।२९॥ 
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६६ वेद-रहस्य 


महीधर ओर उव्वट ने यजुर्वेद की टीका करते हुए २५ अध्याय 
तक की, यँ तक, किसी न किसी यज्ञ का विधान है, मूल ओर 
बाकी अध्याय जिनमें उन यज्ञो से सम्नन्धित अन्य त्राते तथा यज्ञेतर 
शिक्षा है, उन्हे खिल अर्थात्‌ मूल २५. अध्याय का स्पष्टीकरण तथा 
विस्तार आदि लिखा है । इस का कदापि यह मतलन नदीं हो सकता 
कि ये अध्याय पीके के मिलाये हए दै । 
दूसरा आक्षेप 
सर्वानुक्रमणी मेँ लिखा है कि (१) यजुर्वेद १९।९२ के “देवा 
यज्ञमतन्वत ' मन्त्र से लेकर २० अनुष्टुप्‌ छन्द ब्राह्मण भागा हे । 
(२) समस्त र्वं अध्याय ओर २५ वें अध्याय के आरम्भ के 
"वाद" से लेकर ९ मन्त्र भी ब्राह्मण है । 
(३) यजुर्वेद अध्याय ३० के । ब्राह्यणे ब्राह्मणम्‌ से लेकर सारा 
अध्याय ब्राह्मण हे । 
उत्तर 
पहले आक्षेप के उत्तरान्त से प्रकट है कि इस वेद के २५ वें 
ध्याय तक तो किसी ने उन्हे मूल के सिवा खिल कहने तक का 
साहस ही नहीं किया फिर सर्वानुक्रमणीकार किस प्रकार उन्हें वेद 
से बाहर का भाग कह सकता था? सर्वानुक्रमणीकार का भाव समञ्चन 
मेँ यूरोप के विद्वानों को तो भ्रम हुजा हौ करता था, परन्तु आश्चर्य है 
कि शर्मा जी भी उसी भ्रम में पड़ गये । पहला उत्तर तो यह हे कि 
यदि उपर्युक्त मन्त्र ब्राह्यण ग्रन्थो के वाक्य ठे तो पता देना चाहिए था 
कि किस ब्राह्यण के वाक्य हैँ 2 दूसरी बात यह कि ब्राह्मण ग्रन्थ छन्दं 
में है भी नहीं फिर छन्द उनके अंश किस प्रकार से हो सकते हैँ फिर 
इन छन्दां के देवता ओर ऋषि भी प्रजापति ओर गौतम आदि एसे 
व्यक्ति हैँ जो प्रायः सभी ब्राह्मणकारों से सहसो वर्ष पहले हो चुके 
हैँ। 
असल बात यह प्रतीत होती है कि ब्राह्मणों में कर्मकाण्ड की 
प्रधानता होने से ब्राह्यण शब्द, ब्राह्मण ग्रन्थों को रचना से बहुत पहले 
से कर्मकाण्ड के लिए प्रयुक्त होने लगा था। इसीलिए कर्मकाण्ड के 
ग्रन्थ शतपथ आदि जब रच गये तब उनके कर्ताओं ने कर्मकाण्ड मे 
रूढि हए ब्राह्मण शब्द ही को, उन ग्रन्थों के नाम के लिए उपयोगी 
समञ्ञकर उन का नाम ब्राह्मण रक्खा । इसी प्रथा के अनुकूल सर्वानु- 
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क्रमणीकार ने भी, ब्राह्मण शब्द कर्मकाण्ड के अर्थो में प्रयुक्त किया 
है । इसीलिए उन का यह अभिप्राय प्रतीत होता है कि उपर्युक्त मन्त्र 
कर्मकाण्ड विभाग के है । इनमें प्रक्षेप आदि कौ बात दूदढना व्यर्थ हे । 
तीसरा आक्षेप 
रघुनन्दन जी ने बिना पते के एक श्लोकः लिखकर प्रकट किया 
टै कि इसके अनुसार यजुर्वेद के मन्त्र १९०० हैँ परन्तु वर्तमान यजुर्वेद 
में १९९७५ मन्त्र हैँ इसलिए ७५ कहीं बाहर से लाकर जोडे गए हैँ । 
उत्तर 
पं भगवदत्त ने यजुर्वेद के मन्त्रों कौ संख्या काशी के शिक्षा- 
संग्रह में मुद्रित वासिष्ठी शिक्षा के अनुसार १९७५ ही दी है ।* यह 
संख्या उन्होने अध्याय वार दी है । इसलिए यजुर्वेद कौ मन्त्र संख्या 
१९०० कहना भूल है । जो श्लोक शर्मा जी ने दिया है उसमें किसी 
ने थोड़ी सी चालाकौ की है। पं भगवदहत्त ने दो श्लोक, जो वायुपुराण 
अध्याय ६१९ के ६७ व ६८ वें श्लोक हैँ, अपने ग्रन्थ में दिये हैँ ओर 
वे इस प्रकार हैँ 
द्वे सहस्रे शाते न्यूने मन्त्रे वाजसनेयके । 
ऋग्गणः परिसंख्यातो ब्राह्मणं तु चतुर्गुणम्‌ ॥ 
अष्ठो सहस्राणि शतानि चा्टावीतिरन्यान्यधिक्छश्च पादः । 
एतत्‌ प्रमाणं यजुषामृचां च स शुक्रियं सरख्िलं याज्ञवल्क्यम्‌ ॥ 
ये दोनों श्लोक ब्रह्याण्ड पुराण पूर्वं भाग आध्याय ३५ के भी 
श्लोक ७६ व ७७ हैँ । दूसरे श्लोक में याज्ञवल्क्य से सम्बन्धित 
समस्त शाखाओं की ऋचा ओर यजु मन्त्रो का योग ८८८० ओर एक 
पाद दिया है ओर पहले श्लोक में केवल ऋचा (पाद व्याख्या वाले ) 
मन्त्रो का योग १९०० दिया है । जिस का अभिप्राय यह है कि (शोषे) 
यजु मन्त्र ६९८० ओर एक पाद हैँ । १९०० चाओ के बतलाने के 
लिए श्लोक में * ऋग्गणः परिसंख्यातो ' पाठ आया है । रघुनन्दन शर्मा 
ने जो श्लोक यजुर्वेद की मन्त्र संख्या १९०० बतलाने के लिए दिया 
है वह इन दो श्लोकों में से पहले का विकृत रूप है । उसमे किसी 
चालाक ने ऋग्गणः ' को जगह ` इत्युक्त ' शब्द कर दिया है । जिससे 


वेद ओौर वेद सम्बन्धित विषय 


१. द्वे सहस्रे शते न्यूने मन्त्रे वाजसनेयके । इत्युक्तं परिसंख्यातमेतत्सर्व सशुक्रियम्‌ ॥ 
२. देखो पं० भगवदत्त रचित वैदिक वाङ्मय का इतिहास । पृष्ठ १७०-९.७२ ॥ 
३. देखो पं० भगवदत्त रचित वैदिक वाङ्मय का इतिहास । पृष्ठ ९७४ ॥ 
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यजुर्वेद की मन्त्र संख्या १९०० सखमद्ची जावे । एक चरण व्युहर्मे भी 
यह श्लोक है वरटा इख का पाठ इख प्रकार ईै- 

द्वे सहस्रे शते न्यूने मन्त्रे वाजसनेयके । 

ऋग्गणः परि संख्याततस्तो ऽन्यानि यजुषि च ॥ 

इसमें भी कही “ऋग्गण' पाट है । 

अतः स्पष्ट है कि यह आच्षेप भी पं०रघुनन्दन शर्मा के दिर हष 
श्लोक से पुष्ट नर्टी होता। 

यदा यह बात समञ्च लेनी चाहिए कि वाजसनेर्यो को १५ शाखा 
में भी मन्त्र चेद है उदाहरण के लिए काण्व शाखा को देख तौ उसर्मे 
२०८६ मन्त्र है । वाजसनेयी शाखाओं मं माध्यन्दिनीय शाखा कर्यो 
समस्त भारत में प्रचलित हो गयी 2 उखकरा कारण केवल यह दटैक्छि 
उक्त शाखाकार माध्यन्दिन चे अपनी जास मं मल संहिता क्रो मन्त्र 
संख्या १९७५ करो ज्यो कार्त्यं ठनाये रक्रा उस्रं कुच न्यूनाचिक््य 
नदीं किया । इसलिए कड प्रेख अर भी मुल यजुकेद कर याध्यत्टिनीव 
शाखा कहकर छापा करतेर्टै 

चौथा आश्चप 

यजुर्वेद क प्रसिद्ध मन्त्र, “न तस्य प्रतिमा अस्ति वस्य काम 
महद्यशः ` (देखो यजुर्वेद २२1३) पर टै।जमाजी का उक्ष मन्त्र 
के दूसरे चरण पर ्है। वे कहते र्ट कि इस मन्त्र मं आधा भागता 
मन्त्र का है परन्तु आधा भाग, तीन चित्र-च्त्ि सर्ता मं अयद 
मरनत्रो के प्रतीको का बतलाने वाला काचस्य (प्रसित) वाक्य टै! 

उत्तर 

प्रतीक बतलाने वाला वाचम्य बाहर च्छा (प्रक्विपर) ताच्स्य यो 
कहा जा सकता टै 2 ऋ्या एक ग्रन्थक्छार अपने ग्रन्थ क्र क्रिमौ उच्छ 
भाग में अपने पुर्वं भाग व्ा प्रतीक नर्टो द खकता? यदि एक कयं 
मे किरन्टी देसे मन्त्रो की आव््यकतादटैजो.ठस ये पुर्वं उसौ ग्रन्य 
्मेआचुकेर्है तो वरां समस्त मन्त्र क टाटराने ्छी जगह उन्व्छ 
प्रतीक दे देनी काफौ समञ्ची जा सकती टै ओर यही बात इख 
आक्षेपान्तर्गत मन्त्रये करो गड दै। इस मन्त्रये यजुर्वेद क २२ कें 
अध्याय से पूर्वं आए हुए एक यजुर्वेद क आार्ट्वे, दुसरी नार्वे अर 
तीसरी (दिरण्यगर्थः समवर्तताग्रे) नरटर्वे अध्याय ये आए हए मन्तं 
को प्रतीकेर्है।शर्माजी ने एक दोशियारी कौ है ओर क्ट यट ड च्छि 


| ` ` ~ = "गा न 
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यलुर्वेद की मन्त्र संख्या १९०० समञ्च जावे। एक चरण व्यूह में भी 
यह श्लोक है वहाँ इस का पाठ इस प्रकार है-- 
द्वे सहस्रे शते न्यूने मन्त्र वाजसनेयके । 
ऋग्गणः परि संख्याततस्तोऽन्यानि यजूंषि च ॥ 
इसमें भी वही ‹ऋगण' पाठ है । 
अतः स्पष्ट है कि यह आक्षेप भी पंररघुनन्दन शर्माके दिए हुए 
श्लोक से पुष्ट नहीं होता । 
यौ यह बात समञ्च लेनी चाहिए कि वाजसनेयो की १५ शाखाओं 
में भी मन्त्र भेद हैँ । उदाहरण के लिए काण्व शाखा को देखें तो उसमें 
२०८६ मन्त्र हैँ । वाजसनेयी शाखाओं मे माध्यन्दिनीय शाखा क्यों 
समस्त भारत में प्रचलित हो गयी 2 उसका कारण केवल यह है कि 
उक्त शाखाकार माध्यन्दिनि ने अपनी शाखा में मूल संहिता कौ मन्त्र 
संख्या १९७५ को ज्यों का त्यों बनाये रक्खा उसमें कुछ न्यूनाधिक्य 
नहीं किया । इसलिए कई प्रेस अब भी मूल यजुर्वेद को माध्यन्दिनीय 
शाखा कहकर छापा करते हैँ । 
चौथा आक्षेप 
यजुर्वेद के प्रसिद्ध मन्त्र, “न तस्य प्रतिमा अस्ति यस्य नाम 
महद्यशः ' (देखो यजुर्वेद २२।३) पर हे । शर्मा जी का आक्षेप मन्त्र 
के दूसरे चरण पर हैँ । वे कहते है कि इस मन्त्र में आधा भागतो 
मन्त्र का है परन्तु आधा भाग, तीन भिन्न-भिन्न स्थलों में आये हुए 
मन्त्रों के प्रतीको का बतलाने वाला वाक्य (प्रक्षिपत) वाक्य है| 
उत्तर 
प्रतीक बतलाने वाला वाक्य बाहर का (प्रक्षिप्त) वाक्य क्यों 
कहा जा सकता है ? क्या एक ग्रन्थकार अपने ग्रन्थ के किसी उत्तर 


भाग में अपने पूर्व भाग का प्रतीक नहीं दे सकता? यदि एक कर्म 


मे किन्ीं एसे मन्त्रों कौ आवश्यकता है जो उस से पूर्वं उसी ग्रन्थ 
मे आ चुके है तो वहाँ समस्त मन्त्रौ के दोहराने को जगह उनकी 
प्रतीक दे देनी काफी समञ्ली जा सकती है ओर यही बात इस 
आाक्षेपान्तर्गत मन्त्र में की गई है। इस मन्त्र में यजुर्वेद के २२ वें 
अध्याय से पूर्वं आए हुए एक यजुर्वेद के आठवें, दूसरी बारहवें ओर 
तीसरी (हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे) तेरहवें अध्याय में आए हुए मन्त्र 
की प्रतीके है। शर्मा जी ने एक होशियारी की है ओर वह यह है कि 
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ˆ हिरण्यगर्भः इति ' प्रतीक का पता यजुर्वेद १३।४ का न देकर ऋग्वेद 
८ ।७।६ का दिया है, जिससे यह मन्त्र यजुर्वेद का न समज्ञा जाकर 
ऋग्वेद का समञ्ञा जावे । आश्चर्य है कि एेसा क्यों किया गया ? अस्तु! 
यहां यजुर्वेद के सम्बन्ध में जो परिमित आक्षेप, उसमे मिलावट होने 
के सम्बन्ध में थे, समाप्त हो जाते हैँ। 
सामवेद 
पहला आक्षेप 

सामवेद कौ महानाम्री चाप ओर आरण्यक भाग परिशिष्ट हैँ । 
महानाम्नी चाओ के परिशिष्ट होने के प्रमाण में शर्मा जी ने एेतरेय 
ब्राह्मण का एक वाक्य उपस्थित किया है जिस का भाव यह दै कि 
इन (महानाम्नी) ऋचाओं को प्रजापति ने वेद की सीमा से बाहर 
बनाया हे । यहाँ महानाम्नी ऋचां, स्पष्ट रीति से ऋण्वेद की सीमा से 
बाहर तलाई गई ।* इसके सम्बन्ध में हमारा उत्तर यह है कि एेतरेय 
ब्राह्मण के वाक्य से यह स्पष्ट नहीं होता कि ये ऋचार्णँ परिशिष्ट हैँ । 
इस वाक्य में इन ऋचाओं को प्रजापति (ईश्वर) की रचना कहा गया 
है, फिर इनके मिलावरी होने का प्रश्न कैसा 2 इस वाक्य का अर्थ 
पं० रघुनन्दन ने यह समज्ञा है कि 'ये ऋचां स्पष्ट रीति से ऋग्वेद 
की सीमा से बाहर बतलाई गई हँ !'* जब ये ऋचां सामवेद की हैँ 
तो साफ जाहिर है कि इन्हें ऋग्वेद को सीमा से बाहर तो होना ही 
चाहिए था। वेदसर्वस्व के कर्ता स्वामी हरप्रसाद, जिनके लेखों पर 
ही शर्मा जी के ये सब आक्षेप है, उन्होने ७५ मन्त्रों का एक सामवेद 
छापा था, जिनमें ऋग्वेद के मन्त्रो को निकालकर सामवेद के असली 
७५ मन्त्र उन्होने छापे थे। उन मन्त्रौ में स्वामी हरप्रसाद ने भी, इन 
ऋचाओं को सामवेद की असली ऋचा कह कर छापा था । स्पष्ठहै 
कि इन ऋचाओं के परिशिष्ट होने के सम्बन्ध में शर्मा जी के हेतु अहेतु 
है| 

आरण्यक भाग के लिए शर्माजी ने लिखा दहै कि "यह भी 
परिशिष्ट है । पूर्वार्चिक के छठे खण्ड में जाँ यह आरण्यक खण्ड 
जुडा हुआ है, उसमें (दो कौ जगह) तीन विभाग छपे हुए हैँ । यह 
९. ता ऊर्ध्वा साग्रोऽभ्यसृजत्‌। यदुर्ध्वाऽऽसीत्सोऽभ्यसजृत्‌ तत्‌सिमा अभवन्‌ 

तत्सिमानां सिमात्वम्‌ ॥ --एेतरेय ब्राह्मण २२।२॥ 

२. वैदिक सम्पत्ति, पृष्ठ ५५३ ॥ 
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तीसरा विभाग ही आरण्यक है । इसे सायणाचार्य ने भी परिशिष्ट ही 
कहा है ओर उसके देखने मात्र से यह परिशिष्ट मालूम हो जाता हे ।' 
( पृष्ठ सं ° ५५३) 
उत्तर 
हमने छठे प्रपाठक के तीसरे भाग (आरण्यक ) को ध्यानपूर्वक 
देखा । आरण्यक के कुल ५५ मन्त्र हैँ, जिनमे ४२ मन्त्र ऋग्वेद के 
हँ ओर इनमे १९ मन्त्र एेसे है जो सामवेद ही के ठेसे स्थानो 
उत्तरार्चिक आदि में आये हैँ, जिन्हे कोई परिशिष्ट नहीं कहता। एेसी 
दशा मे इन समस्त आरण्यक मन्त्रौ को परिशिष्ट कहना ब्रेफायदे धूल 
उडाना है । उन्हें कोन परिशिष्ट कहने का साहस्र कर सकता है ? 
अथर्ववेद 
पहला आक्षेप 
अथर्ववेद के कुन्ताप सूत्र भी खिल ही के नाम से प्रसिद्ध है। 
हेतु केवल यह है कि इनके प्रारम्भ ओर अन्त में * अथ' ओर “ इति' 
लिखा हे । दूसरा हेतु यह है कि स्वामी हरप्रसाद ने बालखिल्य सक्तो 
की तरह इन को भी परिशिष्ट माना है । 
उत्तर 
अथर्ववेद के रण्वं काण्ड के १२७ से १३६ तक के सूक्त, 
कुन्ताप सूक्त कहे जाते हैँ । इनके परिशिष्ट होने के ऊपर जो हेतु दिये 
गये रहै, वे दोनों अहेतु हैँ । उन्दी हेतुओं से जो हमने ऋग्वेद के 
बालखिल्य सूक्ता के असली वेद होने के सम्बन्ध में दिये हैँ, हम 
इन सूक्तं को भी अथर्ववेद का मूलांश ही मानते हैँ । 
दूसरा आक्षेप 
अथर्वविद के १९ वें काण्ड के सूक्त २२ ओर २३ में लिखा है। 
आङ्क्िरसानामाद्यैः पञ्ानुवाकरः स्वाहा । 
आथर्वणानां चतुऋचेभ्यः स्वाहा ॥ 
इस पर शर्मा जी ने कहा कि ^ ये वाक्य कहीं बाहर के हैँ एेसे 
वाक्य स्वयं प्रक्षिप्त होने कौ सूचना दे रहे हैँ ।' (देखो पृष्ठ ५५४) 
उत्तर 
यजुर्वेद से सम्बन्धित चौथे आक्षेप के उत्तर में जो हेतु दिये गये 
है, उन्हीं हेतुओं से हम इन वाक्यो को परिक्षि नहीं अपितु मूल वेद 
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का अंश ही समङ्ते हैँ क्योकि ये वाक्य अथर्ववेद ही मेँ इस से पहले 
आ चुके ह । वेद में पहले आये हुए मन्त्रों से उसके बाद की किसी 
विधि में आहुति देने के लिए प्रयुक्त मिलावटी है, ेसा मानने के लिए 
कोई नियम नहीं| 
` उपसंहार ' 

असल में पं रघुनन्दन शर्मा ने स्वामी हरप्रसाद के लेखों पर 
इतना विश्वास किया, जिसके वे योग्य नहीं थे । यही कारण है कि 
उनके प्रशंसनीय ग्रन्थ ( वैदिक सम्पत्ति) पर ये निर्मूल आक्षेप धन्ना 
लगाने वाले है । पाठकगण देखेंगे कि आक्षेप कुक महत्त्वपूर्ण नहीं, 
ओर उनके द्वारा व्यर्थ एक प्रश्न (वेदों में प्रक्षेप होने का) उठाया 
गया, जिसके उठाने के लिए कोई प्रबल हेतु नहीं थे । जब वेदों कौ 
रक्षा का इतना प्रबन्ध किया गया है, जिस का कुक उल्लेख ऊपर 
किया गया है फिर उनमें मिलावट कौ गन्ध सूंघना इसे अपनी ही 
नाक का दोष कहा जा सकता है। 

उपवेद तथा अङ्कोपाङ्क 

ऋग्वेद आदि चार वेद अपौरुषेय होने से स्वतः प्रमाण हैँ । अन्य 
सभी ग्रन्थ वेदानुकूल होने से परतः प्रमाण माने जाते हैँ । वैदिक 
साहित्य का विवरण इस प्रकार है- 

चार उपवेद 

९. आयुर्वेद-- अर्थात्‌ वैद्यकशास्त्र सुश्रुत, धन्वन्तरि कृत निघण्टु 
तथा चरक आदि सब मिलकर आयुर्वेद कहा जाता है । ये ऋग्वेद के 
उपवेद हैँ । यहाँ यह बात याद रखनी चाहिये कि अथर्ववेद में भी 
वैद्यक अधिक विवरण के साथ वर्णित हे। 

२. धनुर्वेद-- जिस में शस्त्रास्त्र विद्या के निर्माण ओर प्रयोग का 
विधान है । अंगिरा, भारद्वाज आदि कृत संहितार्एँः इस विद्या के प्राचीन 
ग्रन्थ हैँ । भोजकृत ' समराङ्गणसूत्रधार ' भी इस विद्या का अनुपम ग्रन्थ हे । 

३. गान्धर्ववेद-- नारद संहिता आदि इस उपवेद से सम्बन्धित 
ग्रन्थ हैँ । इस उपवेद का अधिकतर सम्बन्ध सामगान आदि से है। 

8. अर्थवेद- शिल्पशास्त्र से सम्बन्धित विश्वकर्मा, त्वष्टा, देवन्ञ 
ओर मयकृत संहि तार्पँ इस उपवेद के प्राचीन ग्रन्थ हँ । कौटिलीय 
अर्थशास्त्र भी इस विषय का अपूर्वं ग्रन्थ हे। 
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छः अदं 

९. शिश्चा-- अक्षरो के उच्चारण को वण, स्तर, मात्रा, बल, 
साम, सन्तान के भेद से, पूणं उन्नत किये जाने कौ विधि लतलाने वाले 
शास्ञ को शिक्षा कहते हे । प्राचीन गन्ो के विना, ऋषि दयानन्द केत 
्णोच्वारण शिक्षा. इस विषय का उपयोगी गन्थ है । 

२. कल्प- वेदमन्त्र को. याज्ञिक कर्मकाण्ड मे विनियुक्त करना 
तथा विनियुक्त करने कौ विधि बतलाना इस शास्त्र का काम हे। 
आश्चलायन आदि कल्पसूत्र, प्रत्येक वेद के पृथक्‌ पृथक्‌ हे । 

३. व्याकरण-- व्याकरण का संक्षिप्त वितरण इसी अध्याय में 
इस से पूर्वं संस्कृत भाषा के प्रसंग मे दिया जा चुका हे । 

४. निरुक्त- इस समय केवल यास्काचार्य का निरुक्त मिलता 
हे तथा निषण्ट्‌ भी । इस निरुक्त के तीन भाग ह (९) नैघण्टुक 
भाग- इसमे वैदिक शब्दों के पर्य्याय दिए गए हैँ । (२) नेगम 
च्याख्या- वेदमन्त्रों तथा शब्दों का व्याख्यान इस भाग में हे। 
(३) दैवत व्याख्या-- अगि, वायु, सूर्य आदि देवताओं को व्याख्या 
इस भागमें हे। 

५. छन्द- इस शास्त्र में वैदिक छन्दो का वर्णन हे । गायत्री, 
उष्णिक्‌, अनुष्टप्‌, बृहती, पंक्ति, त्रिष्टेप्‌, जगती, विराट्‌, अति जगती, 
शक्तरी, अति शक्कर, अष्टि, अत्यष्टि, धृति, अतिधृति, एकपदा, द्विपदा, 
प्रगाथ बृहती, प्रगाथककुभ तथा महावृहति ये २० प्रसिद्ध छन्द है । 

€. ज्योतिष- सूर्य, चन्द्र॒ आदि नक्षत्रों को गतिविधि आदि 
बतलाने वाले ग्रन्थों को ज्योतिषशास्त्र कहते हैँ । सूर्यसिद्धान्त आदि 
इस विषय के उपयोगी ग्रन्थ हैँ । 

छः उपाङ् ` 
९. न्यायदर्शन 

तर्कप्रधान दर्शन है । कोलब्ुक तथा बोरटलिंक ने प्रकट कियाहै 
कि न्याय पूर्णतया तर्क पर आश्रित है ओर अरस्तु के सम्प्रदाय के 
नियम उस से मिलते हैँ । न्यायदर्शनकार प्रबल तार्किंक होने पर भी 
वेद का बलपूर्वक समर्थन करता है। उसने लिखा है-- 

मन्त्रायुवेदप्रामाण्यवच्य तत्प्रामाण्यमाप्तप्रामाण्यात्‌ ॥ 


--न्यायदर्शन २।९।६७॥ 


| 
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अर्थात्‌ आप्त पमाण होने से वेद एेसे हौ मान्य ओर विश्वसनीय 

हे जेखे मन्त्रो का फल ओर आयुवेद । 
वेदों के कथित तीन दोष 

न्यायदरशनकार ने न केवल वेदों का प्रामाण्य स्वीकार किया है 
चिन्त्‌ वेदों पर जो तोन दोष लगाये जाते है उन का भी परिहार किया 
है ¦ ते दोष जो वेदों पर लगाये जाते है, न्यायदर्शन के उत्तर के साथ 
उन का यहो उल्लेख किया जाता हेँ। 

पहला दोष ( सिथ्यात्व ) 

वेद मे कर्मों के जो फल बतलाये हैँ वे कर्म करनेवालों को प्राप्त 

नहं होते. इसलिए वेद सत्य ग्रन्थ नहीं हैँ । 
न्यायदर्जन का उत्तर 

न्याय इस का उत्तर यह देता है- 

`न कर्मकर्तुसाध्नवैगुण्यात्‌' --न्याय० २.१.५७ ॥ 

अथात्‌ वेदोक्त फल कौ प्रापि के न होने का कारण, कर्म करनेवाले 
को क्रिया ओर साधन तथा स्वयं कर्ता में दोष का होना है। यदि ये 
दोष न हों तो अवश्य फल प्राप्त हो। 

इख से वेदों को असत्यता प्रकट नहीं होती है। 

दूसरा दोष ( व्याघात ) 

चिन्न- चिन्न समयो में परस्पर विरोधी बातों का करना व्याघात 
दोष नहीं कहा जा सकता, इसलिए वेदों में व्याघात दोष नहं । 
न्यायदर्शन का उत्तर इस प्रकार है- 

अभ्युपेत्य कालभेदे दोषवचनात्‌॥ --न्याय० २।९।१८ ॥ 

अर्थात्‌ अंगीकार करके काल का भेद करने पर दोष कहा है | 

यदि कर्ता का काल भेद न करे अर्थात्‌ जिस समय के लिए जो 
काम बतलाया गया है वह कर्म उसी समय करे तो उसे व्याघात दोष 
प्रतीत न हो। ब्रह्मचर्य काल में ब्रह्मचर्य कौ ओर गृहस्थकाल में 
गृहस्थ को विधि वेद में वर्णित है । यदि कर्ता दोनों कर्म उनके नियत 
समय पर करे तो उसे विरोध कुक न प्रतीत हो, परन्तु जब ब्रह्मचर्य 
के काल में गृहस्थ ओर गृहस्थकाल में ब्रह्मचर्य करे तो उसे दोष 
प्रतीत होगा। यह वेद में व्याघात होने का सबूत नहीं अपितु कर्त्ता 
के नियत समय पर नियत कर्म न करने का दोष हे | 
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अभ्यास में कर्ता जो पुनरुक्त दोष समञ्जता टे वह उसी कादोष 
होता है वेद का नहीं । न्यायकार ने कहा है 
अनुवादोपपत्तेश्च ॥ --न्याय० १।१९।५९ ॥ 
अर्थात्‌ * अनुवाद की उपपत्ति होने से'। 
सार्थक अभ्यास अनुवाद ओर निरर्थक अभ्यास पुनरुक्त कट्‌! 
जाता है । तीन बार गायत्री का जप करना अथवा इस त्त कोदो 
बार पढ़ना यह अनुवाद है पुनरुक्ति नही । यहाँ दर्शनकार ने प्रकट 
किया है कि विधि-वाक्य, अर्थवाद वाक्य ओर अनुवाद-वाक्य के 
द्वारा शास्त्रीय वाक्य काम में लाये जाते है । इन्दं पुनरुक्ति नहीं कह 
सकते । इनके लक्षण दर्शनकार ने इस प्रकार किये दै 
विधिर्विंधायकः ॥ --न्याय० २।१९।६२॥ 
जो वाक्य विधायक होता है उसे विधिवाक्य कहते दै । जैसे- 
स्वर्ग का इच्छुक अग्निहोत्र करे । 
स्तुतिर्निन्दा परकृतिः पुराकल्प इत्यर्थवादः ॥ 
-- न्याय २।९।६२॥ 
(१) स्तुति, निन्दा, परकृति ओर पुराकल्प, यह चार प्रकार का 
अर्थवाद होता है । विधिवाक्य कौ प्रशंसा का नाम स्तुति है । इस स्तुति 
से प्रवृत्ति होती है । जसे पुरुषार्थ करके देवों न असुरो को जीत लिया 
इत्यादि । (२) अनिष्ट फलनिन्दा कहा जाता है। (३) जो वाक्य 
मनुष्यो के कर्मो में परस्पर विरोध दिखावे उसे परकृति कहते हैँ । 
(४) इतिहासविधि को पुराकल्प कहते हें । जैसे जनक संसार में 
अलिप्त होने से महान्‌ यशस्वी बना, एेसे हम भी बने | 
विधिविहितस्यानुवचनमनुवादः॥ "नाय २।९१।६४॥ 
विधि से जो विधान किया गया हो उन का अनुवचन अनुवाद 
कटाता है । पहला शब्दानुवाद ओर दूसरा अर्थानुवाद कहा जाता है । 
जैसे सन्ध्या करो यह विधि-वाक्य है । इस से शारीरिक, सामाजिक 
ओर आत्मिक उन्नति होगी, यह अर्थवाद हुआ। इसलिए अवश्य 
सन्ध्या करो, अवश्य सन्ध्या करो । यह अनुवाद हुआ । इसे पुनरुक्ति 
बतलाना, बतलाने वाले का दोष है, वेद का नहीं । इस प्रकार न्यायदर्शन 
ने वेद का समर्थन करते हुए उन्हें निर्दोष ठहराया दै । 


५७ 
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२. वैशेषिकदर्शन 

यह दर्शन सामान्य ओर विशेष पदार्थो की मुख्य रीति से मीमांसा 
करता हे । दर्शनकार ने प्रारम्भ से अन्त तक वेद को स्वत;प्रमाण के 
रूप में देखा हे ओर अपने सिद्धान्तो की पुष्टि के लिए भी वेद का 
आश्रय लिया है। दर्शन के प्रारम्भ ही मे- 

तद्वचनादाम्नायस्य प्रामाण्यम्‌।॥ -वैशेषिक० १।९१।२३॥ 

इस सूत्र म वर्णित है कि "ईश्वर का वचन होने से वेद का 
प्रामाण्य हे । फिर एक दूसरी जगह लिखा है कि वेदों में वाक्य-रचना 
बलुद्धिपूर्वक हे ।' 

बुद्िपूर्वा वाक््यकृतिर्वेदे ॥ - वैशेषिक ० ६।९।१॥ 

इसके सिवा अनेक सूत्र वेदों के अन्तिम प्रमाण स्वीकार करने 
के लिएदिये दहै 


~~ 


(१) तस्मादागमिकम्‌॥। --२।१।१७॥ 
इसलिए शब्दप्रमाण सिद्ध है । 

(२) तस्मादागमिक्तः ॥ --३।२।८॥ 
इस कारण वेद सिद्ध दहै। 

(३) वेदलिङ्काच्य ॥ --४।२।१२॥ 
वेद के प्रमाण से भी (आयोजित योनिसिद्ध है) । 

(४) वेदकञ्च॥ --५।२।१०॥ 
वेद का भी यही सिद्धान्त दै (कि अग्रि ओौषधियों का 

गर्भ है) । 
(५) शास्त्रसामर्थ्याच्य ॥ -३।२।२९॥ 
शास्त्र के सामर्थ्य से भी (आत्मा अनेक सिद्ध हैँ) । 


३. सांख्यदर्शंन 
सांख्यदर्शन यद्यपि प्रकृति का दर्शन है, परन्तु उसने भी वेद के 
प्रमाण को स्वीकार किया है। यह बात इस से पहले भी एक जगह 
लिखी जा चुकी है। एक सूत्रमे- 
श्रुतिविरोधान्न कुतर्कास्पदस्यात्मलाभः ॥ - सांख्य० ६।३४॥ 
वर्णन किया है कि ' श्रुति के' विरुद्ध होने से कुतर्क करनेवाले 
को आत्मज्ञान प्राप्त नहीं होता । इस सूत्र के द्वारा भी सांख्यकार ने वेद 
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के प्रप्ाण होने को स्वीकार किया दै। 
र. योगदर्शन 


योगदर्शन मेँ एक जगह कहा गया है कि * उस (ईश्वर) में स्वज 
होना फेसा निमित्त दै जो उस से अधिक किसी में नहीं ।' 

तत्र निरतिशयं सर्वज्ञबीजम्‌ ॥ --योगदर्शन १1 २५ ॥ 

ईश्वर को इस प्रकार समस्त ज्ञान का स्रोत कहते हुए बतलाया 
गया है कि वह (ईश्रर) जिस का काल विभाग नहीं कर सकता. 
पूर्वं (देव) ऋषियों का भी गुरु है। 

स एष पूर्वेषामपि गुरुः कालेनाऽनवच्छेदात्‌।। --योग० ९ । २६ ॥ 

अर्थात्‌ उसने जगत्‌ के प्रारम्भ मेँ वेदरूपी ज्ञान देकर मनुष्यों को 
शिक्ित बनाया । यह दर्शन भी सिद्ध करता है कि वेद ईशर का ज्ञान 
है ओर इसीलिए प्रपाण है। 

९५५. पूर्वमीमांसा 

मैक्समूलर ने लिखा है कि दर्शनकार के उत्तर प्रत्यत्तर मेरे लिए 
अत्यन्त आकर्षक है । ओर उन का तर्क विशुद्धता की दृष्टि से अद्वितीय 
है।* 

कोलन्रुक ने लिखा है कि मीमांसा का त्क कानूनी तर्क हे। 
नागरिक ओर धार्मिक नियमों के अर्थं लगाने को विधि बतलाई गई 
ह । प्रत्येक विवादास्पद, विषय कौ मीमांसाकार ने जच करके उसका 
निर्णय सार्वत्रिक नियमों के अनुकूल किया है । इस प्रकार बने निर्णय 
नियम दर्शन में संगृहीत हैँ । इनके सुनियमित प्रबन्ध से कानून का 
दार्शनिक ज्ञान होता है । सचमुच मीमांसा में एेसा ही करने का प्रयल 
किया गया हे। 
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मीमांसा से सम्बन्धित इन सम्मतियों के जानने के बाद आब यह 
जान लेना भी आवश्यक है कि वह वेद के सम्बन्ध में क्या कहती 
है । मीमांसाकार ने पहले ही सूत्र मे कहा है कि अब धर्म को जानने 
को जिज्ञासा करते हैँ । दूसरे सूत्र मे कहा है कि विधि- प्रतिपाद्य अर्थ 
को धर्म कहते हेँ। 

चोदना लक्षणोऽर्थो धर्मः ॥ - पूर्वमीमांसा दर्शन १।९१९।३॥ 

प्रवर्तक वचन का नाम, जिसके सुनने से प्रेरणा पाई जावे, 
चोदना है । चोदना, नोदना, प्रेरणा; वेदाज्ञा, उपदेश ओर विधि ये सब 
समानार्थक शब्द है । अर्थनीय का नाम यहाँ अर्थ है । जिस कौ इच्छा 
को जावे वही अर्थ अथवा सुख है । भाव यह है कि धर्म बह है जो 
विधि प्रतिपाद्य ओर सुख का साधन हो। तीसरे सूत्र मे 

तस्य निमित्तं परीष्ठिः ॥ - पूर्वमीमांसा ९।९१९।३॥ 

कहा गया है कि उस ( धर्म) के निमित्त कौ (परीष्टिः) परीक्षा 
को जाती हे। चौथे सूत्र मे प्रकट किया गया है कि प्रत्यक्ष केवल 
इन्द्रियों का विषय होने से धर्म के जानने में प्रमाण नहीं हो सकता। 
इस प्रत्यक्ष मे अनुमान-प्रमाण को भी सम्मिलित समञ्जना चाहिए्‌। 
फिर धर्म के जानने का साधन क्या होना चाहिए 2 इस प्रश्र का उत्तर 
्पोचवें सूत्र में इस प्रकार दिया है-- 

ओत्पत्तिकस्तु शब्दस्यार्थेन सम्बन्धस्तस्य ज्ञानमुपदेशणोऽव्य- 
तिरेक श्चार्थेऽनुपलब्धे तत्प्रमाणं बादरायणस्यानपेक्षत्वात्‌ ॥ 

- पूर्वमीमांसा १।१९।५॥ 

अर्थात्‌ शब्दन वेद (के प्रत्येक पद) का, अर्थं के साथ 
स्वाभाविक=नित्य सम्बन्ध है। (इसलिए) उस (धर्म) के ज्ञान का 
(वह साधन) दहै । (ईश्वर कौ ओर से उसका) उपदेश हुआ है ओर 
(प्रत्यक्ष आदि प्रमाणो से जो) उपलब्ध नहीं होता (उसमे उसका) 
व्यतिरेकव्यभिचार नहीं है । बादरायण के मत में वह (वेदवाक्य) 
प्रमाणों की अपेक्षा न रखने से स्वतःप्रमाण है। 

इस सूत्र में वर्णित है कि (९) शब्द का अर्थं से नित्य सम्बन्ध 
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हे, (२) वह ईश्वर का उपदेश है, (३) प्रत्यक्ष आदि से जिस धर्म 
की उपलब्धि नहीं होती वह वेदो से उपलब्ध हता है तथा (४) 
वादरायण ने उन्हें (वेदों को) स्वतःप्रमाण माना हे । इसलिए मीमांसा 
कौ दृष्टिमें भी वेद स्वतःप्रमाण है। 
६. उत्तरमीमांसा ( वेदान्त ) 

वेदान्तदर्शन के प्रारम्भ के तीसरे सूत्र में ' शास्त्रयोनित्वात्‌। ' में 
वर्णन किया गया है कि (ऋग्वेदादि) शास्त्र की योनि (रचना का 
कारण) होने से ( भी वह ब्रह्य है ) यहां ब्रहम की सत्ता प्रकट करने के 
लिए कहा गया है कि उसकी सत्ता इसलिए भी स्वीकार करने योग्य है 
कि वह वेदोत्पादक है ओर जगत्‌ के प्रारम्भ मे ऋषियों को वेद दिया 
करता है । एेसी ही शिक्षा वेदान्त के अन्य अनेक सूत्रों मे मिलती हे । 

अस्तु छह दर्शन जो वेदों के उर्पांग है, वेद को एक स्वर से 
प्रमाण मान रहे दै । वैदिक साहित्य का उपर्युक्त विवरण देने के बाद 
हम थोडे से शब्द तर्क ओर श्रद्धा के सम्बन्ध में यहो लिख देना चाहते 
हैँ, जिससे समञ्च लिया जावे कि किस प्रकार ये तर्कप्रधान दर्शन वेदों 
के उपांग है। 

तर्क ओर श्रद्धा 

(९) तर्क के सम्बन्ध मेँ अनेक निन्दापरक वाक्य संस्कृत साहित्य 
मे मिलते हैँ । महाभारत मे एक जगह कहा गया है--चुगलखोर ओर 
तर्कशास्त्र से जले हए पुरुष को, धर्म कौ प्राति नहीं हुआ करती । 

(२) वाल्मीकि रामायण मेँ एक जगह कहा गया है--मुख्य 
धर्मशास्त्र के होते हए दुर्बुद्धि लोग तर्क विद्या को प्राप्त होकर व्यर्थ 
की बातें करते रहते हैँ । 

(३) फिर एक जगह महाभारत में लिखा हुञा मिलता है- 
नास्तिक, सन बातों मेँ शंका करनेवाले, वेदनिन्दक, मूर्ख होते हुए 
अपने को पण्डित माननेवाले गीदड़ को योनि को प्राप्त हुजा करते हैँ ।२ 


1 
१. न तर्कशास्त्रदग्धाय तथैव पिशुनाय च ॥ - महाभारत शान्तिपर्व अ०२४६॥ 


२. धर्मशास्त्रेषु मुख्येषु विद्यमानेषु दुर्बुधाः । बुद्धिमान्वीक्षिको प्राप्य निरर्थ प्रवदन्ति 
ते॥ -- वाल्मीकि रामायण, अयोध्या काण्ड सर्ग १००॥ 


३. नास्तिकः सर्वशङ्की च मूर्खः पण्डितमानिकः । 
तस्येयं फलनिर्वृत्तिः श्गालत्वं मम द्विज ॥ --महा० शान्ति, अ० १८०॥ 
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(४) फिर एक जगह मनु ने लिखा है कि जो द्विज तर्क का 
आश्रय लेकर वेद का अपमान करता है, बह नास्तिक ओर वेदनिन्दक 
हे, उसे साधुजन समाज से निकाल देवें ।९ 

(५) सब कामों में गौतम- प्रणीत तर्कशास्त्र का आश्रय लेकर 
सन्देह करनेवाले गीदड़ की योनि को प्राप्त होते हैँ ।२ 

(६) एक पुराण में गौतम मुनि जी की भी खबर ली गई है) 
लिखा है कि गौतम मुनि भी अपने तर्क से यत्र-तत्र शस्त्रं का 
+ करता हुजा, मुनियों के शाप से गीदड़ की योनि को प्राप्त होता 

। 

इन वाक्यों में तर्क की जी खोलकर निन्दा की गई है। परन्तु 
वास्तविक बात यह है कि न तर्क बुरी चीज दहै न श्रद्धा। जन मनुष्य 
तर्क को छोडकर केवल श्रद्धा का आश्रय लेता है तो अन्धविश्चासी 
बन जाता है । इसी प्रकार जब श्रद्धा को छोडकर केवल तर्क का आश्रय 
लेता है तो कुतर्की बन जाता है । इसलिए आवश्यक है कि दोनों (तर्क 
ओर श्रद्धा) का उपयोग किया जावे, परन्तु दोनों कौ सीमा समञ्जली 
जावे ओर दोनों को अपनी-अपनी सीमा में रक्खा जावे। 

त्क ओर श्रद्दधधाकी सीमा 

याज्ञवल्क्य ने अपनी विदुषी स्त्री मैत्रेयी को, शिक्षा देते हुए 
बतलाया था कि ' आत्मा वा अरे द्रष्टव्यो श्रोतव्यो मन्तव्यो 
निदिध्यासितव्यः ।' अर्थात्‌ आत्मा कौ खोज करनेवाले को तीन 
काम करने होते हैँ-- 

(१) श्रवण ओर दर्शन-- अर्थात्‌ इन्द्रियों से काम लेकर दृष्ट 
ओर श्रुत जगत्‌ का यथार्थ ज्ञान प्राप्त करे, मिथ्या ज्ञानी न रहे। 

(२) मनन- अर्थात्‌ तर्क से काम लेकर, इन्द्रियों कौ पर्हंच से 


१. योऽवमन्येत ते मूले हेतुशास्त्राश्रयाद्‌ द्विजः । 


स साधुभिर्वहिष्कार्य्यो नास्तिको वेदनिन्दकः ॥ -- मनुस्मृति २।११॥ 
२. गौतमप्रोक्तशास्त्रनिरताः सर्वं एव हि। 
शार्गालीं योनिमापन्ना: सन्दिग्धा सर्वकर्मसु ॥ -- गान्धर्वतन्त्र ॥ 


३. गौतमः स्वेन तर्केण खण्डयन्‌ यत्र तत्र हि । 
शप्तोऽथ मुनिभिस्तत्र शार्गालीं योनिमृच्छति ॥ 
-- स्कन्दपुराण, कालिका खण्ड, अ० १७॥ 


ऽवावाध)8वा6ीवि^ 
शीर 


घरे जगत्‌ का चिन्तन करे ओर उसका भी यथासम्भव यथार्थ ज्ञान 
पासि करे । 

(३) निदिश्यासन-सं< ९ ओर २ के द्वारा प्राप्त ज्ञान को, 
आत्मा हारा धारण कर लेना. इसी का नाम श्रद्धा अथवा विश्वास हे । 
इन्दियो के काम को सीमा इन्द्रियानुभूत जगत्‌ तक रहती है । तर्क को 
सोमा मन्तव्य जगत्‌ तक सीमित होती है, उसके बाद निदिध्यासन 
(प्तप [पाला सप्तला) अनुभव कर लना स्वाद 
चख लेना. आत्मा का काम बाको रह जाता है । तर्क का काम स्पष् 
है कि मनन करने तक सीमित है. जब उसे आत्मा के काम कौ सीमा 
मे प्रविष्ट करते है तज वह तर्क न रहकर कुतर्क हो जाता है । ओर 
मनुष्य को श्रद्धा विश्चास आदि निदिध्यासन के कामों से वंचित कर 
देता है । यह बात ओर भी, अन्तःकरणों के काम पर दृष्टि डालने से 
साफ हो जाती है। 


-रहस्य 


अन्तःकरणों का कर्म 

इच्छाशक्ति सहस्रदल में, मस्तिष्क के ठीक ऊपर रहती है ओर 
वहीं से काम करतो है । इच्छाशक्ति के स्थान से नीचे, परन्तु मस्तिष्क 
के ऊपर ही ' मेधावी बुद्धि ' है । उस से नीचे मस्तिष्क के मध्यमं 
" ताकिंक बृद्धि ' रहती है । मस्तिष्क का निचला भाग मन से सम्बन्धित 
सन्देश- तन्तुओं का स्थान हे। 

वक्ष मे हदय से ठीक ऊपर (इन्द्रियों का नियन्ता) 'मन' का 
स्थान है! हदय ओर नाभिके बीच में ' चित्त' रहता है। इसके नीचे 
सुक्ष्म प्राण रहते हैँ । इच्छाशक्ति इन अन्तःकरणों के द्वारा काम करतो 
है । बुद्धि के द्वारा ज्ञान ओर ( तर्कपूर्ण) विचार, मन के द्वारा इन्द्रिय 
व्यापार. चित्त के द्वारा भावुकता (7110101) ओर प्राण के दारा 
भोग के लिए काम करतो रहती है । जब प्रत्येक अन्तःकरण का काम 
ठीक चलता है तब इच्छाशक्ति के काम मे बाधा न पटने से शकि 
का विकास ओर वृद्धि होती हे। 

इन्हे समञ्जना चाहिये कि ये सब यन्त्री आत्मा के यन्त्र ह नौर 
इच्छाशक्ि विद्युत्‌ अथवा गतिशक्ति (ल्ल 1611९ ता 4 
एरण्य) है । क 


इस काम मे बाधा किस प्रकार होती है? 
(९) जब सक्षम प्राण, इन्द्रिय व्यापार तथा भाव ओर विचार यें 
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दखल देता है, तब मनुष्य अनीश, इच्छाओं का दास हो जाता डे । 

(२) जब चित्त, इन्द्रिय व्यापार ओर विचार मे दखल देता है, 
तच भावुकता बदढ्कर मन ओर बुद्धि दोनों को निकम्मा बना देती है । 

(२३) जब मन, बुद्धि के काम में दखल देता हे. तव मनुष्य प्राप्त 
इन्द्रिय ज्ञान पर विचार नहीं कर सकता ओर इन्द्रिय ज्ञान द्वारा ही चाहे 
वह कितना ही भ्रमपूर्णं क्योंन हो सब को जज करता है। 

(४) इसी प्रकार यदि तर्क, कल्पना ओर स्मृति, मेधावी बुद्धि 
के काम में दखल देते हैँ, तब मनुष्य कुत्कीं होकर विज्ञान, श्रद्धा 
ओर विश्वास से वंचित हो जाता है ओर अनुमान तथा सम्भावना के 
चक्र मे घूमा करता हे। 

(५) जब बुद्धि, शक्ति के काम मे दखल देती है, तब मनुष्य उस 
शक्ति से वञ्चित हो जाता है जो आत्मा का परमात्मा से मेल कराती है । 

(६) इच्छाशक्ति के काम में एक ओर विघ्र पड़ा करता है ओर 
वह यह है कि अल्पक्ञता के कारण मनुष्य के भीतर, सन्देह ओर 
असफलता आदि के स्वभाव बनते रहते हैँ । यह शक्ति-विकास के 
काम में बडे बाधक होते हैँ । इसलिए भरसक पूरा यत करना चाहिए 
कि इस प्रकार का स्वभाव न बनने पावे तथा यह भी कि उपर्युक्त 
मन, बुद्धि आदि सब अपनी-अपनी सीमा में काम करै, अन्यों के 
काम में दखल न देवें, तभी मनुष्य तर्क ओर श्रद्धा दोनों खे लाभ उठा 
सकता दै। 
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तीसरा अध्याय 


वेद च्छा स्वाध्याय 
पहले दो अध्यायो में वेद के प्रादुर्भृत होने तथा स्वतःप्रमाण क 
रूप में प्रतिष्ठित होने का उल्लेख किया है । जिससे वेद करे सम्बन्ध 
मे अधिक से अधिक ज्ञातव्य बातों का ज्ञान पाठकों कोहो सके । इस 
अध्याय में जो ग्रन्थ का अन्तिम अध्याय टै, यल किया जायेगा कि 
कु चुने हए सूक्त ओर कुरेक उपयोगी फुटकर मर्न्त्रो का संग्रह 
स्वाध्यायशील जनता के सम्मुख रखा जावे, जिससे उन्दं तदक न 
केवल बाह्य स्वरूप का ज्ञान हो अपितु उन का कुक भीतरी लान भी 
हो सके । इन सक्तो ओर मन्त्रों के चुनने मंडइस वात का ध्यान रखा 
गया है कि ये दैनिक स्वाध्याय का काम भी दे सकर। 
ईश्चर क्रो नमस्कार 
यस्य भूमिः प्रमान्तरिक्चमुतोदरम्‌। 
दिवं यश्चक्रे मूर्धानं तस्मै ज्येष्टाय ब्रह्मणे नमः ॥ 
-- अर्थवद १० ।७।३२॥ 
अर्थात्‌ भूमि जिसके पादस्थानी ओर अन्तरिक्ष उदर (के समान) 
है ओर द्यु को जिसने मस्तक (समान) रचा टै उस सव से वड ब्रह्य 
को नमस्कार है। 
यस्य सूर्यश्चश्षुशचन्द्रमाश्च पुनर्णवः । 
अग्रि यश्चक्रे आस्यं तस्मै ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥ 
--अथर्ववेद १०।७।३३ ॥ 
अर्थात्‌ (पुनर्णवः) बार-बार (सृष्टि क आदि मे) नवीन होने 
वाला (अर्थात्‌ नये सिरे से उत्पन्न होने वाला) सूर्य ओर चन्द्र जिसक 
नेत्र (समान) हैँ ओर अग्रि का मुखस्थानी रचा टै, उस सव से वड्‌ 
ब्रह्य को नमस्कार दै। 
यस्य वातः प्राणपानौ चक्षुरद्धिरसोऽभवन्‌ । 
दिशो यश्चक्रे प्रज्ञानीस्तस्यै ज्येष्टाय ब्रह्मणे नमः ॥ 
-- अथर्ववेद १०।७। ३४ ॥ 
अर्थात्‌ वायु जिसके प्राण ओर अपान (के समान) ओर 
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(अङ्छिरसः) प्रकाश करने वाली किरणें नेत्र (समान) हई ओर दिशाओं 
को जिसने (प्रज्ञानीः ) व्यवहार जताने वाली बनाया, उस सब से बडे 
ब्रह्य को नमस्कार हे। 
यो भृतं च भव्यं च सर्वं यश्चाधितिष्ठति । 
स्वर्यस्य च केवलं तस्मै ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥ 
अथर्ववेद १०।८।१॥ 
जो भूत ओर भविष्यत्‌ सब का अधिष्ठाता है जिस का सुख ही 
केवल (रूप) है उस महान्‌ ब्रह्म के लिए नमस्कार हे । 
ब्रह्माण्ड का आधार ईश्चर दहै 
स्कम्भेनेमे विष्टभिते द्यौश्च भूमिश्च तिष्ठतः । 
स्कम्भ इदं सर्वमात्मन्वद्‌ यत्‌ प्राणच्निमिषच्य यत्‌ ॥ 
अथर्ववेद १०।८।२॥ 
यह द्युलोक ओर भूमि (स्कम्भेन विष्टभिते) सर्वाधार (परमात्मा) 
के धारण करने से ठहरे हैँ । यह सब जो प्राणवाला ओर गतिमान्‌ हे 
(स्कम्भे) सर्वाधार ( ईश्वर के आश्रय ही ) से (आत्मन्वत्‌) सत्तावान्‌ हे । 


ईश्चर- प्रार्थना 
ओडेम्‌ विश्वानि देव सवितर्दुरितानि परा सुव । 
यद्‌ भद्रं तन्न आ सुव ॥ - यजुर्वेद ३०।३॥ 


हे जगद्‌ उत्पादक, दिव्यगुण युक्त (परमेश्वर)! हमारे समस्त 
दुर्गणों को दूर करं ओर जो शुभ गुण हैँ, उन्हें प्राप्त करायें । 
हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ 
स दाधार पृथिवीं द्यामुतेमां कस्मै देवाय हविषा विधेम ॥२॥ 
- यजुर्वेद ९३।४॥ 
(जगद्‌ उत्पत्ति से) पहले, उत्पन्न भूतो (जगत्‌) का एक स्वामी 
(ईश्वर) मौजूद था। वह इन (द्याम्‌) प्रकाशक ओर ( पृथिवीम्‌) 
प्रकाश रहित (लोकँ) का आधार है। (एेसे) कस्मै-सुख स्वरूप 
देव के लिए हम हवि प्रदान करे अर्थात्‌ उसकौ उपासना करे । 
य आत्मदा बलदा यस्य विष्व उपासते प्रशिषं यस्य देवाः । 
यस्य च्छरयाऽमृतं यस्य मृत्युः कस्मै देवाय हविषा विधेम ॥। ३॥ 
- यजुर्वेद २५।१३ ॥ 
जो आत्मज्ञानदाता, बलदाता, जिस को सन उपासना करते हैँ 
ओर जिस की प्रशिषं आज्ञा को ( मानते हँ), जिस की छाया-आश्रय 
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अमृत ओर जिस की (दूरी) मृत्युटै, (रसे) सुखमय देव कौम 
उपासना करे । 
यः प्राणतो निमिषतो महित्यैकऽटद्राजा जगतो वभूव । 
य ईशोऽअस्य द्विपदश्चतुष्पदः कस्मै देवाय हविषा विधेम 11 ॥ 
-- यजुर्वेद २३।१३॥ 
जो प्राण धारण ओर पलक मारनेवाले जगत्‌ का, महित्वा 
(अपने) बड्प्मन से (यः+एक+इत्‌) जौ एक ही राजा टै ओर जो, 
इस (जगत्‌) के दो पाँव ओर चार पाव वाले प्राणियों) को (ईशै) 
नियम में रखता है । (एेसे) आनन्दमय ( परमात्मा) कौ हम उपासना 
करे । 
येन द्यौरुग्रा पृथिवी च दृढा येन स्वः स्तभितं यैन नाकः । 
योऽअन्तरिश्चे रजसो विमानः कस्मै देवाय हविषा विधेम ॥ ५॥ 
-- यजुर्वेद ३२।६॥ 
जिससे प्रकाश वाले लोक (उग्रा) तेजस्वी ओर पृथिवी= अप्रकाश 
वाले लोक दृढ हैँ (येन+स्वः+ स्तभितम्‌) जिसने सुख को धारण 
किया है (येन+नाकः) जिस से आनन्द (प्राप्त होता हे ) ओर जिसने 
ञन्तरिश्च मे लोकों की रचना की है (एेसे) आनन्दघन (ईश्वर) कौ 
हम उपासना कर । 
प्रजापते न त्वदेतान्यन्यो विष्वा जातानि परि ता बभूव । 
यत्कामास्ते जुहमस्तन्नोऽअस्तु वयं स्याम पतयो रयीणाम्‌ ॥। ६ ॥ 
-->० ९०।१९२१९।१०॥ 
हे प्रजापते) (एतानि+ता+विश्चा जातानि) इन सब उत्पन्न 
(पदार्थो) का तुञ्च से भिन्न कोई (न+परि+बभूव) स्वामी नहीं! 
(यत्‌+कामाः+ ते+ जुहुमः) जिन इच्छाओं को करते हुए हम तेरा यज्ञ 
करते दै (तत्‌+नः+अस्तु) वे हमें प्राप्त होवें ओर हम सब धनो के 
स्वामी होँ। 
स नो बन्धुर्जनिता स विधाता धामानि वेद भुवनानि विर्वा । 
यत्र॒ देवाऽअमृतमानशानास्तृतीये धामन्नध्यैरयन्त ।॥ ७॥ 
~ += २३९1१०1 
वह (परमात्मा) हमारा बन्धु, उत्पन्न करने हारा है ओर वही 
का जानता हे । उसी तीसरे धाम (परमात्मा) 
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क कमाण 
में ( अमृतम्‌+आनशानाः) मोक्ष को प्रा्त होकर (देवाः) विद्धान्‌ लोग 
( अध्यैरयन्त) स्वेच्छापूर्वक विचरते हैँ । 
अग्ने नय सुपथा रायेऽअस्मान्‌ विशवानि देव वयुनानि विद्वान्‌ । 
सुयोध्यस्मज्जुहुराणमेनो भूयिष्ठान्ते नमऽउक्तिं विधेम ॥ ८ ॥ 
-- यसजु:० ४०।१६॥ 
हे प्रकाश स्वरूप ईश्वर ! ेश्चर्य के मार्ग से हमें ले चले । हमारे 
समस्त कर्मके हे देव! आप जानने वाले हैँ । हमें उल्टे रास्ते पर 
चलने रूप पाप से बचावें । आपको हम बारम्बार नमस्कार करते हैँ । 
ब्रह्मविद्या 
ईशावास्यमिद सर्वं यत्कि जगत्याञ्जगत्‌ । 
तेन त्यक्तेन भुञ्जीथा मा गृधः कस्यस्विद्धनम्‌ ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।१॥ 
यह सब जो कुक पृथिवी पर जगत्‌-चराचर वस्तु है ईश्वर से 
आच्छादन करने योग्य अर्थात्‌ आच्छादित है। उस (ईश्वर) के दिए 
हए (पदार्थो) का भोगकर किसी के भी धन का लालच मत कर। 
कुर्वन्नेवेह कर्म्माणि जिजीविषेच्छतः समाः । 
एवं त्वयि नान्यथेतोऽस्ति न कर्मं लिप्यते नरे ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।२॥ 
यदहोँ ( निष्काम) कर्मा को करता हुआ ही सौ वर्ष तक जीने की 
इच्छा करे । इस प्रकार तु्ञ मनुष्य में कर्म नहीं लित होता (अर्थात्‌ 
मनुष्य सकाम कर्म के बन्धन मे नहीं आता) इस से भिन्न (पूर्ण आयु 
उपलब्ध करने का) ओर कोई मार्ग नहीं है। 
असुर्या नाम ते लोका अन्धेन तमसावृताः । 
तांस्ते प्रेत्याभिगच्छन्ति ये के चात्महनो जनाः ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।३॥ 
जो कोई आत्मा के हनन करनेवाले (आत्मा के विरुद्ध आचरण 
करनेवाले) मनुष्य हे, वे मर कर अन्धकार से आच्छादित हए, प्रकाश 
रहित नाम वाले जो लोकनयोनि्योँ हैँ, उनको प्राप्त होते है । 
अनेजदेकं मनसो जवीयो नैनदेवा आप्नुवन्‌ पूर्वमर्षत्‌ । 
तद्धावतोऽन्यानत्येति तिष्ठत्तस्मिन्नपो मातरिश्चा दधाति।। 
-- यनुर्बेद ४०।४॥ 
(वह ब्रह्म) अचल, एक मन से अधिक वेगवाला ( क्योकि 
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सब जगह) पहले से पदँचा हुआ हे । उस ब्रह्म को इन्ररया नहीं प्रा 
कर सकतीं । वह अचल होने पर भी दौड़ते हुए अन्यो को उल्लंघन 
किये हुए है । उसके भीतर वायु जलो को (मेघादि के रूप मे) धारण 
करता हे। 
तदेजति तन्नैजति तददूरे तदु अन्तिके । 
तदन्तरस्य सर्वस्य तदु सर्वस्यास्य बाह्यतः ॥ 
-- यजुर्वेद ४० ।५॥ 
वह (ब्रह्य, जगत्‌ उत्पन्न करने के लिए गति शून्य प्रकृति को) 
गति देता है परन्तु स्वयं गति में नहीं आता । वह दूर हे, वह समीप 
भी है । वह इस सब (जगत्‌) के अन्दर ओर बाहर भी है। 
यस्तु सर्वाणि भूतान्यात्मन्येवानु पश्यति । 
सर्वभूतेषु चात्मानं ततो न विजुगुप्सते ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।६॥ 
जो कोई समस्त चराचर जगत्‌ को परमेश्वर ही में ओर सब जगत्‌ 
में परमेश्वर को देखता है इस से वह निन्दित नहीं होता । 
यस्मिन्‌ सर्वाणि भूतान्यात्मैवाभूद्धिजानतः । 
तत्र को मोहः क शोक एकत्वमनुपश्यतः ॥ 
- यजुर्वेद ४०।७॥ 
जिस अवस्था में ज्ञानी पुरुष को दृष्ट मँ समस्त चराचर जगत्‌ 
परमात्मा ही हो जाता है। उस अवस्था में एकत्व को देखने वाले 
(प्रेष्य के प्रेम में अपनी सुध भूल जाने वाले) को कर्टँ मोह ओर 
करटं शोक 2 
स पर्य्यगाच्छुक्रमकायमव्रणमस््ाविरःशुद्धमपापविद्धम्‌। 
कविर्मनीषी परिभूः स्वयम्भूर्याथातथ्यतोऽर्थान्‌ व्यदधाच्छा- 
श्चतीभ्यः समाभ्यः ॥ -- यजुर्वेद ४०।८॥ 
वह (ईश्वर) सर्वत्र व्यापक है, जगदुत्पादक, शरीर रहित, शारीरिक 
विकार रहित नाडी ओर नस के बन्धन से भी रहितः; पवित्र, पाप से 
रहित सूक्ष्मदर्शी, मननशील, सर्वोपरि वर्तमान, स्वयं सिद्ध अनादि 
प्रजा (जीव) के लिए ठदीक-ठीक कर्मफल का विधान करता है। 
 अन्धन्तमः प्रविशन्ति येऽसम्भूतिमुपासते । 
ततो भूय इव ते तमो य उ सम्भृत्याररताः ॥ 


- यजुर्वेद ४०।९॥ 


४। 
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जो कारण प्रकृति-कारण शरीर को (अन्य शरीरो की उपेक्षा 
करके) सेवन करते हैँ, वे गहरे अन्धकार मेँ प्रवेश करते हैँ (य+उ) 
ओर जो कार्य प्रकृति सूक्ष्म तथा स्थूल शरीर मेँ (कारण शरीर की 
+ करके) रमते, वे उस से भी अधिक अन्धकार को प्रात होते. 
। 
अन्यदेवाहुः सम्भवादन्यदाहुरसम्भवात्‌। 
इति शुश्रुम धीराणां ये नस्तद्विचचक्षिरे ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।१०॥ 
कार्य प्रकृति=सृक्ष्म+ स्थूल शरीर ओर ही फल कहते हैँ ओर 
कारण प्रकृति कारण शरीर से ओर ही फल कहते हैँ । इस प्रकार धीर 
पुरुषों (के वचन) हम सुनते हँ जो हमारे लिए उन (वचनं) का 
उपदेश कर गये हैँ । 
सम्भूतिच्छ विनाशच् यस्तद्वेदोभयःसह । 
विनारोन मृत्युं तीर्त्वा सम्भूत्याऽमृतमश्नुते ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।११॥ 
जो कार्यरूप प्रकृति स्थूल+ सूक्ष्म शरीर ओर नाशरहित (कारण 
प्रकृति) =कारण शरीर, उन दोनों को साथ-साथ जानता (अर्थात्‌ 
प्रयोग में लातादहै) वह कारण शरीर से मृत्युको तैर कर, कार्य शरीर 
से अमरता को प्राप्त होता है। 
अन्धन्तमः प्रविशन्ति येऽविद्यामुपासते । 
ततो भूय इव ते तमो य उ विद्यायाईरताः ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।१२॥ 
जो अविद्या=कर्म का (ज्ञान कौ उपेक्षा करके) सेवन करते रहै, 
वे गहरे अन्धकार में प्रवेश करते हैँ ओर जो (कर्म की उपेक्षा करके 
केवल) ज्ञान में रमते हैँ, वे उस से भी अधिक अन्धकार को प्राप्त 
होते हैँ । 
अन्यदेवाहुर्विद्यायाऽन्यदाहुरविद्याया । 
इति शुश्रुम धीराणां ये नस्तद्विचचक्षिरे ॥ 
-- यजुर्वेद ४०।१३॥ 
ज्ञान का ओर ही फल कहते हैँ ओर कर्म का ओर ही फल 
कहते हे । एसा हम धीर पुरुषों के ( वचन) सुनते हैँ जो हमारे लिए 
उन का उपदेश करते हेँ। 
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विद्याज्राविद्याञ्च यस्तद्वेदोभय: सह । 
अविद्यया मृत्युं तीर्त्वा विद्ययाऽमृतमश्चुते 
-- यजुर्वेद ४०1 १४॥ 
जो ज्ञान ओर कर्म इन दोनों को साथ-साथ जानता (अर्थात्‌ 
प्रयोग में लाता) है, वह कर्म से मृत्यु को तैर कर ज्ञान से अमरता 
को प्राप्त होता है। 
वायुरनिलममृतमथेदं भस्मान्त शरीरम्‌ । 
ओम्‌ क्रतो स्मर क्लिबे स्मर कृतः स्मर।। 
--यलुर्वेद ४० 1 १५ ॥ 
(शरीरो में) आने-जाने वाला अनिल=जीव अमर है (परन्तु) 
यह शरीर भस्म पर्यन्त है (इसलिए अन्त समय में) हे (क्रतुः) जीव 
ओम्‌ का स्मरण कर, निर्बलता दूर करने के लिए स्मरण कर ओर 
अपने किये हुए का स्मरण कर। 
अग्ने नय सुपथा रायेऽअस्मान्‌ विषूवानि देव वयुनानि विद्धान्‌ । 
युयोध्यस्मज्जुह्राणमेनो भूयिष्ठान्ते नमऽञ्क्ति विधेम।८ 
-- यजु: ४० ।९६॥] 
हे प्रकाश स्वरूप ईश्वर ! एेश्र्य के मार्ग से हमें ले चलें । हे देव ! 
आप हमारे समस्त कर्मो के जानने वाले हें । हमें उल्टे रास्ते पर चलने 
रूप पाप से बचाइये । इसीलिए आपको हम बारम्बार नमस्कार करते 
हैं। 
हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं मुर्‌ । 
योऽसावादित्ये पुरुषः सोऽसावहम्‌। ओडम्‌ खरं ब्रह्य ॥ 
-- यलुर्वेद ४०।१७॥ 
सत्य का मुख सुवर्ण=चमकोले पात्र से टका हुञा है। (इस 
ढकने के हट जाने से मँ सत्यरूपी ब्रह्य का दर्शन करके ओर प्रेम 
में मग्र होकर अपनी सुध-बुध भूल जाने से वही हर जगह मुद्ध 
दिखलाई देने लगेगा ओर प्रत्येक वस्तु उसी के रूपमे प्रकट होने 
लगेगी ओर उस समय मुञ्चे भान होन लगेगा कि) वह (ओम्‌ खं 
ब्रह्म) = सर्वव्यापक ईश्वर, जो उस आदित्य में परिपूर्णं है, वह मेँ हं 
नोट--प्रेम ओर भक्ति के बाहुल्य से प्रेमी ओर प्रेष्य ये अभेद 
सा प्रतीत होने लगता है । उसी का संकेत इस मन्त्र में किया गया हे । 
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शिव संकल्प के मन्त्र 
यज्जाग्रतो दूरमुदैति दैवं तदु सुप्तस्य तथेवैति । 
दूर ्कमजञ्ज्योतिषां ज्योतिरेकं तन्मे मनः: शिवसद्कल्पमस्तु ॥ 
-- यजुर्वेद ३४।१॥ 
जो जाग्रत अवस्था में दूर-दूर भागता है ओर स्वप्रावस्थामें भी 
वैसा ही भागता है वह दूर जानेवाला ज्योतियों का ज्योति=इन्दरियों को 
प्रकाश देनेवाला एक मात्र (दैवम्‌) दिव्य शक्ति युक्त मेरा मन अच्छे 
संकल्प वाला हो। 
येन कर्माण्यपसो मनीषिणो यज्ञे कृण्वन्ति विदथेषु धीराः । 
यदपूर्वं यक्षमन्तः प्रजानां तन्मे मनः शिवसद्धःल्पमस्तु ।॥ २॥ 
- यजुर्वेद ३४।२॥ 
जिस (मन) से (अपसः) पुरुषार्थ, ( धीराः + मनीषिणः) धीर 
ओर मननशील (पुरुष) यज्ञ=सत्कर्म ओर (विदथेषु) युद्धादि में भी 
कर्म करते हैँ जो कि प्रजाओं में (अपूर्व+ पक्षम्‌) अपूर्वं पूजनीय है, 
यह मेरा मन अच्छे संकल्प वाला हो। 
यत्प्रज्ञानमुत चेतो धृतिश्च यज्ज्योतिरन्तर मृतम्प्रजासु । 
यस्मान्न ऋते किञ्छन कर्म क्रियते तन्मे मनः शिवसद्धल्पमस्तु । ३ ॥ 
-- यजुर्वेद ३४।३ ॥ 
जो (मन) ज्ञान, (चेतः) चिन्तन शक्ति ओर धैर्य से युक्त है ओर 
जो प्रजाओं में अमृत ओर ज्योति है ओर जिसके बिना, कोई भी काम 
नहीं किया जाता, वह मेरा मन अच्छे संकल्प वाला हो। 
येनेदं भूतं भुवनं भविष्यत्‌ परिगृहीतममृतेन सर्वम्‌। 
येन यज्ञस्तायते सप्तहोता तन्मे मनः शिवसद्धल्पमस्तु ॥ ४ ॥ 
-- यजुर्वेद ३४।४॥ 
(येन+अमूतेन) जिस अमर (मन) से वह भूत, ( भुवनम्‌) 
वर्तमान ओौर भविष्यत्‌, सन कु परिगृहीत है । जिस (मन) से, सात 
ऋत्विजो द्वारा होने वाला यज्ञ ( तायते) फैलाया जाता है, वह मेरा 
मन अच्छे संकल्प वाला हो। 
यस्मिन्नचः साम यजुश््षि यस्मिन्प्रतिष्ठिता रथनाभाविवाराः । 
यस्मिश्चित्तःसर्वमोतं प्रजानां तन्मे मनः शिवसद्कल्पमस्तु ।॥। ५. 
- यजुर्वेद ३४।५ ॥ 
जिस (मन) में ऋचां ओर जिस में साम ओर यजुः, रथनाभि 
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मे अरो के समान प्रतिष्ठित हँ ओर जिस में सव प्रजा्ओं का चित्त 
आओत- प्रोत है, वह मेरा मन अच्छे संकल्प वाला हो। 
सुषारथिरश्वानिव यन्मनुष्यान्‌ नेनीयतेऽभीशुभिर्वाजिन ऽइव । 
हत्प्रतिष्ठं यदजिरं जविष्ठ तन्मे मनः शिवसद्कल्पमस्तु.। & 
-- यजुर्वेद ३४।६॥ 
जिस प्रकार अच्छा सारथी घोड़ों को लगामो से चलाता है, उसी 
प्रकार जो (मन) मनुष्यो के (इन्द्रिय रूप) वाजिनः =घोडों को ( चलाता 
है) ओर जो हृदय मेँ प्रतिष्ठित, अजर ओर जविष्ठं वेगवान्‌ दै, वह 
मेरा मन अच्छे संकल्प वाला हो। 
मनावर्तन सूक्त 
यत्ते यमं वैवस्वतं मनो जगाम दूरकम्‌ । 
तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ।॥ --ऋ० १०।५८ । ९ ॥ 
(यत्‌+ते+मनः) जो तेरा मन ( यमम्‌+ वैवस्वतम्‌) यम ओर 
सूर्यलोक को (-दूरकम्‌+ जगाम) दूर चला गया । (तत्‌+ ते) उस तेरे 
(मन को) क्षयाय घर (अपने स्थान हदय) को (जीवसे) जीवन 
प्रापि के लिए (इह+आवर्तयामसि) यहाँ वापस लाता हू । 
यत्ते दिवं यत्पृथिवीं मनो जगाम दूरकम्‌ । 
तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ॥ --ऋ० १०।५८।२ 
जो तेरा मन (यत्‌+दिवं+ पृथिवीम्‌) जो प्रकाशक ओर अप्रकाशक 
लोक है (उनमें) दूर चला गया। (तत्‌) इसलिए (ते) उस=तेरे 
(मन को) अपने स्थान को जीवन धारण करने के लिए यहो लौरा 
कर लाता हूं 
यत्ते भूमि चतुर्भृष्टिं मनो जगाम दूरकम्‌ । 
तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ॥ --ऋ० १०।५८ ।३ 
जो तेरा मन भूमि के ( भृष्टिम्‌) शिखर =ऊचे स्थान को दूर चला 
गया, इसलिए उसे अपने स्थान को जीवन धारण करने के लिए यहाँ 
लौटा कर लाता हूं 
यत्ते चतस्त्रः प्रदिशो मनो जगाम दूरकम्‌। 
तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे । --ऋ० १० ।५८ । ४ 
जो तेरा मन (चतस्रः+ प्रदिशः) चारो दिशाओं को दूर चला गया 
है इसलिए उसे अपने स्थान को, जीवन धारण करने के लिए, यहो 
वापस लाता हू 
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यत्ते समुद्रमर्णवं मनो जगाम दूरकम्‌ । 

तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे।। -ऋ० १०।५८ । ५ 

जो तेरा मन (समुद्रम्‌+ अर्णवम्‌) समुद्र ओर अन्तरिक्ष को , दूर 
चला गया है, इसलिए उसे अपने स्थान को जीवन प्राति के लिए 
लौटाकर लाता हुं 

यत्ते मरीचीः प्रवतो मनो जगाम दूरकम्‌। 

तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ॥ --ऋ० १०।५८।६॥ 

जो तेरा मन (प्रवतः+मरीचीः) फैली हई किरणों में दूर चला 
गया है, इसलिए उसे अपने स्थान को, जीवन धारण करने के लिए, 
लौरटाकर यहाँ लाता हूं । 

यत्ते अपो यदोषधीर्मनो जगाम दूरकम्‌। 

तत्त आवर्तयामसीह श्चयाय जीवसे ॥ --ऋ० १०।५८ । ७ 

जो तेरा मन (यत्‌+अपः+ओषधीः) जो जल ओर ओषधिर्योँ हँ 
(उनमें) दूर चला गया है, इसलिए उसे अपने स्थान को जीवन प्राति 
के लिए लौराता हूं 

यत्ते सूर्य यदुषसं मनो जगाम दूरकम्‌ । 

तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ॥ --ऋ० १०।५८। ८ 

जो तेरा मन (यत्‌+ सूर्यम्‌+उषसम्‌) जो सूर्य ओर उषा है, (उन 
मे) दूर चला गया है इसलिए उसे अपने स्थान को, जीवन - प्राति के 
लिए लौटाकर लाता हूँ 

यत्ते पर्वतान्ब्रहतो मनो जगाम दूरकम्‌। 

तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ॥ --ऋ० १०।५८ । ९ 

जो तेरा मन ( पर्वतान्‌+वहतः) महान्‌ पर्वतो को ओर चला गया 
है। इसीलिए उसे अपने स्थान को, जीवन धारण करने के लिए 
वापस लाता हूं । 

यत्ते विश्वमिदं जगन्मनो जगाम दूरकम्‌ । 

तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ॥ --ऋ० १०।५८ । १० 

जो तेरा मन (इदम्‌+ विश्चम्‌+जगत्‌) इस सब जगत्‌ में दूर चला 
गया है, इसलिए उसे, अपने स्थान को जीवन धारण करने के लिए 
लौटा कर लाता हूं। 

यत्ते पराः परावतो मनो जगाम दूरकम्‌ । 

तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ।॥ --ऋ० १०।५८ । १९१ 
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ने जो तेरा मन (परावतः+पराः) फैले हए अगले (पिले) दिनो 
में दूर चला गया हे, इसलिए उसे अपने स्थान को जीवन धारण प्रापि 
के लिए यहौँ लौटाता हू । 
यत्ते भूतं च भव्यं च मनो जगाम दूरकम्‌ । 
तत्त आवर्तयामसीह क्षयाय जीवसे ॥ -- ऋ ९०।५८। १२ 
जो तेरा मन भूत ओर भविष्यत्‌ में दूर चला गया है इसलिए उसे 
अपने स्थान को, जीवन धारण करने के लिए लौटा कर लाता 


स्वराज्य 
यदजः प्रथमं संबभूव स ह तत्‌ स्वराज्यमियाय । 
यस्मान्नान्यत्‌ परमस्ति भूतम्‌॥ --अथर्व> १०।७।३१॥ 


(अजः) पुरुषार्थं करनेवाला (प्रथमं+यत्‌+संबभूव ) पहले जव 
(संगदित रूप मेँ) प्रकट होता है (तत्‌+सः+ह ) तब वही ( स्वराज्यम्‌) 
स्वराज्य को (इयाय) प्राप्त करता है । (यस्मात्‌+अन्यत्‌+ परं+ भूतं+ 
न+अस्ति) जिससे दूसरा कोई श्रेष्ट पदार्थ नहीं दै । 

स्वराज्य सूक्त 
इत्था हि सोम इन्मदे ब्रह्मा चकार वर्धनम्‌ । 
शविष्ठ वलिन्रोजसा पृथिव्या निः शशा अहिमर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १९।८०।१॥ 
हे (शविष्ठ +वञिन्‌) बलवान्‌ वच्रधारी ! (इत्था) इस प्रकार 
(मदे+सोमे+हि) सुखदायक शान्ति के लिए ही, (ब्रह्या+इत्‌+ वर्धनम्‌+ 
चकार) ब्रह्मा ज्ञानी पुरुष निः सन्देह संवर्धन करता है । (ओजसा) 
शक्ति से (पृथिव्याः+अहिम्‌) देश के शत्रु को (निःश) दण्ड दे 
ओर (स्वराज्यम्‌+अनु+अर्चन्‌) स्वराज्य का पुजारी बन। 
स त्वामदद्‌ वृषा मदः सोमः श्येनाभृतः सुतः । 
येना वृत्रं निरद्भ्यो जघन्थ वजजिन्नोजसार्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-ऋ्वेद १।८०।२॥ 
हे (विन्‌) ` वच्रधारी (येन+अद्भ्यः) जिस जलीय शक्ति से 
(वृत्रम्‌) शत्चु को (निजघन्थ) छिन्न-भिन्न करता हे (सः) वह (वृषा+ 
मदः) हर्ष को वर्षा करने वाली, (सोमः) शान्तिप्रद, (श्येन+सुतः+ 
आभृतः ) बलवान्‌ को तरह प्रजा कौ रक्षा करनेवाली (शक्ति) (त्वा) 
तुञ्च को (अमदत्‌) आह्वादित करे । (उसी) (ओजसा) शक्ति से 
( स्वराज्यम्‌+अनु+ अर्चन्‌) स्वराज्य का पुजारी बन। 
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प्रह्यभीहि धृष्णुहि न ते वजो नि यंसते। 
इन्र त॒म्णं हि ते शवो हनो वृत्रं जया अपोऽर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०।३॥ 
हे (इन्द्र) सेनाध्यक्ष ! ( हि+ नृम्णम्‌) निश्चय करके धन को (प्रेहि) 
बढ़ा (ते+शवः) अपने बल की (अभीहि) सब ओर से वृद्धि कर 
ओर ( धृष्णुहि ) दढीठ=साहसी बन (जिससे) (ते+जया-) तेरी ण्डी 
(न) न (उखडे) । (वज्रः) वज्र से (वुबत्रम्‌) शत्रु को (हनः) मारकर 
(अपः) यज्ञ=शासन मर्यादा को (नियंसते) नियम में रख ओर 
(अनु+अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) स्वराज्य का पुजारी बन। 
निरिन्द्र भूम्या अधि वृत्रं जघन्थ निर्दिवः । 
स्रजा मरुत्वतीरव जीवधन्या इमा अपोऽर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद ९।८०। ४ ॥ 
हे (इन्द्र) सेनाध्यक्ष! (जैसे सूर्य) वृत्रम्‌-मेच को (चिन्न-भिन्न 
करके) भूम्याः = पृथिवी के (अधि) ऊपर (जीवधन्याः) जीव को 
धन=एेश्र्य प्राप्त कराने तथा (मरुत्वतीः+अव) प्रजा सम्बन्धी रक्षा 
करनेवाले (इमाः+अपः) इन जलो को (निः+जघन्थ) पहुंचाता ओर 
(निः) =नित्य (दिवः) प्रकाश को (सृजा=सृजति) प्रकट करता है 
(इस का अनुकरण करते हुए) (अनु+अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) तू स्वराज्य 
का पुजारी बन। 
इन्द्रो वृत्रस्य दोधतः सानुं वज्ञेण हीक्ठितः । 
अभिक्रम्याव जिघ्नतेऽपः सर्माय चोदयन्नर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०।५॥ 
(इन्द्र) सूर्य (वज्रेण) किरणों से (वृत्रस्य) मेघ के (सानुम्‌) 
शिखर ओर (अपः) जलो को (अभिक्रम्य) आक्रमण करके (चिन्न 
भिन्न कर देता है, इसी प्रकार हे सेनाध्यक्ष 1) जिघ्रते=हनन करने (की 
इच्छा रखने) वाले, (दोधतः) क्रुद्ध, (चोदयन्‌) (युद्ध की) प्रेरणा 
करनेवाले (हीठ्ठितः) अपमानित (सर्माय) प्राप्त हुए (शत्रु से) (अव) 
रक्षा करता हुआ । (अनु+अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) स्वराज्य का पुजारी बना 
रह । 
अधि सानौ नि जिघ्नते वज्ञेण शतपर्वणा । 
मन्दान इन्द्रो अन्धसः सखिभ्यो गातुमिच्छत्यर्च॑न्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०।६॥ 
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हे ( इन्द )इन्द ! ( शतपर्वणा) अपार शक्तियुक्त ( वजेण) वज से 
( शञ्‌ सेना के) सानावधि ( सानौ ' अधि). अवयवो पर ( प्रहार करता 
हअ, शत्र को) ( निजिघ्रते) मारता हुआ ( गातुम्‌! इच्छति) अच्छी 
वाणो बोलने ओर (सखिभ्यः मन्दानः ) मित्र मण्डल के लिए आनन्द्‌ 
खदाते हए (अन्‌*अ्च॑न्‌, स्वराज्यम्‌) स्वराज्य करा पुजारी ओौर 
( अन्धसः) अन्च का (दाता) बन। 
इन्दर तुभ्यभिदद्विवोऽनुत्तं वजिन्‌ वीर्य्यम्‌। 
यद्ध त्यं मायिनं मृगं तमु त्वं माययावधीरर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८० 14 ॥ 
हे ( अद्विवः) पर्वत शिखर८ वत्‌) उच्य वजजिन- वजधारी इन्दर । 
( दिवः) सूयं (के समान), (अनुक्तम्‌) श्रेष्ठ ( वीर्य्यम्‌) शक्तिशाली 
हे. (यत्‌+ ह + त्यम्‌) जो उस ( मायिनम्‌) छली (मृगम्‌) मरग (रूपी 
शन्न॒) को ( तुभ्यम्‌+इत्‌, त्वम्‌) - जो तेरे लिए प्राप्त हे, त्‌ (मायया) 
बृद्धि से (तम्‌+उ) उसे (अवधीः) हनन करके (अनु, अर्चन्‌, 
स्वराज्यम्‌) स्वराज्य का पुजारी बन। 
वि ते वज़ासोऽअस्थिरत्रवति नाव्या३े अनु। 
महत्त इन्द्र वीर्य बाह्ोस्ते लनं हितमर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०।८॥ 
हे इन्द्र ! ( ते+वजासः) तेरी दृद सेना (नवतिम्‌) नच्च. अनेक 
( नाव्याः) नोकाओं को (अनु+वि+ अस्थिरन्‌) अनुकूलता के साथ 
व्यवस्थित रखती है (ते+ बाह्वोः) तेरी भुजाओं में (महत्‌, वीर्यम्‌) 
बडा पराक्रम ओर (ते+बलम्‌+ हितम्‌) तुञ् म बल स्थित है । ( इसलिए ) 
( अन्‌- अर्च॑न्‌ - स्वराज्यम्‌) तू स्वराज्य का पुजारी बन। 
सहस्रे साकमर्चत परिष्टोभत विंशतिः । 
शतैनमन्वनोनवुरिन्द्राय ब्रह्मो द्यतमर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद्‌ १।८०।९॥ 
देशवासियो ! (सहस्रम्‌+ साकम्‌+ अर्चत ) हजारों मिलकर सत्कार 
करो. ( विंशतिः - स्तोभत) बीसियों (मिलकर ) सव्र ओर से नियन्त्रित 
रस््खो. (शता-एनम्‌+ अनु- अनोनवुः ) सैकड़ों अनुकूलता कै साथ 
स्तति करो (उसे) (इन्द्राय) इन्द्र -सभाध्यक्ष के लिए ( जौ ) (ब्रह्म+ 
उद्यतम्‌) सत्य के लिए उद्यत है ( तथा) ( अनु+ अर्चन्‌. स्वराज्यम्‌) 
स्वराज्य के पुजारी बनो। 
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इन्द्रो वृत्रस्य तविषीं निरहन्त्सहसा सहः । 
महत्तदस्य पौस्यं वृत्रं जघन्वाँ असृजदर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०।१० ॥ 
इन्द्र-सेनाध्यक्ष (वृत्रस्य) शत्रु के (तविषीम्‌) बल को (सहः) 
सहस्र करता हुञजा (सहसा) (जपने) बल से (उसे) (निरहन्‌= 
निः+अहन्‌) निरन्तर हनन करता है (अस्य+महत्‌+ पौँस्यम्‌+असृजत्‌) 
इस (इन्द्र) का ( यह ) महान्‌ पुरुषार्थ प्रकट दहै । (देशवासियो ! तुम 
भी इसलिए) (वृत्रम्‌) शत्रु को (जघन्वान्‌) मारते हुए (अनु+अर्चन्‌+ 
स्वराज्यम्‌) स्वराज्य के पुजारी बनो। 
इमे चित्तव मन्यवे वेपेते भियसा मही । 
यदिन्द्र वचिन्नोजसा वृत्रं मरुत्वाँ अवधीरर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०। १९१॥ 
हे (व्िन्‌+इन्द्र) वज्रधारी सभाध्यक्ष! (यत्‌) जिस (तव+ 
ओजसा) तेरे (सना) बल ओर (मन्यवे+भियसा) तेजस्विता के भय 
से (इमेचित्‌+मही ) ये भूमि ( वेपेते) कँपती है (वह तू) ( मरुत्वान्‌+ 
वृत्रम्‌+अवधीः) वायु (के सदृश) मेघरूपी शत्रु को मारकर (अनु+ 
अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) स्वराज्य का पुजारी बन। 
न वेपसा तन्यतेन्द्रं वृत्रो विबीभयत्‌। 
अभ्येनं वज्र आयसः सहस्रशभरृष्टिरायतार्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०।१२॥ 
(हे सेनापति!) वृत्रः=नादल (जैसे) इन्द्रम्‌ सूर्य को (वेपसा) 
अपने वेग से (न विनीभयत्‌) नहीं डरा सकता ओर (तन्यता+न) 
बादल की गरज भी नहीं (उसे भयभीत कर सकती) । (इसी प्रकार 
तू निर्भीक हो) एनम्‌-इस (शत्रु) के लिए (सहस्रभृष्टिः) अनेक 
पीडक (आयसः) लोहे के (व्रः) वज्र (अभ्यायत) सब ओर से 
प्राप्त होकर, (अनु+अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) स्वराज्य का पुजारी बन। 
यद्वृत्रं तव चाशनिं वज्रेण समयोधयः । 
अहिमिन्द्र जिघांसतो दिवि ते बद्भधे शवोऽर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०।१३ ॥ 
हे (इन्द्र) सभाध्यक्ष ! (यत्‌) जैसे (दिवि) आकाश में ( सूर्य) 
अशनिम्‌-बिजुलि (रूपी वच्र के प्रहार) से (वृत्रम्‌) बादल को 
(बद्वधे) मारता-चिन्न-भिन्न करता है (इसी प्रकार) (तव वरेण 
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शवः च) अपने वज्र ओर बल से (अहिम्‌) शत्रु को (जिघांसतः) 
मारने कौ इच्छा करता हुआ तू (अनु+अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) स्वराज्य 
का पुजारौ बन। 
अभिष्टने ते अद्रिवो यत्स्था जगच्य रेजते । 
त्वष्टा चित्तव मन्यव इन्द्र वेविज्यते भियार्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद ९।८०। १४ ॥ 
हे (अद्रिवः) सूर्यवत्‌ तेजस्वी (इन्द्र) सभाध्यक् ! (यत्‌) जो 
(ते+अभिष्टने) तेरे इच्छित (उत्तम) व्यवहार से, (स्थाः) 
स्थावर=अचर (जगच्च) ओर जंगम चर जगत्‌ (सब) रेजते=नियम 
में रहते हैँ ओर (त्वष्टा) छेदक = शत्रु छेदक सेनापति (तव+ मन्यवे) 
तेरी तेजस्विता के लिए (भियाचित्‌) भय से भी ( वेविज्यते) उद्धिग्र 
हो जाता है (णेसा तू) (अनु+अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) स्वराज्य का पुजारी 
न । 
नहि नु यादधीमसीन्द्रं को वीर्यां परः । 
तस्मिन्नृम्णमुत क्रतुं देवा ओजांसि सं दधुरर्चन्ननु स्वराज्यम्‌ । 
-- ऋग्वेद १।८०। १५ ॥ 
(जिसके राज्य में) (देवाः) विद्धान्‌ (नृम्णम्‌) धन, (ऋतुम्‌) 
पुरुषार्थ, ( ओजांसि) पराक्रमो (उत) ओर (अधीमसि) सर्वोपरि 
( वीर्या) वीर्य्यो को (सन्दधुः ) धारण करते हैँ (एेसे) (परः +इन्द्रम्‌) 
श्रेष्ठ राजा को (पाकर) (कः) कौन (नु) शीघ्र (उत्तमता को) 
नहि नदीं (यात्‌) प्राप्त होता ? (इसलिए) (अनु+अर्चन्‌+ स्वराज्यम्‌) 
स्वराज्य का पुजारी बन। 
यामथर्वा मनुष्पिता दध्यङ्धियमलत । 
तस्मिन्‌ ब्रह्माणि पूर्वथेन्द्र उक्था समग्मतार्चन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १।८०। १६ ॥ 
( दध्यङ्‌) गुणों का धारण करनेवाला, (अथर्वा) दोषरहित ओर 
( मनुःपिता) मननशील (विद्वान्‌) (याम्‌+धियम्‌) जिस बुद्धि को 
(पाकर उसका) (जलत) विस्तार करते है ( तस्मिन्‌+इन्द्रे) उस 
सभाध्यक्ष (के राज्य) मे, (पूर्वथा) पूर्व पुरुषों की तरह (ब्रह्माणि) 
उत्तम धन ओर (उक्था) वचन को (समग्मत) प्राप्त होकर (अनु+ 
अर्चन्‌+स्वराज्यम्‌) स्वराज्य के पुजारी बनो। 
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ब्रह्मचर्य सूक्त 
ब्रह्मचारीष्णश्चरति रोदसी उभे तस्मिन्‌ देवा संमनसो भवन्ति । 
स दाधार पृथिवीं दिवं च स आचार्य तपसा पिपर्ति ॥ 
--अथर्ववेद १९१।५।९॥ 
ब्रह्मचारी (उभे रोदसी ) इन (पृथिवी ओर द्युलोक) दोनों को 
( इष्णन्‌) पुनः पुनः अनुकूल बनाता हुआ (चरति) चलता है ( तस्मिन्‌) 
उस (ब्रह्मचारी) में (देवाः) सब देव (संमनसः) अनुकूल मन के 
साथ ( भवन्ति) रहते हैँ । (सः ) वह (ब्रह्मचारी) पृथिवी ओर ( दिवं) 
द्युलोक को धारण करता है ओर (सः+ आचार्य+ तपसा+पिपर्ति) वह 
तप से आचार्य को परिपूर्ण रखता दै । 
नोट-- ब्रह्मचारी देवों से ज्ञान लेकर, उस ज्ञान के रूप में विद्वानों 
को अपने भीतर रखता है । 
ब्रह्मचारिणं पितरो देवजनाः प्रग्‌ देवा अनुसंयन्ति सर्वे । 
गन्धर्वा एनमन्वायन्‌ त्रयरस्त्रिरात्‌ त्रिशताः षट्‌ सहस्राः सर्वान्त्सि 
देवांस्तपसा पिपर्ति । -अथर्ववेद १९१९।५।२॥ 
पितरः = पालन करनेवाले देवजन=विजय इच्छुक देव ओर 
गन्धर्व=सामगायन कर्ता (सर्वे) सभी पृथक्‌-पृथक्‌ ब्रह्मचारी को 
अनुसरते= अनुकूल रहते हे । ६३३३ देव (एनम्‌+अनु) इस (ब्रह्मचारी ) 
के पीछे (आयन्‌) चलते देँ (सः) बह (ब्रह्मचारी) समस्त देवों 
व्यवहार कुशल विद्वानों को ( तपसा+पिपर्ति) तप से भरपूर करता हे । 
नोट- ऋ्वेद ओर यजुर्वेद में देवताओं की संख्या ३२३३९ वर्णित 
हे परन्तु याज्ञवल्क्य ने बृह दारण्यकोपनिषद्‌ में प्रकट कियादहै कि 
देवता तो असल में ३३ ही हैं, बाकौ उनको विभूति हैँ । ठेसा ही इन 
६३०० को भी समञ्चना चाहिए । 
आचार्य उपनयमानो ब्रह्मचारिणं कृणुते गर्भमन्तः। 
तं रात्रीस्तिस्त्र उदरे बिभर्ति तं जातं द्रष्टुमभि संयन्ति देवाः ॥ 
अथर्ववेद ११।५।३॥ 
आचार्य ब्रह्मचारी को (उपनयमानः) अपने पास करनेवाला 
यज्ञोपवीत देनेवाला ( अन्तःगर्भ) अपने अन्दर (कृणुते) करता हे । 
(तम्‌) उस (ब्रह्मचारी) को (तिसखरः+रात्रीः+उदरे+बिभर्ति) तीन रातों 
तक उदर में रखता है । (जब दविजन्मा होकर वह आता है तब) 
( तम्‌+ जातम्‌. ्रष्टुम्‌+देवाः + अभिसंयन्ति) उस उत्पन्न हुए (ब्रह्मचारी ) 
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को देखने को विद्वान्‌ सब ओर से इक्दे होते है । 
भावार्थ-- अभिप्रायः यह है कि आचार्य ब्रह्मचारी को उपनीत 
करके तीन दिन तक उसे अपने पास मानो अपने हृदय ही मेँ अपने 
भीतर रखता हे अर्थात्‌ वह सोचता है कि किस प्रकार इसे तीन प्रकार 
के दुःखो से निवृत्त करे । तीन रात्रि का मतलब इन्हीं तीनों प्रकार के 
दुःखों से है । जब आचार्य इस उदेश्य की पूर्ति के लिए उसे वेदादि 
कौ शिक्षा देना प्रारम्भ करता है, यही मानो उसका दूसरा जन्म ह । 
इस शिक्चा को देखने तथा सहायता देने के लिए विद्वान्‌ उस ब्रह्मचारी 
के पास आते रहते हें । 
इयं समित्‌ पृथिवी द्यौरवितीयोतान्तरिश्चं समिधा पृणाति । 
ब्रह्मचारी समिधा मेखलया श्रमेण लोकास्तपसा पिपर्ति 
अथर्ववेद ११।५।४॥ 
(इयं + पृथिवी) यह पृथिवी पहली (समित्‌) समिधा ओर 
(द्वितीया+द्यौः) दूसरी समिधा द्युलोक है । (उत) ओर (अन्तरिक्षं+ 
समिधा+पृणाति) अन्तरिक्ष को तीसरी समिधा से पूर्ण करता है । 
समिधा अर्थात्‌ यज्ञ द्वारा मेखला (कटिबद्धता का चिह्) परिश्रमशीलता 
ओर तप से (लोकान्‌+पिपर्ति) लोकों को पालता=उन्नत करता हे। 
अर्थात्‌ यज्ञ ओर तप आदि से ब्रह्यचारी तीनों लोकों को उन्नति का 
कारण बनता हे । 
पूर्वो जातो ब्रह्मणो ब्रह्मचारी घर्म वस्ानस्तपसोदतिष्ठत्‌। 
तस्माज्जातं ब्राह्मणं ब्रह्मज्येष्ठ देवाश्च सर्वे अमृतेन साकम्‌ ॥ 
अथर्ववेद ९९।५।५॥ 
(ब्रह्मणः +पूर्वः ) वेद ( ज्ञान) के पूर्वं (ब्रह्मचारी जातः ) ब्रह्यचारी 
होता है । ( घर्म+वसानः ) उष्णता (पुरुषार्थ कौ गरमी ) धारण करता 
हुआ (तपसा) तप के साथ (उत्‌+अतिष्ठत्‌) ऊपर उठता है । ( तस्मात्‌) 
उस (ब्रह्मचारी) से (ब्राह्यणं+ज्येष्ठं+ ब्रह्य) ब्रह्म सम्बन्धी श्रेष्ठ ज्ञान 
(जातं) प्रसिद्ध होता है । (च+ सर्वे देवाः+अमृतेन+साकम्‌) ओर 
सब देव विद्वान्‌ अमृत के साथ होते हेँ। 
भावार्थ--यह आवश्यक है कि विद्याप्राप्ि से पहले मनुष्य 
ब्रह्मचारी बने, ब्रह्मचर्य काल में पुरुषार्थ ओर तप करने से उच्चता 
प्रात होती है। ठेसे उच्च ब्रह्मचारी ही ईश्वर के श्रेष्ठ ज्ञान की 
प्रसिद्धि विस्तार किया करते है । 
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सकः 
ब्रह्मार्येति समिधा समिद्धः कार्ष्ण वसानो दीश्चितो दीर्घश्मश्रुः । 
स्र सद्य एति पूर्वस्मादुत्तरं समुद्रं लोकान्त्संगृभ्य मुहुराचरिक्रत्‌॥ 
- अथर्ववेद ११९।५।६॥ 
( समिधा+समिद्धः ) तेज से प्रकाशित, (कार्ष्णं वसानः ) काली 
मृगचाला धारण किये हुए, ( दीक्षितः) दीक्षाप्राप्त, ( दीर्घश्मश्रुः) बडी- 
दादी मूं धारण किये हुए्‌, (ब्रह्मचारी+एति) ब्रह्मचारी प्रगति करता 
है । (सः+लोकान्‌+संगृभ्य) बह लोक संग्रह करता हुआ (मुहुः) 
लार बार (आचरिक्रत्‌) उन्हें उत्साहित करता है । (सः+ पूर्वस्मात्‌ 
ह समुद्रं) वह पूर्व से उत्तर समुद्र तक (सद्यः एति) शीघ्र पदं चता 
। 
भावार्थ- ब्रह्मचर्य कौ समासि पर ब्रह्मचारी का चित्र इस मंच 
मे खिंचा हुजा है, वह ब्रह्मचारी लोगों में वेद प्रचार करता हुआ उन्हें 
उत्साहित करता है ओर पृथिवी के एक किनारे से दूसरे किनारे तक 
भ्रमण करता है। 
ब्रह्मचारी जनयन्‌ ब्रह्मापो लोकं प्रजापतिं परमेष्ठिनं विराजम्‌। 
गभो भूत्वाऽमुतस्य योनाविन्द्र ह भूत्वासुरांस्तत्हं ॥ 
-अथर्ववेद ११।५।७॥ 
जो (अमृतस्य योनौ) ज्ञानामृत के केन्द्र स्थान में (गर्भः भूत्वा) 
गर्भ रूप रहकर (ब्रह्मचारी ) ब्रह्मचारी (बना है वही ) (ब्रह्य) ज्ञान, 
अपः=कर्म, लोकं=जनता, प्रजापतिप्रजापालक राजा, (विराजं+ 
परमेष्ठिनं ) विशेष तेजस्वी परमात्मा को (जनयन्‌) प्रकट करता हुआ 
(इन्द्रः भूत्वा) शवरुनाशी बनकर (ह+असुरान्‌+ ततर्ह ) निश्चय से असुरो 
का नाश करता हे। 
आचार्यस्ततश्च नभसी उभे इमे उवीं गम्भीरे पुथिवीं दिवे च। 
ते रक्चति तपसा ब्रह्मचारी तस्मिन्‌ देवाः संमनसो भवन्ति ॥ 
अथर्ववेद ११।५।८ ॥ 
(इमे) ये (उर्वीं गम्भीरे) बडे गम्भीर (उभे-नभसी) दोनों 
(पृथिवीं दिवं, च) अप्रकाशित लोक (आचार्यः+ ततक्ष) आचार्य ने 
बनाये हैँ । (अर्थात्‌ ब्रह्मचारी के मस्तिष्क में इनका ज्ञान आचार्य ने 
दिया है) (ब्रह्मचारी, तपसा, ते रक्षति) ब्रह्मचारी तप से उन (के 
दिये ज्ञान) का रक्षण करता है । ( तस्मिन्‌) उस (ब्रह्यचारी) में (देवाः, 
संमनसः +भवन्ति) सन विद्धान्‌ अनुकूल मन के साथ रहते हँ । अर्थात्‌ 


॥ 
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ध न 
एसा ब्रह्मचारी विद्वानों का सदा कृपापात्र होता हे । 
इमां भृमि पृथिवीं ब्रह्मचारी भिक्षामाजभार प्रथमो दिवं च। 
ते रत्वा समिध्ावुपास्ते तयोरर्पिता भुवनानि विश्चा॥ 
-- अथर्ववेद ११।५।९॥ 
( प्रधमः: ) पहले (ब्रह्मचारी ) ब्रह्मचारी ने ( उमां +पृथिर्वीं+ भूमि+ 
च~दिवं) इस विस्तृत भूमि (अप्रकाशित लोक) ओर द्यु (प्रकाशित) 
तलोक को (चिक्षाम्‌+आजआजभार) भिक्षा प्राप्त की है (अर्थात्‌ भिक्षा द्वारा 
इन का जान प्राप्त किया है) (ते+समिधो+ कृत्वा) उन दोनों लोकों 
करौ, अव वह ब्रह्मचारी दो समिधार्पँ करके उन्हें (उपास्ते) व्यवहार 
मं ल्नाता दै । (तयोः~विश्चा भुवनानि+ अर्पिता) इन दोनों मे ( अर्थात्‌ 
पृथिवी ओर द्यौ में) समस्त भुवन लोक स्थापित हे। 
नोट-सपिधा को यज्ञीय कार्य में जिस प्रकार ब्रह्मचारी निरन्तर 
काम यं लातादटै इसी प्रकार इन दोनों प्रकार के लोकों कौ ज्ञान- 
वृद्धि, इन पर निरन्तर विचार करता हुआ करता रहता हे । 
अर्वागन्यः परो अन्यो दिवस्पृष्ठाद्‌ गुहानिश्ची निहितौ ब्राह्यणस्य । 
तौ रश्चति तपसा ब्रह्मचारी तत्‌ केवलं कृणुते ब्रह्य विद्धान्‌ ॥ 
अथर्ववेद ११।५।१०॥ 
( व्राह्मणस्य, निधी, गुहा निहितौ ) ब्रह्मज्ञान के दो कोष ब्रह्मचारी 
की वृद्धि यं तिहित हैँ! (अन्यः+अर्वाक्‌) एक समीप है ओर 
( अन्यः-दिवः-पृष्टात्‌-पटः ) दूसरा हृदयाकाश के पीट से परे । (तौ) 
उन टाना (कोषो) क्छी, (ब्रह्मचारी, तपसा, रक्षति) ब्रह्मचारी अपने 
तप च रक्रा करता है । (विदान्‌) विद्वान्‌ (ब्रह्मचारी) (तत्‌+केवलं+ 
त्र्य) कवल उस ब्रह्म को (कृणुते) प्रत्यक्ष करता हे। 
भावाथ्य-- पांच कोषो (अन्नमय, प्राणमय, मनोमय, विज्ञानमय 
तशवा आनन्दमय) खे कवल टो कोष विज्ञान तथा आनन्दमय 
त्रह्यप्राति ख खम्बन्धित रहै । एक विज्ञानमय बुद्धि के समीप ओर दूसरा 
आनन्दमय हृदटयाक्छाश ख परे, कारण शरीर की सीमा में है । ब्रह्मचारी 
उन दार्नौ क्छ, अपनी तपस्या ये रक्चा करता हुआ, आनन्दमय कोष 
करौ प्राति द्वारा ब्रह्य का साक्षात्कार किया करता है। 
अर्व्ागन्य इतो अन्यः पृथिव्या अग्नी समेतो नभसी अन्तरेमे । 
तयोः श्रयन्ते रञ्मयोधि दृदढास्ताना तिष्ठति तपसा ब्रह्मचारी ॥ 
-- अजथवंवेद ११।५।११॥ 
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(अग्नी, रभे, नभसी, अन्तरा) दो अग्नि इन ( पृथिवी ओर द्यौ 
कै मध्यततौ) आकाश मे (समेतः) मिलती है । ( अर्वाक्‌+ अन्यः ) 
एक समौोप ओौर ( अन्यः, इतः, पृथिव्याः) दूसरी इस पृथिवी से दूर 
हे । ( तयोः । रश्मयः दूदा) उनकौ किरणें दूद्‌ होकर ( अधिश्रयेते) 
फेलतौ ह । ( ब्रह्मचारी "तपसा +तान्‌+आतिषठति ) ब्रह्मचारी तप से उन 
(किरणों) मे सब ओर से ठहरता दै। 

भावाथ --अग्रिके दो भेद होते रहै एक अव्यक्तं जो मनुष्य शरीर 
आदि के भीतर काम करती है, यह तो समीपवाली अग्नि है ओर 
दूसरौ व्यक्त जो सूर्य से अगनिरूप में प्राप्त होती है। यह दूर कौ 
अशि हे। इन दोनों अगियों कौ किरणें आकाश में मिलती हेँ। 
ब्रह्मचारो तप से दोनों अग्रियो पर अधिकार रखकर दोनों से लाभ 
उठाता हे। 
अभिक्रन्दन्‌ स्तनयन्नरूणः शितिद्धो बृहच्छेषोऽनु भूमौ जभार । 
ब्रह्मचारी सिख्छेति सानौ रेतः परथिव्यां तेन जीवन्ति प्रदिशश्चतस्रः ॥ 

अथर्ववेद ११।५।९१२॥ 

( अभिक्रन्दन्‌, स्तनयन्‌) गरजने ओर कडकने वाला (अरुणः, 
शितिः) भूरे ओर काले रंगवाला ( बृहत्‌, शेषः) बड़ा प्रभावशाली 
( ब्रह्मचारी ) ब्रह्म अर्थात्‌ उदक को साथ ले चलनेवाला बादल ( भूमौ, 
अनु, जभार) भूमि का पोषण करता है । (सानौ पृथिव्यां ) पहाड़ ओर 
भूमि पर (रेतः, सिञ्चति) जल कौ बृष्टि करता है । (तेन, चतस्रः, 
प्रदिशः जीवन्ति) उस से चारों दिशार्णँ जीवित रहती हैँ । 

नोट-इस मन्त्र को इस सूक्त में सम्मिलित करने का भाव यह 
है कि मेघ को आदर्श बनाकर, ब्रह्मचारी को, ये गुण अपने भीतर 
धारण करने चाहिए - 

अमरो सूर्ये चन्द्रमसि मातरिश्वन्‌ ब्रह्यचार्यप्सु समिधमा दधाति । 

तासामर्चीषि पृथगभ्रे चरन्ति तासामाज्यं पुरुषो वर्षमापः ॥ 

-- अथर्ववेद १९१।५।१२ ॥ 

अग्रि, सूर्य, चन्द्रमा, वायु ओर (अप्सु) जल में ब्रह्मचारी समिधा 
डालता हे । उनके तेज पृथक्‌-पृथक्‌ ( अभ्रे, चरन्ति) बादलों में संचार 
करते हैँ । (तासाम्‌) उनसे ( वर्षम्‌, आपः ) वृष्टि, जल ओर ( आज्यं) 
धृते तथा (पुरुषः ) पुरुष कौ उत्पत्ति होती है । अर्थात्‌ ब्रह्मचारी 
का अभ्रिहोत्र के समय अग्नि में दिया आहुति मानो सभी को तृप्त 
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आचार्यो मृत्युर्वरुणः सोम ओषधयः पयः । 
जीमूता आसन्त्सतत्वानस्तैरिदं स्वराभृतम्‌ ॥ 
-- अथर्ववेद ११।/५12८॥ 
आचार्य-- मृत्यु, वरुण, सोम, ओषधि तथा पयः दुग्ध रूपट्। 
(उसके जो) (सत्वान) सात्त्विक भाव र्द, वे (जीमरृताः आसन्‌, 
मेघ रूप हैँ । क्योकि (तैः) उनके द्वारा (इदं, स्वः जातम, ग 
सुख लाया गया हे। 
अमाघुतं कृणुते केवलमाचार्यो भूत्वा वरुणो यद्यदैच्छत्‌ प्रजापत । 
तद्‌ ब्रह्मचारी प्रायच्छत्‌ स्वान्‌ मित्रो अध्यात्मनः॥ 
--अथववद ११।५।१५॥ 
( आचार्य ओर ब्रह्मचारी का) अमा=सहवास (करवलम्‌, 
शुद्ध-खालिस (घृतम्‌) तेज अथवा प्रकाश ( कृणुते ) करता लाता 
हे । (आचार्यः वरुणः भृत्वा) आचार्य श्रेष्ठ बनकर (प्रजापतौ, प्रजा 
पालक के (विषय र्मे) (यत्‌, यत्‌ एेच्छत्‌) जो-जो चाहता टै (तत्‌) 
उसका (मित्रः, ब्रह्मचारी ) मित्र ब्रह्मचारी ( स्वात्‌+ आत्मनः) अपनं 
आत्मबल से (अधि प्रायच्छत्‌) पूरा करता दै। 
भावार्थ-- मन्त्र में शिक्षा दी गई है--(१) गुरु ओर शिष्यक्र 
सम्मेलन से ज्ञान का प्रकाश फैला करता दहै। (२) गुरु को णिष्यक 
साथ मित्रता का भाव रखना चाहिए । (३) शिष्य को आत्मबल कौ 
वृद्धि करके, गुरु की आज्ञा का पालन करना चाहिए । (४) आचार्यं 
को वरुणचश्रेष्ठ होना चाहिए । 
आचार्यो ब्रह्मचारी ब्रह्मचारी प्रजापतिः । 
प्रजापतिर्विराजति विराडिन्द्रऽभवद्रशी ॥ 
अथर्ववेद ११।५।१६॥ 
आचार्य को ब्रह्मचारी होना चाहिए ओर प्रजापति=राजा=णासक 
को (भी) ब्रह्मचारी ( होना चाहिए) । (प्रजापति) प्रजापति (ब्रद्यचारी 
होकर) (वि-राजति) विशेष शोभित होता है । (वशी ) संयमी, (वि- 
राड्‌) राजा ही ( इन्द्रः, अभवत्‌) इन्द्र होता है=इन्द्र कटा जाता है । 
ब्रह्मचर्येण तपसा राजा राष्ट वि रक्चति। 
आचार्यो ब्रह्मचर्येण ब्रह्मचारिणमिच्छते ॥ 


, - अथर्ववेद ११।५। १७॥ 


व्क ष्क क क क ^ 
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ब्रह्मचर्यं ओर तप से राजा राषट-राज्य को (विरक्षति) रक्षित 
रखता है । (आचार्यः) अध्यापक (ब्रह्मचर्येण) ब्रह्यचर्य के साथ 
(रहने वाले) ब्रह्यचारिणम्‌~ब्रह्यचारी की (इच्छते) इच्छा करता हे । 
ब्रह्मचर्येण कन्या युवानं विन्दते पतिम्‌ । 
अनड्वान्‌ ब्रह्मचर्येणाश्चो घासं जिगीषति ॥ 
--अथर्ववेद ११।५।१८ ॥ 
कन्या ब्रह्मचर्य का आचरण करके युवा=जवान पति को ( विन्दते) 
प्राप्त करती हे । (अनड्वान्‌) बैल ओर (अश्वः) घोड़ा (ब्रह्मचर्येण) 
ब्रह्मचर्य का पालन करके ही (घासं, जिगीषति) घास खाता दै। 
ब्रह्मचर्येण तपसा देवा मृत्युमपाघ्नत । 
इन्द्रो ह ब्रहयर्चेण देवेभ्यः स्वराभरत्‌ ॥ 
अथर्ववेद १९१।५।१९ ॥ 
ब्रह्मचर्य ओर तप से (देवाः, मृत्युम्‌, अपाघ्रत) देवों ने मृत्यु को 
दूर किया । इन्द्र ने ब्रह्मचर्य ही से (देवेभ्यः) देवों को (स्वः) सुख 
(आभरत्‌) दिया। 
इन्द्र=आचार्य या जीवात्मा--देव= विद्वान्‌ या इन्द्रिय । 
ओषधयो भूतभव्यमहोरात्रे वनस्पतिः । 
संवत्सरः सहर्तभिस्ते जाता ब्रह्मचारिणः ॥ 
अथर्ववेद ११९।५।२०॥ 
( ओषधयः) ओषधिर्योँ, ( वनस्पति्योँ ), (ऋतुभिः, सह, 
संवत्सरः) ऋतुओं के साथ चलने वाला संवत्सर, (अहोरात्रे) दिन- 
रात, ( भूतभव्यम्‌) भूत ओर भविष्यत्‌ (ते) ये सब (ब्रह्मचारिणः, 
जाताः) ब्रह्मचारी हो गये हँ । 
मन्त्र का भाव यह है कि समस्त विश्च ब्रह्मचर्य से युक्त दै । 
पार्थिवा दिव्याः पव आरण्या ग्राम्याश्च ये। 
अपक्चाः पश्चिणश्च ये ते जाता ब्रह्मचारिणः ॥ 
अथर्ववेद ९१।५।२१॥ 
( पार्थिवाः ) पृथिवी पर उत्पन्न होनेवाले, (अरण्याः, ग्राम्याः ) 
जंगल ओर ग्राम में उत्पन्न होने वाले, (पक्षाः, पशवः) जिना पंख 
वाले पशु, (दिव्या पक्षिणः) आकाश में उड़ने वाले पक्षी (ते) ये 
सब (ब्रह्मचारिणः, जाता) ब्रह्मचर्य के पालन करनेवाले हैँ । 
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प्रथक्‌ सवे प्राजापत्या प्राणानात्मसु बिभ्रति । 
तान्त्सर्वान्‌ ब्रह्य रक्षति ब्रह्मचारिण्याभ्तम्‌ ॥ 
अथर्ववेद ११।९५।२२॥ 
( सवे, प्राजापत्याः ) परमात्मा से उत्पन्न हए सभी (पृथक्‌) 
पृथक्‌ ` पृथक्‌ ( आत्मसु प्राणान्‌) अपने अन्दर प्राणों को (बिभ्रति) 
धारण करते हे । ( ब्रह्मचारिणि) ब्रह्मचारी में ( आभृतं) धारण किया 
हुआ ( ब्रह्य ) ज्ञान ( तान्‌+सर्वान्‌+रक्षति) उन सब का रक्षण करता हे । 
देवानामेतत्‌ परिषूतमनभ्यारूढं चरति रोचमानम्‌। 
तस्माज्जातं ब्राह्मणं ब्रह्य ज्येष्ठं देवाश्च स्वे अमृतेन साकम्‌ ॥ 
अथर्ववेद ११।५।२३॥ 
( देवानाम्‌) देवों का (एतत्‌) यह ( परिषृतं ) उत्साह देनेवाला 
( अनभ्यारूढं ) सब से श्रेष्ठ (रोचमानं) तेज ( चरति) चलता है । 
( तस्मात्‌) उस से (ब्राह्मणम्‌) ब्रह्म सम्बन्धी ( ज्येष्ठ. ब्रह्य) श्रेष्ठ ज्ञान 
( जातम्‌) प्रकट हुजा है (अमृतेन+साकं) अमरत्व के साथ (सर्वे, 
देवाः) सब देव (भी प्रकट हुए हैँ) । 
भावार्थ प्रारम्भ में हुए दिव्य ऋषियों कौ तेजस्विता से, ब्रह्य 
सम्बन्धी श्रेष्ठ ज्ञान (वेदों के द्वारा) प्रकट हआ ओर उसी श्रेष्ठ ज्ञान 
वेदों से=नाद को हुए ऋषियों ने अमरत्व प्राप्त किया। 
ब्रह्माचारी ब्रह्य भराजद्‌ बिभर्ति तस्मिन्‌ देवा अधिविश्वे समोताः । 
प्राणापानौ जनयन्नाद्‌ व्यानं वाचं मनो हृदयं ब्रह्य मेधाम्‌ ॥ 
-अथर्ववेद १९।५।२४॥ 
( भ्राजत्‌, ब्रह्य) चमकने वाले ज्ञान को (भ्राजत्‌, ब्रह्मचारी, 
बिभर्ति) (ब्रह्मचर्य से) प्रकाशमान ब्रह्मचारी धारण करता है । ( तस्मिन्‌) 
उसमें ( विश्च देवाः ) सब विद्धान्‌ ( अपने ज्ञान द्वारा) (अधि, समोताः ) 
रहते हैँ । वह (ब्रह्मचारी इसलिए) (प्राणापानौ, व्यानं, वाचं, मनः, 
हदयं ) प्राण, अपान, व्यान, बाणी, मन, हृदय, (ब्रह्य) ज्ञान (आत्‌) 
ओर ( मेधाम्‌) मेधावी बुद्धि को (जनयन्‌) प्रकट करता है । अर्थात्‌ 
उस ब्रह्मचारी के ये सभी पदार्थं उपयोगी बन जाते हैँ । 
चक्षुः श्रोत्रं यशो अस्मासु धेद्यन्नं रेतो लोहितमुदरम्‌ ॥ 
अथर्ववेद १९१९।५५।२५ ॥ 
(अजल मन्त्र सं २४ में वर्णित ब्रह्यचारौ से प्रार्थना करते हैँ कि 
ब्रह्मचारिन्‌) (अस्मासु) हम सब (जनता) में चक्षु, श्रोत्र, यश, अन्न, 


82112181152116118011 
वेद का स्वाध्याय १०५ 
४ 
(रेतः) वीर्य (लोहितं) रुधिर ओर (उदरं) पेट=पाचन क्रिया को 
( धेहि) पुष्ट करो । 
तानि कल्पद ब्रह्मचारी सलिलस्य पृष्ठे तपोऽतिष्ठत्‌ तप्यमानः समुद्र । 
स स्नातो बश्वुः पिङ्कलः पृथिव्यां बहु रोचते। 
अथर्ववेद १९१९।५५।२६ ॥ 
( तानि) उन कर्मो को (कल्पत्‌) करता हआ (समुद्रे) समुद्र 
(के समान गम्भीर ब्रह्मचर्य व्रत) में (तपः तप्यमानः ) तपस्या करता 
हुआ (सलिलस्य, पृष्ठे) जल के समीप (अतिष्ठत्‌) स्थित है । (सः) 
वह (स्नातः) स्नान करके (जब स्नातक हो जाता है तो) 
( बभ्रुः + पिङ्गलः) अत्यन्त तेजस्वी होने से (पृथिव्यां, बहु, रोचते) 
पृथिवी पर बहुत चमकता है । 
पुरुष सूक्त 
सहस्रशीर्षा पुरुषः सहस्त्राक्षः सहस्त्रपात्‌ । 
स भूमिः सर्वतः स्प्रत्वात्यतिष्ठत्‌ दशाङ्गुलम्‌ ॥ 
-- यलुर्वेद ३१९।९१९॥ 
(सहस्रशीर्षा) सहस्व शिर, (सहस्राक्षः, सहस्रपात्‌) सहस्रो 
अंखिं ओर सहस्रं पाव (जिस में हैँ ठेसा) पुरुष परमेश्वर है । (सः, 
सर्वतः, भूमिम्‌) वह सब ओर से भूमिचब्रह्याण्ड में ( स्पृत्वा) व्याप्त 
होके (दशाङ्गुलम्‌) दश (५ स्थूल+५ सृक्ष्मभूत रूपी) अवयव 
वाला (अति, अतिष्ठत्‌) (सब को) उल्लंघन कर ठहरा हआ है। 
भावार्थ-- (१) सर्वाधार होने से, असंख्य शिर, अखि ओर 
पाव वाले प्राणी उसमें हँ, (२) वह ईश्वर समस्त जगत्‌ में व्यापक 
है, (३) स्थूल ओर सृक्ष्मभूत अर्थात्‌ कार्य प्रकृति से समस्त जगत्‌ 
बनाकर उस से अलिप्त होकर ब्रह्माण्ड में परिपूर्ण हो रहा है । 
पुरुष एवेद: सर्व यद्भूतं यच्य भाव्यम्‌ । 
उतामृतत्वस्येखानो यदन्नेनातिरोहति ॥ 
| -- यजुर्वेद ३९१।२॥ 
| (यत्‌, भूतम्‌, यत्‌, च, भाव्यम्‌) जो उत्पन्न हुआ ओर जो उत्पन्न 
होने वाला है (उत्‌) जो ( अत्नेन+अति रोहति) अन्न= पृथिवी (आदि 
के सम्बन्ध) से बढता है (इदम्‌+ सर्वम्‌+ पुरुष+एव ) यह सब पुरुष 
व्यापक ईश्वर ही है (ओर वही ) (अमृतत्वस्य+ईशानः ) अमर जीवन 
कास्वामी है। 
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भावार्थ परमेश्वर जगत्‌ में व्यापक ह । ठीक उसी प्रकार से 
जैसे एक दहकते हए लोहे में अग्नि परिपूर्णं है । उस दहकते हए गोले 
को लोहे का गोला कें तो भी दीक हे; क्योकि हाथ रखने से जलने 
लगता हे। 

इसी प्रकार इस ब्रह्माण्ड रूपी लोहे के गोले को जिस म अग्निवत्‌ 
ब्रह्य परिपूर्णं है, यदि प्राकृतिक ब्रह्माण्ड करं तब ठीक हे; क्योकि 
उपादान कारण प्रकृति का यह कार्य है, परन्तु यदि इसे ईश्वर कर 
तज भी ठीक है: क्योकि वह इसमे अग्निवत्‌ व्यापक है । इसलिए 
इसमे इस समस्त ब्रह्माण्ड को ईश्वर कहा गया हे । 

एतावानस्य महिमातो ज्यायांश्च पूरुषः । 

पादोऽस्य विश्चा भूतानि त्रिपादस्यामृतं दिवि ॥ 

-- यजुर्वेद ३९।३॥ 

अस्य (इस) (ईश्वर) की, (एतावान्‌) यह ( चराचर जगत्‌) 
महिमा विभूति है । वह (पुरुषः ) ईश्वर (अतः+ ज्यायान्‌) इस ( जगत्‌) 
से महान्‌तम है । (च) ओर (विश्चा भूतानि) समस्त ब्रह्माण्ड ( अस्य+ 
पादः) इस का एक अंश अर्थात्‌ अल्पांश है । (अस्य, त्रिपाद्‌, अमृतम्‌ 
दिवि) इसके तीन अंश अर्थात्‌ अधिकांश (उसके) अविनाशी दिव्यरूप 
मेदे। 

त्रिपादूर्ध्व उदैत्पुरुषः पादोऽस्येहाभवत्पुनः । 

ततो विष्वङ्‌ व्यकऋ्छामत्साशानानशने अभि ॥ 

-- यजुर्वेद ३९।४॥ 

पूर्वोक्त (त्रिपाद्‌) तीन अंशो वाला (पुरुषः) परमेश्वर (ऊर्ध्व) 
सव से उत्तम (उत्‌+एेत्‌) (यदी) उदय हो रहा है । (अस्य, पादः) 
उस का एक अंश ( व्यापकत्व से प्रकृति के रूप में), (इह) संसार 
में (पुनः+अभवत्‌) बार-बार (यथा पूर्वमकल्पयत्‌ को मर्यादानुसार) 
उत्पन्न होता रहता है (ततः) उसी (एक अंश) से वह (साशनानशने) 
खानेवालों ( चेतन) ओर न खानेवालो (जड) (आभि) में (विष्वङ्‌) 
विविधरूप से (वि अक्रामत्‌) व्याप्त हे। 

ततो विराडजायत विराजो अधिपूरुषः। 

स जातो अत्यरिच्यत पश्चाद्‌ भूमिमथो पुरः ॥ 


-- यजुर्वेद ३१।५॥ 
(ततः) उस (परमेश्वर) से (विराट्‌) विराट्‌ (रूपजगत्‌) 
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अजायत उत्पन्न होता है । (विराजः, अधि, पूरुषः) विराट्‌ (संसार) 
के ऊपर पुरुष परमात्मा है । (सः) वह पुरुष (अथः, पुरः) पहले 
से (जातः) प्रसिद्ध हुआ (अति, अरिच्यत) जगत्‌ से अतिरिक्त होता 
है । (पश्चात्‌+ भूमिम्‌) पीके से जगत्‌ उत्पन्न होता हे । 
तस्माद्यज्ञात्सर्वहुतः सम्भृतं पृषदाज्यम्‌ । 
पशुस्तांश्चक्रे वायव्यानारण्या ग्राम्याश्च ये॥ | 
-- यजुर्वेद ३१।६॥ 
( तस्मात्‌) उस (सर्वहुत) सर्वग्रहणीय ( यज्ञात्‌) यज्ञ (पुरुष) 
से (पृषदाज्यम्‌) घृतादि विविध पदार्थ (सम्भृतम्‌) उत्पन्न हए। 
(ये+आारण्याः ) जो वन के रहनेवाले (सिंह आदि), (च~+ग्राम्याः ) 
ओर ग्राम के (गो आदि) को तथा (तान्‌) उन (वायव्यान्‌) वायु 
से सम्बन्धित (पशु) पक्षियों को (चक्रे) उत्पन्न किया। 
तस्माद्यज्ञात्सर्वहुतः ऋचः सामानि जजिरे । 
छन्दासि जज्ञिरे तस्माद्यजुस्तस्मादजायत ॥ 
-- यजुर्वेद ३१।७॥ 
( तस्मात्‌+यज्ञात्‌) उस यज्ञ पुरुष से, जो ( सर्वहुतः) सर्व ग्रहणीय 
है, (ऋचः, सामानि जजिरे ) ऋ्वेद ओर सामवेद उत्पन्न हुए । ( तस्मात्‌. 
छन्दांसि जजिरे) उस से अथर्ववेद प्रकट हुआ (तस्मात्‌, यजुः, 
अजायत) उसी से यजुर्वेद उत्पन्न हुआ। 
तस्मादश्वा अजायन्त ये के चोभयादतः 
गावो ह जसिरे तस्मात्तस्माज्जाता अजावयः ॥। 
-- यजुर्वेद ३९१।८॥ 
(तस्मात्‌) उस पुरुष से, (अश्वाः) घोडे, तथा (ये) जो (के) 
कोई (च) ओर (उभयादतः) दोनों ओर (नीचे ऊपर) दांत वाले 
हैँ, (अजायन्त ) उत्पन्न हुए ( तस्मात्‌) उस से (गावः) गाय, बेल 
आदि, (ह) निश्चय कर (जजिरे) उत्पन्न हुए (तस्मात्‌) उसी से, 
अजावयः= भेड्‌ बकरी (जाताः ) उत्पन्न हुए। 
तं यज्ञं बर्हिषि प्रौक्षन्‌ पुरूषं जातमग्रतः । 
तेन देवा अयजन्त साध्या ऋषयश्च ये ॥ 
-- यजुर्वेद ३९१।९॥ 
(तम्‌, अग्रतः जातम्‌, यज्ञं, पुरुषम्‌) उस (सृष्टि के) पूर्वं से 
प्रकट, यज्ञ पुरुष को ( विद्धान्‌) (बर्हिषि) स्तुति में ( प्रौक्षन्‌) 
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सचते धारण करतेर्है। (तेन) उसमे (य, दैवाः, साध्याः ऋषयः) 
जौ देव, साधक आओौर ऋषिर (-उत्पन्न दक्र टम क्र) ( अ्रजन्त, 
उपासना करते है| 
यत्पुरुषं व्यदधुः कतिधा च्यक्रल्पद्न्‌। 
मुखं किमस्यासीत्कि वाद्र किमूरू पादा उच्यते ॥ 
-- यजुर्वेद ३५।५०॥ 
( यत्पुरुषं ) जिस (विराट्‌) पुरुप को, (कतिधा, वि, अक्रल्पयन्‌, 
अनेक प्रकार से कहते ओर (वि, अदधुः) धारण करते । (स्रस्त) 
इस (विराट्‌ पुरुष) का (मुखं, किम्‌, आसीत्‌) मुख क्या श्रा, ( काहू, 
किम्‌) बाह क्याथे (तथा) ऊरू, पादरी, किम उच्यते) जंघा श्री 
पाव कौन कटे जातेर्टै? 
ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीद्‌ तरादहू राजन्यः कृतः । 
ऊरू तदस्य यद्वैश्यः पदभ्याःशुद्रो अजायत ॥ 
-- यजुर्वेद ३१।११॥ 
(अस्य) इस (विरार्‌ पुरुप) का (ब्राह्मणः, मुखम्‌, आरासीत्‌ ) 
ब्राह्मण मुख था, ( बाहू, राजन्यः, कृतः ) वाह क्षत्री को किया, (तदस्य 
ऊरू, यत्‌, वैश्यः) वह उसकी जंघा श्री जो वैश्य टै, (पद्भ्याम्‌, 
शद्रः, जजायत) पावो से शुद्र प्रकट हुञा। 
चन्द्रमा मनसो जातश्चक्षोः सूर्यो अजायत । 
श्रोत्राद्वायुश्च प्राणश्च मुखादग्िरजायत ॥ 
-- यजुर्वेद ३१।१२॥ 
(उसी विराट्‌ पुरुष के) (मनसः चन्द्रमा, जातः) मन सरे चन्द्रमा 
प्रकट हुआ, (चक्षोः सूर्यः अजायत) अखि से सूर्य उत्पन्न हुआ। 
(च, श्रोत्रात्‌ वायुः) ओर श्रोत्र से वायु (च, प्राणः) ओर प्राणः, 
(मुखात्‌, अग्निः, अजायत) तथा मुख से अग्रि उत्पन्न हुई। 
नाभ्या आसीदन्तरिक्षः रीर्प्णो द्यौः समवर्तत । 
पदभ्यां भूमिर्दिशः श्रोत्रात्तथा लोकां २ अकल्पयन्‌ ॥ 
-- यजुर्वेद ३९१।१३॥ 
( नाभ्याः, अन्तरिक्ष, आसीत्‌) नाभि से अन्तरिक्ष (प्रकट हआ) 
था (शीर्ष्णः, द्यौः ) शिर से द्युलोक, ( पद्भ्यां, भृमिः, सम्‌, आवर्तत) 
पैरों से भूमि प्रकट हई, (श्रोत्रात्‌, दिशः) श्रोत्र से दिशार्णँ (तथा, 
लोकान्‌ अकल्पयन्‌) ओर (अन्य) लोक प्रकट हुए्‌। 
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यत्पुरुषेण हविषा देवा यज्ञमतन्वत । 
वसन्तोऽस्यासीदाज्यं ग्रीष्म इध्मः रन्द्रविः ॥ 
-- यजुर्वेद ३१।१४॥ 
(यत्‌, पुरुषेण, हविषा) जिस ( विराट्‌) पुरुष की हवि से ८ देवाः, 
यज्ञम्‌, अतन्वत ) विद्वानों ने यज्ञ का विस्तार किया (उसका) (वसन्तः, 
आज्यम्‌) वसन्त ऋतु घृत (ग्रीष्मः, इध्मः) ग्रीष्म ईधन ओर ( शरत्‌, 
हविः, आसीत्‌) शरत्‌ ऋतु हवि थी । 
सप्तास्यासन्‌ परिधयस्त्रिः सप्त समिधः कृताः । 
देवा यद्यज्ञं तन्वाना अबध्नन्‌ पुरुषं पशुम्‌ ॥ 
--यलुर्वेद ३१। १५ ॥ 
(यत्‌, यज्ञ, देवाः, तन्वानः ) जिस यज्ञ को विद्वान्‌ लोग फैलाते 
हुए (पशुं, पुरुषम्‌, अबध्नन्‌) देखने जानने योग्य पुरुषं=परमात्मा को 
(अपने हदय में) वांधते हैँ, (अस्य, सप्त, परिधयः ) उस (यज्ञ) कौ 
(गायत्री आदि छन्द ) सात परिधिर्योँलपेट (आसन्‌) थे । (त्रिः+सप्त) 
इक्तीस (प्रकृति, महत्तत्व, अहंकार, ५ सृक्ष्मभूत, ५ ज्ञानेन्द्रिय, ५ 
स्थूलभूत ओर सत्व, रजस्‌ ओर तमस्‌ तीन गुण) (समिधः+कृताः ) 
समिधार्एे बनाई । 
यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवास्तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ । 
ते ह नाकं महिमानः सचन्त यत्र पूर्वे साध्याः सन्ति देवाः ॥ 
-- यलुर्वेद ३९।१९६ ॥ 
(देवाः, यज्ञेन) विद्वान्‌ लोग यज्ञ से ( यज्ञम्‌, अयजन्त) यज्ञ 
पुरुष परमात्मा कौ पूजा करते हैँ । ( तानि, धर्माणि, प्रथमानि आसन्‌) 
वे धर्म=कर्तव्य प्रथमचश्रेष्ठ हैँ । (ते) वे (विद्वान्‌) (ह) निश्चय है कि 
(महिमानः) महत्त्व से युक्त होकर, (यत्र, पूर्वै, साध्याः, देवाः, 
सन्ति) जहाँ पहले हुए साधक ओर विद्वान्‌ है, उस (नाकम्‌) ब्रह्मलोक 
को (सचन्त) प्राप्त होते हँ । 
अद्भ्यः सम्भृतः पृथिव्यै रसाच्च विश्वकर्मणः समवर्तताग्रे । 
तस्य त्वष्ठा विदधद्रूपमेति तन्मर्त्यस्य देवत्वमाजानमग्रे 
-- यजुर्वेद ३१। १७॥ 
(सम्भृतः) रचे हए (अद्भ्यः) जल, ( पृथिव्यै) पृथिवी, (रसात्‌, 
च) ओर रस से (अग्रे) पहले (विश्वकर्मणः) विश्वकर्मा जगत्‌ का 
रचयिता (समवर्तत) मौजूद था । बह (तस्य, तत्‌, रूपं विदधत्‌) उस 


.---- 
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(जगत्‌) के इस रूप करौ रचता है । (अर्थात्‌ जगत्‌ को वर्तमान रूप 
में लाता है) (उस विश्वकर्मा की) (त्वष्टा =तु+इष्टा ) प्राति कौ इच्छा 
करनेवाला (अग्रे) पहले (मर्त्यस्य, आजानम्‌, देवत्वम्‌ एति) मनुष्य 
के उत्तम कर्म ओर उत्तम ज्ञान को प्राप्त करता है। 
वेदाहमेतं पुरुषं महान्तमादित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ । 
तमेव विदित्वाति मृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय ॥ 
-- यजुर्वेद ३१।१८॥ 
(एतं) इस सब से बडे, प्रकाशस्वरूप (तमसः परस्तात्‌) अज्ञान 
से पृथक्‌-पृथक्‌ परमात्मा को जानता हूँ । उसी को जानकर ( मृत्युम्‌, 
अति, एति) मृत्यु को (मनुष्य) पार करता हे । (अन्यः, पन्थाः ) इस 
से भिन्न मार्ग (अयनाय) मोक्ष के लिए (न विद्यते) नहीं हे । 
प्रजापतिश्चरति गर्भ अन्तरजायमानो बहुधा विजायते । 
तस्य योनिं परिश्यन्ति धीरास्तस्मिन्‌ ह तस्थुर्भुवनानि विश्चा ॥ 
-- यजुर्वेद ३९१।१९॥ 
८ अजायमानः) अजन्मा, (प्रजापति) जगदी श्वर, (बहुधा, 
विजायते) बहुत प्रकार से (जगत्‌ में) प्रकट होता (तथा) (गर्भ, 
अन्तः चरति) (शरीरो के भीतर) गर्भ ओर अन्तःकरणों में भौ विचरता 
हे=व्यापक है । ( धीराः ) धीर पुरुष (तस्य योनिम्‌) उसके ( जगदुत्पत्ति 
के) कारणत्व को (परि, पश्यन्ति) अनुभव करते हैँ ( तस्मिन्‌) उस 
(ईश्वर) में (ह) प्रसिद्ध (विश्वा, भुवनानि) सन लोक लोकान्तर 
(तस्थुः) स्थित हेैँ। 
यो देवेभ्य आतपति यो देवानां पुरोहितः । 
पूर्वो यो देवेभ्यो जातो नमो रुचाय ब्राहयये ॥। 
-- यजुर्वेद ३१।२०॥ 
(यः) जो (देवेभ्यः) देवों के लिए (आतपति) प्रकाशित हो 
रहा है ओर (यः, देवानां, पुरोहितः) देवों का पुरोहित=हितचिन्तक 
हे । (यः देवेभ्यः पूर्वः, जातः) जो (सूर्यादि) देवों से पहले विद्यमान 
था (रुचाय, ब्राह्यये नमः) रुचि बदाने वाले प्रकाश का विस्तार 
करनेवाले (ब्राह्यये) परमेश्चर के लिए (नमः) नमस्कार । 
रुचं ब्राह्यं जनयन्तो देवा अग्रे तदल्नुवन्‌ । 
यस्त्वैवं ब्राह्यणो विद्यात्तस्य देवा असन्वज्ो ॥ 


-- यजुर्वेद ३१।२१॥ 
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(देवाः) विद्वान्‌, (रुचं) रुचिकारक (ब्राह्यं) ब्रह्म सम्बन्धी 
ज्ञान को (जनयन्तः) प्रकट करते हुए (अग्रे) पहले (तत्‌) उसे 
( त्वा, अन्रुवन्‌) तुम्हें (तथा अन्यो को) बतलावें । (यः तु) जो कोई 
(ब्राह्मणः ) विद्धान्‌ ( एवं ) इस प्रकार ( विद्यात्‌) जाने (ओर आचरण 
करे) (तस्य, वशे, देवाः, असन्‌) उसके वश में इद्ियोँ होती हैँ । 
श्रीश्च ते लक्ष्मीश्च पल्यावहोरात्रे पाच नक्षत्राणि रूपमश्चिनौ व्यात्तम्‌ । 
इष्णन्निषाणामुं म इषाण सर्वलोकं म इषाण ।। -- यजुः० ३९।२२॥ 

हे परमेश्वर! (ते) आपकी (श्रीः, च) शोभा ओर (लक्ष्मीः, 
च) देश्य भी (पल््यौ) दो स्त्रियों के (तुल्य वर्तमान) (अहोरात्रे) 
दिन रात (पार) आगे पीके, (व्यात्तम्‌, नक्षत्राणि) खुले हुए मुख 
वाले नक्षत्र (अश्चिनौ) द्यौ ओर पृथिवी (रूपम्‌) रूपवाले हैँ । (आप) 
(इष्णन्‌) इच्छा करते हुए (मे) मेरे लिए (अमुम्‌) (उस मोक्षानन्द ) 
को (इषाण) प्राप्त करावें । (मे, सर्वलोकम्‌, इषाण) मेरे लिए सब 
लोक प्राप्त करावें । 

संगठन विषय 
ऋग्वेद का संगठन सूक्त 
सं समिद्युवसे वृषन्नग्ने विश्चान्यर्य आ । 
इव्छस्पदे समिध्यसे स नो वसून्याभर ॥ 
ऋग्वेद १०।९९९।१९॥ 

( वृषन्‌) हे बलवान्‌ ओर ( अर्य) श्रेष्ठ (अग्रे ) तेजस्वी (ईश्वर ) 
आप (विश्वानि) सब (पदार्थो) को (इत्‌) निश्चय से (सम्‌ आ- 
युवसे) एकत्रित करके सम्मिलित करते हो ओर (इडः, पदे) भूमि 
पर (सम्‌ इध्यसे) उत्तम प्रकार से प्रकाशित हो। (सः) वह आप 
(नः) हम सब के लिए (वसूनि, आभर) धनों को प्राप्त करावें । 

संगच्छध्वं सं वदध्वं सं वो मनांसि जानताम्‌। 
देवा भागं यथा पूर्वे सं जानाना उपासते ॥ 
-- ऋग्वेद १०।१९१।२॥ 

(मनुष्यो ! तुम सब) (सं गच्छध्वं ) मिलकर चलो, (सं वदध्वं ) 
एक भाषा बोलो, (वः, मनांसि) तुम सब के मन (सं जानतां) एक 
जैसा ज्ञान रखनेवाले हों, (यथा) जैसे पूर्वे=पहले (सं, जानानाः, 
देवाः) उत्तम ज्लानी (ओर व्यवहार कुशल) विद्धान्‌ (भागं) अपना 
भाग=अपना कर्तव्य (उप-आसते) पालन करते आये हैँ । 
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समानो मन्त्रः समितिः समानी समानं मनः सह चित्तमेषाम्‌। 
समानं मन्त्रमभि मन्त्रये वः समानेन वो हविषा जुहोमि॥ 
-- ऋग्वेद १०।१९१।३॥ 
(वः) तुम सब का, (मन्त्रः, समानः) विचार समान=एक जैसा 
हो। (समितिः समानी) सभा्ँ एक जैसी हो, (मनः, समानं) मने 
(भी) समान~-एक जैसे विचार वाले हो, (एषां, चित्त, सह ) इन सवे 
का चित्त भी (एक दूसरे के) साथ हो । (समानं मन्त्र) एक जसे 
विचार मे (आभिमन्त्रये) (तुम सब को, ईशर कहता है कि) युक्त 
करता द । (वः समानेन, हविषा, जुहोमि) तुम सन को एक ही प्रकार 
से हवन करने का विधान करता हूं । अर्थात्‌ तुम्हारी उपासना का 
प्रकार एक ही हो। 
समानी व आकूतिः समाना हृदयानि वः । 
समानमस्तु वो मनो यथा वः सुसहासति ॥ 
- ऋग्वेद १०।१९१।४॥ 
(वः) तुम सब का (आकूतिः) ध्येय (समानी) समान हो, 
(वः, हृदयानि, समाना) तुम्हारे हदय समान हो, (वः, मनः, समानम्‌ 
अस्तु) तुम्हारे मन समान हों (यथा) जिससे (वः) तुम्हारी (सह, 
सु, असति) संघ शक्ति उत्तम हो। 


अथर्ववेद का संगठन सूक्त 
सं सं स्रवन्तु सिन्धवः सं वाताः सं पतत्रिणः। 
इमं यज्ञं प्रदिवो मे जुषन्तां संस्राव्येण हविषा जुहोमि ॥ 
| अथर्ववेद १।१५।१॥ 
(सिन्धवः) नदियों (सं सं सरवन्तु) मिलकर बहती रहें, ( वाताः, 
सं) वायु मिलकर चलता रहे । (पतत्रिणः सं) पक्षी मिलकर उडते 
रहें । (प्रदिवः) दिव्यजन (मे, इमं यज्ञं) मेरे इस यज्ञ को ( जुषन्ताम्‌) 
प्रयोग में लावे ( क्योकि मैं) (संस्राव्येण, हविषा) संगठन करके 
हवि से (जुहोमि) यज्ञ कर रहा हू । 
इहैव हवमा यात म इह संस्रावणा उतेमं वर्धयता गिरः। 
इटेतु सर्वो यः पशुरस्मिन्‌ तिष्ठतु या रयिः ॥ 
-अथर्ववेद ९।१५।२॥ 
(इह, एव) यहीं (मे, हवं) मेरे यज्ञ में (आयात ) आओ (उत) 


र्यत 5211218115 21161128} 


ओर ( संस्रावणा) संगठन करनेवाली (गिरः) वाणी (इमं, वर्धयत) 
इस (संगठन) को बावे । (यः, सर्वः, पशुः) जो सर्व साक्षी (नेता) 
हैँ (इह, एतु) (वे भी ) यहाँ आर्वे । (अस्मिन्‌) इस ( यज्ञं=सम्मिलित 
कार्य) में (या रयिः) जो (संघ शक्तिरूप) धन है (तिष्ठतु) ठरे, 
अर्थात्‌ बना रहे । 

ये नदीनां संस्नरवन्त्युत्सासः सदमक्षिताः । 

तेभिर्मे सर्वैः संस्रावैर्धनं संस्रावयामसि ॥ 

-- अथर्ववेद ९। १५।३॥ 

(नदीनां, ये अक्षिताः, उत्सासः ) नदियों के जो अक्षय स्नोत इस 
(सदं ) स्थान में ( संस्रवन्ति) बह रहे हैँ ( तेभिः, मे, सर्वैः, संस्रावः ) 
उन मेरे सब स्रोतों से (धनं) (संसखावयामसि) इकद्भा करते हें । 

भावार्थ-- अनेक स्रोतों के जरल को इकदा करने से विशाल 
नदियों बहा करती हैँ जिनके जल सेवन से मनुष्य धन कौ वृद्धि 
किया करता है। 

ये सर्पिषः संस्रवन्ति क्षीरस्य चोदकस्य च। 

तेभिर्मे सर्वैः संस्रावैर्धनं सं स्रावयामसि ॥ 

अथर्ववेद १।१५।४॥ 

(ये) जो (सर्पिषः) घी की, (क्षीरस्य) दूध को (च, उदकस्य) 
ओर जल की ( धारार्णँ) ( संसरवन्ति) बह रही हैँ । उन सब धाराओं 
से हम धन इकद्भा करते हैँ । 


अथर्ववेद का एकता सूक्त 
सहृदयं सांमनस्यमविद्धेषं कृणोमि वः। 
अन्यो अन्यमभि हर्यत वत्सं जातमिवाघ्न्या ॥ 
- अथर्ववेद ३।३०।१॥ 
(सहदयं ) सहदय, (सांमनस्यं) समता पूर्ण मन वाला, 
(अविद्वेषं ) द्वेष रहित (वः, कृणोमि) तुम्हें मै करता हूँ । (अन्यः, 
अन्यम्‌ अभिहर्यत) प्रत्येक व्यक्ति प्रत्येक दूसरे को प्रेम करे, (अघ्न्या 
जातं, वत्सम्‌, इव) जैसे गाय नवजात बडे को प्यार करती है । 
अनुव्रतः पितुः पुत्रो मात्रा भवतु संमनाः। 
जाया पत्ये मधुमतीं वाचं वदतु शन्तिवाम्‌ ॥ 
- अजथर्ववेद ३ ।३०।२॥ 
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पुन्न पिता के (अनुव्रतः) पीक्ते चलनेवाला- आज्ञाकारी ओर माता 
के साथ, अच्छा मन रखनेवाला होवे । पली पति से मधुर ओर शान्तप्रद 
भाषण करे । 
मा भ्राता भरातरं द्विक्षन्मा स्वसारमुत स्वसा। 
सम्यद्छः सन्रता भूत्वा वाचं वदत भद्रया ॥ 
-- अथर्ववेद ३।३०।३॥ 
भाई भाई से द्वेष न रखे ओर बहिन-बहिन से (द्वेष न करे॥ 
( सम्यञ्चः, सब्रताः, भूत्वा) एक मत ओर एक व्रत वाले हो कर 
उत्तम रीति से भाषण करो। 
येन देवा न वियन्ति नो च विद्धिषते मिथः । 
तत्करुण्मो वो गृहे संज्ञानं पुरुषेभ्यः ॥ 
अथर्ववेद ३।३०।४॥ 
(येन, देवाः, न वियन्ति) जिससे विद्वान्‌ (आपस मे) विरोध 
नहीं करते (च, नो, मिथः, विद्धिषते) ओर न परस्पर द्वेष बद़ता हे । 
(तत्‌, संल्ानं, ब्रह्य) वह (एकता बद़ानेवाला) उत्तम ज्ञान (वेः, गृहे, 
पुरुषेभ्यः, कृण्मः) तुम्हारे घर में मनुष्यों के लिए हम करते हेँ। 
ज्यायस्वन्तश्चित्तिनो मा वि यौष्ट संराधयन्तः सधुराश्चरन्तः। 
अन्यो अन्यस्मै वल्गु वदन्त एत सध्रीचीनान्वः संमनसस्कृणोमि ॥ 
-- अथर्ववेद ३।३०।५॥ 
(ज्यायस्वन्तः ) बड़ों का सम्मान करनेवाले, ( चित्तिनः ) उत्तम 
चित्तवाले, ( संराधयन्तः ) सफलता प्राप्त करनेवाला (स- धुराः चरन्तः) 
एक धुरे के नीचे काम करनेवाले होकर (मा, वि यौष्ट) तुम (आपस 
मेँ) विरोध न करो । (अन्यः अन्यस्मै, वल्गु वदन्तः एत) एक दूस 
के साथ प्रेम से बोलते हए आगे बद । (वः सध्रीचीनान्‌) तुम को 
मिल कर पुरुषार्थं करनेवाला ओर (संमनसः, कृणोमि) एक मन 
वाला करता हूं 
समानी प्रपा सह वोऽन्नभागः समाने योक्त्रे सह वो युनज्मि। 
सम्यख्ोऽथि सपर्यतारा नाभिमिवाभितः ॥ -- अथर्ववेद ३।३०।६॥ 
(प्रपा, समानी) तुम्हारा जल पीने का स्थान एक हो, (वः, 
अन्नभागः सह > तुम्हारा अन्न का भाग ( भोजनशाला) भी साथ-साथ 
हो । (समाने, योक्त्रे, वः सह, युनिज्म) एक दही जुये में तुम को 
साथ-साथ जोड्ता हूँ । (सम्यञ्चः, अग्रि सपर्यत) मिलकर ईश्वर की 
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पूजा करो । (अभितः नाभिम्‌, अराः, इव) चारो ओर से जैसे पिये 
की धुरी मे अरे जुंडे होते हैँ। 
सध्रीचीनान्वः संमनसस्कृणोम्येकङ्नुष्ठीन्त्संवननेन सर्वान्‌ । 
देवा इवामूृतं रक्षमाणाः सायं प्रातः सौमनसो वो अस्तु ॥ 
अथर्ववेद १।३४।५७॥ 
( संवननेन, वः, सर्वान्‌) सेवा भाव से, तुम सन को (सध्रीचीनान्‌, 
संमनसः) मिलकर पुरुषार्थ करने ओर एक मन वाला (एकश्रुष्टीन्‌, 
कृणोमि) एक नेता कौ आज्ञा में रहनेवाला करता हूँ । (अमृतं 
रक्षमाणाः, देवाः, इव) अमत की रक्षा करने वाले देवों के समान 
(सायं, प्रातः वः, सौमनसः, अस्तु) सायं ओर प्रातः तुम्हारे अच्छे 
मन होँ। 
मधुर जीवन 
जिह्वाया अग्रे मधु मे जिह्वामूले मधूलकम्‌ । 
ममेदह क्रतावसो मम चित्तमुपायसि ॥ 
। अथर्ववेद १।३४।२॥ 
(मे, जिह्वाया, अग्रे, मधु) मेरी जिह्वा के अग्रभाग में मधुरता हो । 
(जिह्वा, मूले, मधूलकम्‌) जिह्वा के मूल में भी मिठास हो । (मम, 
क्रतौ, इत्‌, अजह, असः) मेरे कर्म में (हे मधुरता!) निश्चय से रह, 
(मम, चित्तम्‌ उपायसि) मेरे चित्त में मधुरता बनी रहे । 
मधुमन्मे निक्रमणं मधुमन्मे परायणम्‌ 
वाचा वदामि मधुमद्‌ भूयासं मधुसन्दूाः ॥ 
अथर्ववेद १९।३४।३॥ 
(मे, निक्रमणं, मधुमत्‌) मेरा आना मधुर हो, (मे, परायणम्‌, 
मधुमत्‌) मेरा जाना (भी) मधुर हो, (वाचा, मधुमत्‌, वदामि) वाणी 
से मधुर बोलता हू, (जिससे मेँ) (मधु, संदृशः, भूयासम्‌) मधु के 
सदृश हो जाऊँ अर्थात्‌ मधुरता कौ मूर्तिं बन जाऊ। 
निर्भीकता 
अभीदमेकमेको अस्मि निष्षाव्छमी द्वाकिमु जयः करन्ति। 
ररते न पर्षान्‌ प्रतिहन्मि भूरि कि मा निन्दन्ति त्रवोऽनिन्दाः ॥ 
-- ऋग्वेद १०। ४८ ।७॥ 
मँ एक होने पर भी निर्भीक ओर (निष्षाव्ठमी) अचलदहूं।दो 
या तीन (मेरा) क्या कर सकते हे? खलं को तो बहुतों को मूसल 
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रा का 
कौ सदृश मार देती हूँ । एरय रहित शत्रु किस प्रकार मेरी निन्दा कर 
सकते हें? 

यथा द्यौश्च पृथिवी च न लिभीतो न रिष्यतः । 

एवामे प्राण मा बिभेः अथर्ववेद २।१५।१॥ 

जैसे द्यौ ओर पृथिवी नहीं डरते (इसलिए) न रिष्यतः = नष्ट नहीं 
होते। इसी प्रकार हे मेरे प्राणतू भी मत डर। 

यथाहश्च रात्री च न बिभीतो न रिष्यतः । 

एवा मे प्राण मा लिभेः।। अथर्ववेद २।१५।२॥ 

जेसे दिन ओर रात नहीं डरते (इसलिए) न रिष्यतः = नष्ट नहीं 
होते । इसी प्रकार हे मेरे प्राणतू भी मत डर। 

यथा सूर्यश्च चन्द्रश्च न बिभीतो न रिष्यतः । 

एवा मे प्राण मा विभेः॥ अथर्ववेद २।१५।३॥ 

जिस प्रकार सूर्य ओर चन्द्र नहीं रते (इसलिए) न रिष्यतः = नष्ट 
नहीं होते। इसी प्रकार हे मेरेप्राणतू भी मत डर। 

यथा ब्रह्य च न क्षत्रं च बिभीतो न रिष्यतः । 

एवामे प्राण मा विभेः॥ -- अथर्ववेद २।१५।४॥ 

जैसे ब्रह्य ओर क्षत्र नहीं डरते (इसलिए) न रिष्यतः = नष्ट नहीं 
होते । इसी प्रकार हे मेरेप्राणतू भी मत डर। 

यथा सत्यं चानृतं च लिभीतो न रिष्यतः । 

एवा मे प्राण मा बिभेः॥ -- अथर्ववेद २।१५।५॥ 

जैसे सत्य ओर अनृत नहीं डरते (इसलिए) न रिष्यतः = नष्ट नहीं 
होते । इसी प्रकार हेमेरेप्राणतू भी मत डर। 

यथा भूतं भव्यं च बिभीतो न रिष्यतः । 

एवा मे प्राण मा बविभेः॥ --अथर्ववेद २।१५।६॥ 

जैसे भूत ओर भविष्यत्‌ नहीं डरते (इसलिए) न रिष्यतः =नष्ट 
नहीं होते । इसी प्रकार हेमेरेप्राणतू भी मत डर। 

सख्ये ते इन्द्र वाजिनो मा भैम शवसस्पते । 

त्वामभि प्र णोनुमो जेतारमपराजितम्‌ ॥ --ऋ० १।११।२ 

हे इन्द्र ! आप (वाजिनः) बलवान्‌, (शवसस्पते) शक्ति के 
स्वामी ओर (जेतारम्‌ अपराजितं) विजयी ओर किसी से न पराजित 
होने वाले हैँ। (ते, सख्ये, मा भेम) तेरी मित्रता में हम किसीसेन 
डरे (त्वा, अभि प्रणोनुमः) आपको हम (इसीलिए) नमस्कार करते 
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है । 
यतो यतः समीहसे ततो नो अभयं कुरू । 
शं नः कुरु प्रजाभ्योऽभयं नः पशुभ्यः ॥ - यजुर्वेद ३६।२२ 
(यतः,यतः ) जिस-जिस स्थान से (ईश्वर ! आप) (सम्‌-ईहसे) 
चेष्टा करते हो (ततः, नः, अभयं, कुरु) उस (उस स्थान) से हमें 
निर्भीक करं । (नः.प्रजाभ्यः,शम्‌) हमें प्रजाओं से सुख हो ओर 
(नः,पशुभ्यः,अजभयं) हमें पशुओं से निर्भयता प्रास्त हो। 
अभयं नः करत्यन्तरिक्षमभयं द्यावापृथिवी उभे इमे। 
अभयं पश्चादभयं पुरस्तादुत्तरादधरादभयं नो अस्तु ॥ 
| -अथर्ववेद १९ । २५।५॥ 
हमे अन्तरिक्ष (अभयं, करति) अभयप्रद हो, ये दोनों द्यौ ओर 
पृथिवी निर्भीक करें। पीके से अभय, सामने से अभय (उत्तरात्‌, 
अधरात्‌, अजभयं, नः, अस्तु) ऊपर ओर नीचे से भी हम अभय हो| 
अभयं मित्रादभयममित्रादभयं ज्ञातादभयं पुरो यः। 
अभयं नक्तमभयं दिवा नः सर्वां आशा मम मित्रं भवन्तु ।। 
--अथर्ववेद १९। ३५।६॥ 
मित्र से अभय, शत्रु से अभय (ज्ञातात्‌, अभयं) ज्ञात (पदार्थो) 
से जभय ओर (यः पुरः, अभयं) अज्ञात (पदार्थो) से भी अभय 
हो। हमें रात्रि में भी अभय ओर दिन में भी अभय हो। (सर्वाः 
आशाः, मम, मित्रं, भवन्तु) सन दिशाओं में रहने वाले हमारे मित्र 
होवें । 


साम्यवाद्‌ 
अज्येष्ठासो अकनिष्ठास एते भ्रातरो वावृधुः सौभगाय । 
युवा पिता स्वपा रुद्र एषां सुदुघा पृश्चिः सुदिना मरुद्भ्यः ॥ 
-- ऋग्वेद ५।६०।५॥ 
(मनुष्यों में कोई) अज्येष्ठासः=नडा नहीं हे । (अकनिष्टासः) न 
कोई छोटा है । (एते, भ्रातरः) ये सब भाई-भाई हैँ । (सौभगाय, सं 
वावृधुः) सौभाग्य= भविष्य उन्नत करने के लिए, मिल कर आगे बद । 
(युवा, पिता) श्रेष्ठ (सब कौ ) रक्षा करनेवाला=सन का पिता ( स्वपा, 
रुद्रः) उत्तम कर्मशील ईश्वर हे । (एषां ) इनके लिए (सुदुघा) उत्तम 
दूध देनेवाली (माता) पृश्चिः= भूमि है । (जो) मरुद्भ्यः =न रोने वालों 
के लिए (सुदिना) अच्छे दिन=अच्छा समय देती है। 
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यस्तु सर्वाणि भूतान्यात्मन्येवानु प्यति । 

सर्वभूतेषु चात्मानं ततो न विजुगुप्सते ।॥ --यजु० ४०।६॥ 

जो कोई सब प्राणियों को परमात्मा में, ओर सब प्राणियों में 
परमात्मा को देखता है तो इस से वह निन्दित नहीं होता 

ईश्वर माता पिता ओर सखा सव कुछ टे 

त्वं हि न: पिता वसो त्वं माता शतक्रतो बभूविथ । 

अथा ते सुख्नमीमहे॥ -सामवेद ११७० उ० ४।२।१३॥ 

हे वसो=-सब में वास करनेवाले ( सर्वव्यापक) शतक्रत: =( जगत्‌ 
की उत्पत्ति प्रलय आदि) असंख्य कर्म करने वाले परमेश्वर ! आप 
ही हमारे माता-पिता हैँ । (अथ, सुम्रम्‌ ईमहे ) इसलिए हम (आपसे) 
सुख कौ याचना करते हैँ । 

स नः पितेव सूनवेऽग्ने सूपायनो भव । 

सचस्वा नः स्वस्तये ॥ - ऋग्वेद १।१।९॥ 

हे अग्रे-तेजस्वी ईश्वर ! (सूनवे, पिता, इव) पुत्र के लिए पिता 
की तरह (नः, सु, उप, आयनः) हम को उत्तम प्रकार से (आप) 
प्राप्त (भव) हों । (नः, स्वस्तये, सचस्व) ओर हमारे कल्याण के 
लिए (हमारे) साथ रहें । 

आ हि ष्मा सूनवे पितापिर्यजत्यापये । 

सरा सरे वरेण्यः ॥ -- ऋग्वेद १।२६।३॥ 

(हि) जैसे (पिता, सूनवे) पिता पुत्र को, (आयजति) सहायता 
देता है, (आपिः, आपये) बन्धु- बन्धु की, ( वरेण्यः सखा) श्रेष्ठ मित्र 
(सख्ये) मित्र की (सहायता करता है ) (इसी प्रकार ईश्वर !>) (आस्म) 
तू मेरी सहायता कर । 

ऋग्वेद का श्रद्धा सूक्त 

श्रद्धयािः समिध्यते-श्र्धया हूयते हविः । 

श्रद्धां भगस्य मूर्धनि वचसा वेदयामसि ॥ -ऋ० १०।१५१।१ 

श्रद्धा से अग्नि प्रज्वलित को जाती है, श्रद्धा से हवि से (हूयते) 
हवन किया जाता है, (भगस्य, मूर्धनि) एेशर्य के शिखर (अर्थात्‌ 
ठेशचर्य का कारण) श्रद्धा को (वचसा, वेदयामसि) प्रशंसा के साथ 
मानते हैँ । 

प्रियं श्रद्धे ददतः प्रियं श्रद्धे दिदासतः । 

प्रियं भोजेषु यज्चस्विदं म उदितं कृधि ।।- ऋ १०।१५१।२॥ 
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श्रद्धे! ( ददतः, प्रियं) दान देने वाले का प्रिय कर, श्रद्धे! 
(दिदासतः) देने की इच्छा करने वाले का प्रिय कर, ( भोजेषु, यज्वसु) 
यह मेरा ( कार्य्य) (उदितं, कृधि) उदित कर~पूरा कर। 
यथा देवा असुरेषु श्रद्धामुग्रेषु चक्रिरे । 
एवं भोजेषु यज्वस्वस्माकमुदितं कृधि ॥ 
--ऋ्वेद १०।१५९।२३॥ 
जेसे देव, (उग्रेषु, असुरेषु) तेजस्वी असुरो प्राण अर्पण करने 
वालों में (श्रद्धां चक्रिरे) श्रद्धा करते है, इसी प्रकार भोग ओर यज्ञ 
करनेवालों में, हम सब को उदित-~प्रकाशित कर । 
श्रद्धां देवा यजमाना वायुगोपा उपासते । 
श्रद्धां हदस्ययाकूत्या श्रद्धया विन्दते वसु ॥ 
-- ऋग्वेद १०। १५१ । ४ ॥ 
(देवाः यजमानाः ) दिव्य यजमान श्रद्धा को (प्राप्त होतेर्दै)., 
वायुगोपाचप्राणायाम करने वाले (योगी) (श्रद्धा से) उपासना करते 
है, (हदय्यया, आकृत्या) हदय के उच्च भाव से श्रद्धा (प्राप्त होती 
है) (श्रद्धया, वसु, विन्दते) श्रद्धा से धन प्राप्त होता है। 
श्रद्धां प्रातर्हवामहे श्रद्धां मध्यंदिनं परि। 
श्रद्धां सूर्यस्य निम्रुचि श्रद्धे श्रद्धापयेह नः ॥ 
-- ऋग्वेद १० । १५.९१ ।५॥ 
प्रातःकाल श्रद्धा को आवाहन करते है, मध्यदिन ओर सूर्यक 
(निम्रुचि) अस्त समयमे भी (श्रद्धा का आवाहन करते) हे श्रद्धे! 
(नः श्रद्धापयेह) हम सव्र को श्रद्धा से युक्त कर। 


वेद का स्वाध्याय 


पुरुषार्थं करो! आगे बो! 
उत्क्रामातः पुरुषमाव पत्था मृत्योः पड्वीरशमवमुदमानः । 
माच्छित्था अस्माल्लोकादग्नेः सूर्यस्य सन्दूशः ॥ 
-- अथर्ववेद ८ । १ ।४॥ 
हे पुरुष ! ( अतः, उत्क्राम ) इस से आगे बद्‌ । ( मा, अव, पत्था) 
नोचे मत गिर । ( मृत्योः, पड्वीशं, अजवमुञ्चमानः) मृत्यु के पाश को 
तोड्ता हुआ (आगे बढ) । ( अस्मात्‌ लोकात्‌) इस लोक से ओर 
( अग्नेः, सूर्यस्य, सन्दशः) अग्रि तथा सूर्य के सम्मुखता से (मा, 
च्छित्थाः) मत अलग हो। 
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उद्यानं ते पुरूष नावयानं जीवातुं ते दक्षतातिं कृणोमि । 
आरोहेमममृतं सुखं रथमथ जिर्विं्विंदथमावदासि ॥ 
--अथर्ववेद ८।१।६॥ 

हे पुरुष ! (ते उत्‌, यानं ) तेरी उन्नति हो, (न, अवयानं ) गिरावर 
नहो, (ते, जीवातुं ) तेरे जीवन के लिए ( दक्षतातिं) दक्षता का बल 
(कृणोमि) देता हूँ । (इमम्‌, अमृतं, सुखं, रथं ) इस अमृतमय सुख 
देनेवाले रथ (रूपी शरीर) पर (आरोह) चद ( जिर्विः, विदथम्‌, 
आवदासि) जीवन ओर बल (तुञ्चे) देता हूं । 

नोट-- सुखम्‌ सु=अच्छी +खम्‌-इन्द्रियों अर्थात्‌ अच्छी इन्द्रियों 
बनाना सुख ओर इन्द्रियों को बुरा बनाना (दुः+खम्‌) दुःख हे। 


अगि ओर सूर्यके प्रका से लाभ 
रक्षन्तु त्वा्मयो ये अप्स्वन्ता रक्षतु त्वा मनुष्या यमिन्धते। 
वैश्वानरो रक्चतु जातवेदा दिव्यस्त्वा मा प्रधाग्‌ विद्युता सह ॥ 
--अथर्ववेद ८।१।११॥ 
जो अग्रि जलों में है, तेरी रक्षा करे। जिस (अग्रि) को मनुष्य 
प्रज्वलित करते है, वह तेरी रक्षा करे । (जातवेदः, वैश्वानरः ) मनुष्य 
शरीरो में रहनेवाली अग्रि तेरी रक्षा करे । (विद्युता सह ) विद्युत्‌ के 
साथ रहनेवाली (दिव्यः, मा, प्रधाग्‌) द्युलोक को अग्नि तुञ्चे न जलावे। 
भावार्थ-- मन्त्र का भाव स्पष्ट है। हमे जल कौ उष्णता, बाह्य 
अग्रि ओर विद्युताग्रि से जर्होँ लाभ उठाना चाहिये वहाँ शरीर के भीतर 
की अग्नि की वृद्धि करते हुए उस से जीवन शक्ति कौ वृद्धि करनी ` 
चाहिए । 
यावन्तो मा सपल्नानामायन्तं प्रतिपश्यत। 
उद्यन्त्‌ सूर्य इव सुप्तानां द्विषतां वर्च आ ददे ॥ 
| अथर्ववेद ७।१३।२॥ 
(सपलानां, यावन्तः) शत्रुओं में से जितने (मा, आयन्तं, 
प्रतिपश्यत) मुञ्चे आते हुए देखते हैँ उन (द्विषतां, वर्चः, आददे) 
शत्रुओं का तेज मेँ (उसी प्रकार) ले लेता हू (इव) जैसे (उद्यन्त्‌ 
सूर्यः, सुप्तानां ) उदय होता हुआ सूर्य सोते हुओं के (तेज को हर लेता 
हे)। 
अर्थात्‌ जो लोग सूर्य के उदय होते समय तक सोते रहते है, 
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उदय होता हुआ सूर्यं उनके तेज को ले लिया करता है ओर वे पुरुष 
तेजहीन हो जाया करते हैँ । परन्तु जो समय पर उठकर उदय होते 
हए सूर्य कौ किरणों को अपनी छाती ओर ओणिं मे लिया करते रै, 
उनके ये अवयव नीरोग ओौर पुण हो जाया करतेरै। 


क्ति की प्रसि 

तेजोऽसि तेजो मयि धेहि । वीर्यमसिि वीर्य मयि धेदि । बलमसि 
बलं मयि धेहि । ओजोऽस्योजो मयि धेहि । मन्युरसि मन्य मयि 
धेहि । सहोऽसि सहो मयि धेहि ॥ -- यजुर्वेद १९।९॥ 

हे परमात्मन्‌! आप तेजस्वी है, मह्मं भी तेज देर्वे। आप 
वीर्यवान्‌ है, मुञ्चे भी वीर्य देवें । आप बलवान्‌ रै, मुञ्रे भी क्ली 
बनावे । आप समर्थर्है, मुञ्चे भी सामर्थ्यं प्रदान कँ । आप (दुऱ््ौ पर, 
दमनार्थ) क्रोध करते, मञ्चे भी यह शक्ति दे्वर। आप सहनशील 
है, मुस्े भी सहनशीलता प्रदान कर । 


ओजोऽस्योजो ये टाः स्वाहा।॥ -अधर्ववेद २।१५०५।१॥ 
सहोऽसि सहो मे दाः स्वाहा।॥ -- अथर्ववेद २।१०५।२॥ 
लत्नमसि क्लं मे दाः स्वाहा।॥ -- अधर्ववेद २।१९५।३॥ 
आयुरस्यायुर्मे दाः स्वाहा ॥ -- अथर्ववेद २।१७। ¢ ॥ 
श्रोज्रमसि श्रोत्रे मेदाः स्वाहा। -- आशधववेद्‌ २।१०५।५॥ 
चक्षुरसि चक्षमे दाः स्वाहा ॥ -- अथर्ववेद २।१.७।६ ॥ 


परिपाणमसि परिपाणं म दाः स्वाहा ।। -- आधव= २।१०।५॥ 

हे परमात्मन्‌ ! आप समथ, सह नशील, बलवान्‌, जौवनर्शाक्त 

्रोत्रशक्ि, चक्षु चद्रष्टा, ( परिपाणम्‌) सवर्शाक्त युक्त है, मुञ्जे भौ इन 

शच्छियों से युक्त कर । स्वाहा-स्व, आ, हा-स्वाथं का पूर्णतया त्याग 
करता हूं । 

सव्र कुछ ईश्वर के अर्पण 

मानो निदे च वक्तवेऽर्यो रन्धीरराच्छो। त्ये अपि क्रतुर्मम 

- ऋग्वेद ७ । ३१।८५ ॥ 

हे ( अर्यः) श्रेष्ठ स्वामिन्‌ ! ( निदै) निन्दक, ( चक्तवे, च) बातुन 

ओर { अराव्णः ) दान रहित (नः) दमे (मा, रन्धीः) न करे! (मम 

क्रतुः) भरे कर्म (त्वे, अपि) आपी के लिहो, | 
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इद्ियों की चचलता 
चि मे कर्णा पतयतो विचक्षुवीं रेदं ज्योतिर्हैदय आहितं यत्‌। 
वि मे मनश्चरति दूर आधीः किं स्विद्क्ष्यामि किमु नू मनिष्ये ॥ 
-- ऋग्वेद ६।९।६॥ 

(मे, कर्णौ, वि, पतयतः) मेरे दोनों कान इधर-उधर भाग रहे 
हैँ, (चक्षुः, वि) ओंँखें भी (इधर-उधर जा रही हैँ ), (हदये, यत्‌, 
इदं, ज्योतिः) हदय में जो यह (आत्म) ज्योति है (वि, आहितं) 
लुञ्-सी रही है । (दूरे, आधीः, मे, मनः विचरति ) अत्यन्त दूर्‌ के 
विषय में लगकर मेरा मन, दूर-दूर जा रहा है । (किं स्वित्‌ वक्ष्यामि) 
(ठेसी दशा होने पर) मैं क्या करूं ओर (किमु, नू मनिष्ये) क्या 
चिन्तन करै ? स्पष्ट है कि इन्द्रियों के चंचल हो जाने पर मनुष्य कौ 
दशा दयनीय हो जाती है। 

आत्मविश्वास 
स्वर्यन्तो नाऽपेक्षन्त आद्यां रोहन्ति रोदसी । 
यत्नं ये विश्वतोधारं सुविद्वांसो वितेनिरे ॥ 

(ये) जो (सु- विद्वांसः ) उत्तम विद्वान्‌ ( विश्वतोधारं, यज्ञं ) विश्च 
के धारण करने योग्य कर्मो को (वि-तेनिरे) विशेष रीति से फैलाते 
है (रोदसी, आद्यां रोहन्ति) वे दोनों लोकँ से ऊपर होते हए प्रकाशमय 
धामज=ब्रह्यलोक को चदढते हैँ । ( स्वः यन्तः) अपने (तेज) को फैलाने 
मे (न, अपेक्षन्त) अन्यों कौ अपेक्षा नहीं करते हें । 

राष्ठ के कल्याण की प्रार्थना 


आ ब्रह्मन्‌ ब्राह्यणो ब्रह्मवर्चसी जायतामा राष्ट राजन्यः शूर 
इषव्योऽतिव्याधी महारथो जायताम्‌। दोग्ध्री धेनुर्वोढाऽनङ्वानाशुः 
सिः पुरन्धिर्योषा जिष्णु रथेष्ठाः सभेयो युवाऽस्य यजमानस्य 
वीरो जायताम्‌। निकामे निकामे नः पर्जन्यो वर्षतु। फलवत्यो 
न ओषधयः पच्यन्ताम्‌। योगक्षेमो नः कल्पताम्‌ ॥ 

-- यजुर्वेद २२।२२॥ 

हे (ब्रह्मन्‌) महान्‌ ईश्वर ! (रषे, ब्रह्मवर्चसी, ब्राह्मणः आजायताम्‌) 

राष्ट मेँ तेजस्वी ब्राह्मण उत्पन्न हो । (शूर इषव्यः) बहादुर बाण विद्या 
में निपुण, (अति व्याधी) (दुष्टों को) दमन करने वाले (महारथः) 
महारथी (राजन्यः, जायताम्‌) क्षत्रिय उत्पन्न हों । (दोग्ध्री, धेनुः) दूध 


= 


। 
1 
॥ 
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देनेवाली गौणे, ( वोढा अनड्वान्‌) भार उठाने वाले बैल (आशुः 
सप्तिः) तेज चलने वाले घोडे, (अस्य, यजमानस्य) इस यजमान के, 
(वीरः) वीर (युवा, सभेयः) युवा ओर सभा कार्य में चतुर (रथेष्ठाः ) 
रथी, (जिष्णुः ) विजेता, (पुत्र), तथा (पुरन्धिः ) व्यवहार कुशल 
(योषा) स्त्रियौ (आजायताम्‌) सन ओर उत्पन्न हों । (निकामे, निकामे) 
अपेक्षित समय पर (नः पर्जन्यः वर्षतु) हमारे लिए बादल वर्षा करते 
रहें । (न, ओषधयः ) हमारी ओषध्यो (फलवत्यः, पच्यन्ताम्‌) फल 
वाली होकर पके । (नः, योगक्षेमः, कल्पताम्‌) हमारा योगक्षेम होता रहे । 
अथर्ववेद का अतिधथिसूक्त 

इष्टं च वा एष पूर्तं च गृहाणामश्राति यः पूर्वोऽतिथेर- 
श्राति ॥ ९ ॥ पयश्च वा एष रसं च० ॥ २ ॥ ऊर्जा च वा एष स्फातिं 
च०॥३॥ प्रजां च वा एष पशंश्च ० ॥ ४॥ कीर्तिं च वा एष, 
यश्च ० ॥ ५ श्रियं च वा एष संविदं च गृहाणामश्राति यः 
पूर्वोऽतिथेरश्चाति ॥ ६ ॥ अथर्वविद्‌ ९।६।१९-६॥ 

(यः, अतिथेः, पूर्वः अश्राति) जो अतिथि से पहले भोजन 
करता है वह घरों के इष्ट= यज्ञ ओर पूर्त स्मार्तं कर्म (कओं बनाना 
आदि) को॥९॥ दूध ओर रस को॥२॥ पराक्रम ओर (स्फाति) 
समृद्धि ॥ ३ ॥ प्रजा ओर पशु ॥४॥ कर्ति ओर यश॥५॥ ओर श्री 
(संविद) ज्ञान को॥६॥ खाता हेै। 

एष वा अतिधिर्यच्छरोत्रियस्तस्मात्‌ पूर्वो नाश्नीयात्‌ ॥ ७ ॥ 

यह निश्चय से अतिथि है जो श्रोत्रिय है, इसलिए इस से पूर्व 
भोजन न करे। 

अशितावत्यतिथावश्रीयाद्‌ यज्ञस्य सात्मत्वाय यज्ञस्या- 
विच्छेदाय तद्‌ व्रतम्‌ ॥ अथर्ववेद ९।६।३।८॥ 

(अशितौ, अतिथौ) अतिथि के भोजन करने के बाद (अश्रीयात्‌) 
भोजन करे ( यज्ञस्य) यज्ञ के (सात्मत्वाय) जीवन अर्थात्‌ यज्ञ के 
जारी रहने ओर (अविच्छेदाय) उसके भंग न होने के लिए (तत्‌ 
व्रतम्‌) यह नियम हे । 

राजा को सोलहवँ भाग कर लेना चाहिए 
यद्राजानो विभजन्त इष्टापूर्तस्य षोडशं यमस्यामी सभासदः । 
अविस्तस्मात्प्र मुञ्चति दत्तः शितिपात्‌ स्वधा ॥ 
- अथर्ववेद ३।२९।१९॥ 
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(यमस्य) नियम पालक (राजानः) राजा के (अमी, सभासदः) 
ये सभासद, ( इष्टापूर्तस्य, षोडशं ) इष्ट कौ पूर्ति (के लिए जो आय 
की जावे उस) का सोलहवाँ भाग, (विभजन्ते) विभक्त करते हैँ । 
( दत्तः, स्वधा) दिया हुआ (यह सोलहर्वोँ) (राजा का) भाग ( अविः) 
रक्षा के लिए होता है ओर (शितिपात्‌) हानि से (प्रमुञ्चति) छंडा= बचा 
देता हे। 

भावार्थ-- मन्त्र का भाव साफ है। राजा को प्रजा से आय का 
सोलहर्वाँ भाग कर, प्रजा की रक्षा ओर उसे हानियों से बचाने के लिए 
लेना चाहिये । 

शासक अत्याचारी नहीं होना चाहिए 

रक्चा माकिर्नो अघशंस ईशत मा नो दुःशंस इरत । 

मा नो अद्य गवां स्तेनो माऽवीनां वृक ईशत ॥ 
अथर्ववेद १९।४७।६॥ 

(रक्ष) रक्षा करो कि (किः अघशंसः ) कोई पापी (मा ईशत) 
शासक न बने (नो, दुःशंस ईशत) न कोई दुराचारी (हम पर) शासन 
कर सके । (गवां स्तेनः) गाय बेल की चोरी करनेवाला ओर (अवीनां 
वृकः ) बकरियों का भेडिया अर्थात्‌ गरीबों पर अत्याचार करनेवाला 
(भी स्वामी न बने) । 

नासदीय सूक्त 
नासदासीन्नो सदासीत्तदानीं नासीद्रजो नो व्योमा परो यत्‌। 
किमावरीवः कुह कस्य शर्मन्नम्भः किमासीद्‌ गहनं गभीरम्‌॥ 
ऋग्वेद १०।९१२९।१॥ 

( तदानीं ) उस समय (प्रलयावस्था में) (न, असत्‌, आसीत्‌) 
न असत्‌-स्थुल जगत्‌ था। (न, सत्‌ आसीत्‌) न सत्‌ सूक्ष्म भूत 
(रजः, न आसीत्‌) न अन्तरिक्ष था (तत्‌ परः व्योमा नः) जो पर 


आकाश है, नहीं था। (उस समय) कुह = करं (किम्‌) क्या | 


(आवरीवः) ढका हुआ था ? (कस्य, शर्मन्‌) किस के आश्रय (सुख) 
के लिए ? (गहनं, गम्भीरम्‌) अगाध ओर गहन (अम्भः) अम्भः 
पञ्चभूतों का समीपवर्ती कारण (किम्‌) करटा था। 


भावार्थ-- कारण प्रकृति के सिवा, उसका कोई भी विकृत रूप , 


महाप्रलयावस्था में नहीं था। पञ्चभूतों के प्रादुर्भूत होने से पहले जो 
उन का निकटवर्ती कारण होता है उसे अम्भ या जल कहते हैँ। 
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न मृत्युरासीदमृतं न तर्हिं न रात्र्या अह्न आसीत्‌ प्रकेतः । 
आनीदवातं स्वधया तदेकं तस्माद्द्धान्यन्न परः किञ्चनास ॥ 
# -- ऋग्वेद १०।१२९।२॥ 
( तर्हि) उस समय (मृत्युः, न, आसीत्‌) मृत्यु नहीं था, ( अमृतं 
न) न अमृत (था) । (रात्र्याः, अहः) रात ओर दिन का (प्रकेतः, 
न आसीत्‌) ज्ञान ( चिह्न ) नहीं धा । (तत्‌, एकम्‌) वह एक ( पुरुष 
स्वधया=प्रकृति के साथ (अ-वातं) बिना वायुं के (आनीत्‌) प्राण 
रूप में (स्फूर्तिमान्‌) था । ( तस्मात्‌, अन्यत्‌) उससे भिन्न (ह ) निश्चय 
से (किञ्चन, परः, न आस) कुक भी नहीं था। 
भावार्थ-- एकम्‌ शब्द पुरुष वाचक दै । पुरुष में आत्मा ओर 
परमात्मा दोनों समाविष्ट हैँ । सायणाचार्य ने स्वधा के अर्थं माया किये 
है । माया प्रकृति को कहते हैँ । (मायां तु प्रकृतिं विद्धि । धेताश्चतरो - 
पनिषद्‌) । इसलिए स्वधा शब्द प्रकृतिवाचक हे । मन्त्र का भाव यह हे 
कि ईश्वर, जीव ओर प्रकृति के सिवा कार्य जगत्‌ कुक भी नहीं था। 
तम आसीत्तमसा गृढमग्रेऽप्रकेतं सलिलं सर्वमा इदम्‌। 
तुच्छयेनाभ्वपिहितं यदासीत्‌ तपसस्तन्महिना जायतैकम्‌ ॥ 
-- ऋग्वेद १०।१२९।३॥ 
अग्रे-जगदुत्पत्ति से पहले प्रलयावस्था मे ( तमसा गूढं ) अन्धकार 
से व्यापी हई (तमः, आसीत्‌) प्रकृति थी (इद, सर्व) यह सब 
(जगत्‌) (अप्रकेतम्‌) चिह रहित (सलिलं) जल पज्चभूतों के 
निकटवर्ती कारण रूप मेँ था। (यत्‌) जो (आभु) प्रकृति, (तुच्छयेन, 
अपिहितं, आसीत्‌) शन्यता=-कार्य रहितता से ठको हई थी (तत्‌) 
वह (तपसः महिना) तप=ईक्षण (ईश्वर को जगदुत्पत्ति करने को 
स्वाभाविक दिव्य इच्छा) के महत्त्व से (एकं) प्रकृति (अजायत) 
विकृत (कार्य रूप में प्रकट) हई । 
कामस्तदग्रे समवर्तताधि मनसो रेतः प्रथमं यदासीत्‌। 
सतो बन्धुमसति निरविन्दन्‌ हदि प्रतीष्या कवयो मनीषा ॥। 
--ऋ्वेद १०।१२९।४॥ 
(अग्रे) प्रारम्भ (प्रलयावस्था) में (मनसः, रेतः) मन (आदि 
अन्तःकरणों ) का कारण (यत्‌, प्रथमं, आसीत्‌) जौ पहले (प्रकृति 
रूप में) था (तत्‌, अधि) उस पर (कामः) ईक्षण (समवर्तत) हुआ 
अर्थात्‌ दिव्य ईक्षण ने काम करके उस गतिशून्य प्रकृति में गति का 
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संचार किया। (कवयः) ज्ञानी पुरुषों ने (हदि) हदय में (मनीषा) 
बुद्धि से (प्रतीष्य) दढ विचार कर (निर्‌ अविन्दन्‌) जान लिया कि 
(असति) अव्यक्त=कारण रूप प्रकृति में (सतः) व्यक्त कार्य रूप्‌ 
प्रकृति का (बन्धु) भाईपन दे । 
भावार्थ- प्रकृति में ईक्षण अर्थात्‌ ईश्वर प्रदत्त गति से जिसे 
वैज्ञानिक गतिशक्ति (7162) कहते हैँ, आन्दोलन होकर वह 
कार्य रूप में परिवर्तित हो जाया करती है, इस सिद्धान्त को बुद्धिमान्‌ 
जानते हैँ । मन्त्रान्त मे कारण प्रकृति ओर कार्य जगत्‌ में भाई होने का 
सम्बन्ध प्रदर्शित किया गया है । प्रकृति तो साक्षात्‌ नित्य है ही परन्तु 
कार्य जगत्‌ भी प्रवाह से नित्य है । इस प्रकार दोनों के नित्य होने से, 
भाई- भाई ही का सम्बन्ध हो सकता था, पिता-पुत्र कानहीं। 
तिरश्चीनो विततो रश्मिरेषामधः स्विदासी डेदुपरि स्विदासी३ेत्‌। 
रेतोधा आसन्‌ महिमान आसन्त्स्वधा अवस्तात्प्रयतिः परस्तात्‌॥ 
-- ऋग्वेद १०।१२९।५॥ 
(एषां) इन (तीनों=ईश्चर जीव ओर प्रकृति) की (रश्मिः) 
किरण (तिरश्चीनः, विततः) तिरी फैली हैँ । (अधः, स्वित्‌, आसीत्‌) 
नीचे भी थीं ओर (उपरि, स्वित्‌, आसीत्‌) ऊपर भी थीं (रेतोधाः) 
वीर्यधारक (जीव) (आसन्‌) थे ओर ( महिमानः, आसन्‌) वे महान्‌ 
थे । (अवस्तात्‌, स्वधा) इधर प्रकृति थी (परस्तात्‌, प्रयतिः) प 
प्रयल (ईक्षण का बल) था। 
भावार्थ-- प्रकृति जब कार्य रूप में परिवर्तित हुई तो उस परिवर्तन 
के हेतु तीनों ईश्वर, जीव ओर प्रकृति थे । मन्त्र में एषां ' शब्द इनके 
लिए बहुवचन के रूप में है जिस का अभिप्राय यह है कि वह कम 
से कम तीन वस्तुओं के लिए प्रयुक्त हुआ हे। 
को अद्धा वेद क इह प्रवोचत्कुत आजाता कुत इयं विसृष्टिः । 
अर्वाग्देवा अस्य विसर्जनेनाथा को वेद यत आबभूव ॥ 
-- ऋग्वेद १०।१२९।६॥ 
(अद्धा, कः वेद) यथार्थं कौन जानता है (कः, इह, प्रवोचत्‌) 
कौन यर्होँ कह सकता है कि (यह सृष्टि) (कुतः, आजाता) कहाँ 
से बनी (कुतः, इयं, विसृष्टिः) ओर कर्टाँ से यह विविध प्रकार की 
सृष्टि हुई । (अस्य, विसर्जनेन ) इसको उत्पत्ति के (अर्वाक्‌) बाद 
(देवाः) देव (उत्पन्न हुए हैँ) (अथ, कः, वेद) इसलिए कौन 
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जानता है कि (यतः आबभूव) जिससे (यह जगत्‌) बना । 
अर्थात्‌ सृष्टि बनाने का यथार्थ ज्ञान मनुष्यों को नहीं हो सकता । 
क्योकि यह सब सृष्टि उत्पन्न हो जाने के बाद उत्पन्न हुए र्ै। 
इयं विसृष्टिर्यत आबभूव यदि वा दधे यदि वा न। 
यो अस्याध्यक्षः परमे व्योमन्त्सो अद्ध वेद यदि वा न वेद ॥ 
--ऋण्वेद ९०।१२९।७॥ 
(यतः, इयं, विसृष्टिः) जिससे यह विविध प्रकार कौ सृष्ट 
(आबभूव ) उत्पन्न हुई (यदि, वा, दधे, यदि, वा, न) वह उसे धारण 
करता हे या नहीं । (परमे, व्योमन्‌) असीम आकाश में (अस्य, य 
अध्यक्षः) इस का जो अधिष्ठाता है (सः, अर्घ, वेद, यदि, वान) 
वही जानता होगा तो जानता होगा। 
अथर्ववेद का मृत्यु सूक्त 
यमोदनं प्रथमजा ऋतस्य प्रजापतिस्तपसा ब्रह्मणेऽपचत्‌। 
यो लोकानां विधृतिर्नाभिररेषात्‌ तेनोदनेनाति तराणि मृत्युम्‌ ॥ 
-- अथर्ववेद ४।३५। ९ ॥ 
(ऋतस्य प्रथमजाः, प्रजापतिः) ऋत के प्रथम प्रवर्तक प्रजापति 
ने (तपसा) तप से (यम्‌, ओदनं) जिस (प्रकृति रूप) ओदन को 
(ब्रह्मणे, अपचत्‌) जीव के लिए पकाया । ( अर्थात्‌ प्रकृति को कारण 
से कार्य यें परिवर्तित किया) । (यः लोकानां विधृतिः) जो लोकों का 
विशेष धारण कर्ता ओर (नाभिः) केन्द्र दहै ओर (जो कभी किसी 
को) (न, अभिरेषात्‌) हानि नदीं पहु चाता (तेन, ओदनेन) उसके 
(प्रकृति रूप) ओदन=अन्न ( के तत्त्वज्ञान) से (मृत्युम्‌, अति तराणि) 
मृत्यु को पार करू। 
भावार्थ-- मृत्यु को पार करने, उसके बन्धन से छूटने के लिए 
तत्त्वज्ञानी बनना आवश्यक है । 
येनातरन्‌ भूतकृतोऽतिमृत्युं यमन्वविन्दन्‌ तपसा श्रमेण । 
यं पपाच ब्रह्मणे ब्रहयपूर्वं तेनौदनेनाति तराणि मृत्युम्‌ ॥ 
अथर्ववेद ४। ३५।२॥ 
(येन) जिससे ( भूतकृतः) भूतो को बनाने वाले (मृत्युम्‌- 
अतितरन्‌) मृत्यु के पार हो गये, (यं, तपसा, श्रमेण, अन्वविन्दन्‌) 
जिसको तप ओर श्रम से प्राप्त किया ओर (यं, पूर्व, ब्रह्य, ब्रह्मणे, 
पपाच) जिसको पहले ब्रह्य =प्रजापति ने ब्रह्म-जीव के लिए पकाया 
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ननन 
था (तेन, ओदनेन, अति, तराणि, मत्युम्‌) उसके ओदन ( तत्त्वज्ञान ) 
से मृत्यु को पार करू। 
यो दाधार परथिवीं विश्चभोजसंयो अन्तरिक्षमापरणाद्रसेन । 
यो अस्तभ्नादिवमर्ध्वो महिना तेनोदनेनातितराणि मत्युम्‌ ॥ 
--अथर्ववेद ४। ३५।३ ॥ 
(यः विश्चभोजसं पृथिवीं, दाधार ) जो सन को भोजन देने वाली 
पृथिवी को धारण करने वाला है (यः, रसेन, अन्तरिक्षम्‌ आप्रुणात्‌,) 
जो रस जल से अन्तरिक्ष को भर देता है (यः, महिम्ना, ऊर्ध्वः, दिवम्‌, 
अस्तभ्नात्‌) जो अपनी महिमा से ऊपर द्युलोक को धारण किये हुए 
है, उसके ओदन (प्रकृति के ज्ञान) से मृत्यु को पार करू । 
यस्मान्मासा निर्मितास्निणदराः संवत्सरो यस्माच्निर्भितो द्वादशारः । 
अहोरात्रा ये परियन्तो नापुस्तेनौदनेनाति तराणि मृत्युम्‌ ॥ 
अथर्ववेद ४।३५।४॥ 
यस्मात्‌-जिससे (त्रिंशत्‌, अराः, मासाः, निः -मिताः) तीस (दिन 
रूपी) अरो वाले महीने बने हैँ, (यस्मात्‌, द्वादश-अरः, संवत्सरः, 
निः, मितः) जिस से बारह अरो (महीने) वाला वर्ष बना हे, ( परियन्तः- 
अहोरात्राः यं, न आपुः ) गुजरते हए दिन रात जिसको प्राप्त नहीं कर 
सकते (तेन ०) उसके अन्न से भँ मृत्यु को पार करू। 
यः प्राणदः प्राणदवान्‌ बभूव यस्मै लोका घूतवन्तः क्षरन्ति। 
ज्योतिष्मतीः प्रदिशो यस्य सर्वास्तेनौदनेनाति तराणि मृत्युम्‌ ॥ 
--अथर्ववेद्‌ ठ । ३५ ।५॥ 
(यः प्राणदः) जो जीवन दाता (प्राणदवान्‌ बभूव) प्राण के 
दाताओं का स्वामी हुआ है । (यस्मै घृतवन्तः लोका, क्षरन्ति) जिसके 
लिए घृत=जल वाले लोक जल देते हे, (यस्य, सर्वाः, प्रदिशः, 
ज्योतिष्मती) जिसकी समस्त दिशा्पं तेज वाली हैँ (तेन ०) उस 
(प्रजापति) के अन्न (प्रकृति) के ज्ञान से मैं मृत्यु को पार करू। 


यस्मात्पक्तरादमृतं सम्बभूव यो गायत्र्या अधिपतिर्बभूव। 
यस्मिन्‌ वेदा निहिता विश्वरूपास्तेनोदनेनाति तराणि मृत्युम्‌ ॥ 
अथर्ववेद ठ। ३५।६॥ 

(यस्मात्‌, पक्तात्‌, अमृतं, संबभूव ) जिस परिपक्त ( पूर्णज्ञानी ) 

से अमृत उत्पन्न हुजा । (यः, गायत्र्याः, अधिपतिः, बभूव) जो गायत्री 
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का आशिपति हृ्ा अर्धात्‌ जिसकी प्राति के लिए गायत्री का जप 
करिया जाता दै, (यस्मिन्‌, विश्वरूपाः, वेदाः, निहिताः ) जिस मेँ सन 
प्रकार करा जान निहित दै (तेन०) उसके (प्रजापति के प्रकृति रूपी) 
भन्न (के जान) सेर्म मृत्यु को पार करठैः। 
अवव्राध द्विषन्तं देवपीयुं सपत्ना ये मेऽप ते भवन्तु । 
ब्रह्मौदनं विश्चजितं पचामि शृण्वन्तु मे श्रदधानस्य देवाः ॥ 
-- अथर्ववेद १०।२।२६॥ 
( देवपीयुं, द्विषन्तं, आअववाधे ) देवत्व के नाशक शत्रुओं को मँ 
टटातार्हर (ये, मे, सपाः, ते, अप, भवन्तु) जो मेरे श्रुवे दूर 
हार्वे । ( विश्वजितं, ब्रह्मौदनं पचामि) विश्वजित्‌ ओदन (ज्ञान) को मेँ 
पचाता द । (देवाः, श्रदधानस्य, मे शृण्वन्तु) श्रद्धा रखने वाले 
देव विद्धान्‌ मेरी बात सुनें । 
भावार्थ--जौो परमात्मा को जान लेता ओर उसकी प्रकट की 
हर्द प्रकृति करा यथार्थं ज्ञान प्राप्त कर लिया करता है, उसके संसार 
मे कोर शत्रु बाकी नहीं रहा करते ओर वह मौत के बन्धन से भी 
छट जाता हे । 


मस्तिष्क ओर हृदय में मेल 
मूर्धानमस्य संसीव्याथर्वा हदयं च यत्‌ । 
मस्तिष्कात्‌ ऊर्ध्वः प्रैरयत्‌ पवमानोऽधि शीर्षतः ॥ 
-- यलुर्वेद ८ । ५४ ॥ 
वह ( पवमानः, अथर्वा) पवित्र ओर एक रस रहनेवाला परमात्मा, 
(अस्य) इस (मनुष्य) के (मूर्धानम्‌) मस्तिष्क (च, यत्‌. हदयं › 
ओर जो (उसका) हदय है, (उन्हे ) (संसीव्य) सीकर~मिलाकर 
( जगत्‌ में भजे) जिससे यह ( मस्तिष्कात्‌, ऊर्ध्वः) मस्तिष्क त्क 
से ऊपर ओर (शीर्षतः, अधि) शिर से नीचे (हृदय मेँ) होकर 
(प्रैरयत्‌) बाहर (जगत्‌ मेँ) आवे=काम करे । 
भावार्थ-- मस्तिष्क का काम तर्क ओर हदय का काम श्रद्धा, 
। विश्चास ओर प्रेम है। जन मस्तिष्क ओर हदय मिले रहते हँ तब तर्क 
ˆ ओौर विश्वास दोनों की उपयोगिता हा करती है । श्रद्धा तर्क के बाद 
॥ अथवा तर्क से ऊपर की वस्तु है । तर्क से मनुष्य को सत्यासत्य का 
निर्णय करके श्रद्धा करके श्रद्धा से उसे ग्रहण कर लेना चाहिए । तभी 
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-उच््क्रो =य्येचन्ल ल्लेले \ ङोत्तिट मन्त्रये तक खे ऊपर दाकर 

ल्ट र उक्र कर उणटेज् दिच्छा ग्या 
श्चर्मं ओर विजान 

परगे्ठ्धिथ्येत- पञ्यापतिर्वाचि व्याहतायामन्धो ऽच्छेतः । 

स्स्विन स्यच विश्चव्छर्म्या दीश्चायम्पूषा स्राम ऋयण्यवाम्‌॥ 

यलर्वेद ८ 1 ५४ ॥ 

न्येन जयति) त्रण्तठ-=- ओम्‌ परमात्या ( व्याहतायां, वाचि) 

श्दञ््छ- च्व- ऊत्चक-उच्विदानन्द (सविता, सन्या=सत्या) 


| 
| ॥ । 
1 
। 


जरद्धिय्स्व्व्ति) किचन (च्छाद्य गा पाट एता) रचनासं 
= क्म्‌ क उक्तव्छमर- कर कऋ। दाता (पूषा) पाषक (अन्ध 

न चयत्= च यत्र स्वाधाकिक्छो जानबलक्रिया च) =अनिच्ित 
य्वव्व्य्य- ८ एएाप्छष्यष्व्म फिट) ( अभिध्ातः उपासनाया सन्छायत) 
चरष्न (-्केषच्च्यण्न्यफः) कगाच्यास सख (जच्छतः=नर्मल स्वरूपसित 
यल ) च ¦ उच्यत्‌ कह ओम्‌ परमात्मा, सच्चिदानन्द सविता, गतिदाता, 


जनि च्ल र्ट ये पटे. किश्चक्क्या, पोषक सुविचार से धारण ओौर 


गकि ह्य ख 0 छपा 0 ग 7101101) ( दाक्षा=चाक्षा 


च्छग्करथ्य्य ख प्रत होता 
नट शछनं अर कजिन च्छ एकता ओर परस्पर एक दूसरे के 
-नव्यच् चने का किचार यच्विदानन्द से प्रकट होता है- 

‰. स्यतु पराकतिक विकाख=)4शाला18] 41. 
=. चित्=चदना किक्छास= 611] प्राभाा चशता). 

=. उगनन्द-प्ञ्णापगाा०ड 1वा118518110ा 

राक्रतिव्छ किव्छास च्छा विवरण देनेवाला ज्ञान विज्ञान है तथा 
तना (त्स्व) किकास के नियम बतलाना धर्म का कामहै 
उगनन्द दाने यँ मल रखने के नियम को कहते हैँ । ईश्वर का नाम 
सच्चिदानन्द इसीलतिष टै कि कह प्राकृतिक तथा आत्मिक जगत्‌ में 
गल रस्ता टै 

हवन से रोग-जन्तुओं का ना 
चिद्य ते जायान्य जानं यतो जायान्य जायसे । 
र्थं ह तत्र त्वं हनो यस्य कृण्मो हविर्गृहे । 
--अथर्व० ७} ७€ ।५॥ 

टे (जायान्य) स्त्री से उत्तर होनैवाले (क्षयरोग) ! (यतः, जायसे) 


= 
न == 
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जहोँ से तू उत्पन्न होता है (ते जानं, विदा वै) तेरा जन्म हम जानते 
है । (त्वं, तत्र, कथं, हनः) तू वहाँ किस प्रकार मारा जाता है (यस्य 
गृहे, हविः, कृण्मः) जिसके घर में हम हवन करते हँ । 

अर्थात्‌ हवन से रोगोत्पादक जन्तु नष्ट हो जाते दँ । शतपथ ब्राह्मण 
मे इसलिए (अभ्रिः रक्षसाम्‌ अपहन्ता) अग्नि को राक्षसो रोगाणुओं 
का नाशक कहा गया है। 


वेद मे लोहे आदि क्की चर्चा 
९. अश्मा च मे, २. मृत्तिका च मे, ३. गिरयश्च मे, ४. पर्वताश्च 
मे, ५. सिकताश्च मे, ६. वनस्पतयश्च मे, ७. हिरण्यं च मे, 
८. अयश्च मे, ९. श्यामं च मे, ९०. लोहं चमे, ९९. सीसं चमे, 
९२. त्रपु च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ॥ -- यजुर्वेद १८ ।१३॥ 
मेरे ९ पत्थर, २ मिद्ध, ३ बादल, ४ पर्वत, ५ बालु, & वनस्पति, 
७ सोना, ८ अयः=फौलाद, ९ काला रंग, १० लोहा, ११ सीसा, १२ 
जस्ता यज्ञ=उत्तम कार्य में (कल्पन्ताम्‌) लगें। 
सीसे को गोली 
खदि नो गां हंसि यद्यश्चं यदि पुरुषम्‌ । 
तं त्वा सीसेन विध्यामो यथा नोऽसो अवीरहा ॥ 
-अथर्ववेद १।१६।४॥ 
यदि हमारी गाय को, घोडे को ओर आदमी को तू मारतादै (तं, 
त्वा) तो तुञ्च को (सीसेन, विध्यामः) सीसे (कौ गोली) से हम बींध 
देगे (यथा) जिससे तू (नः अ-वीर हा असः) हमारे वीरौ का 
नाशक न हो सके। 
सीसायाध्याह वरुणः सीसायाग्िरुपावति। 
सीसं म इन्द्रः प्रायच्छत्तदङ्क यातु चातनम्‌ ॥ 
-- अथर्ववेद १।१६।२॥ 
वरुण ने सीसे के विषय में (अध्याह) कहा है, अग्रि सीसे को 
(उपावति) रक्षक कहता है, इन्द्र ने तो (मे, प्रायच्छत्‌) मुञ्चे सीसा 
दिया है। हे अंग प्रिय! (तत्‌ यातु चातनम्‌) वह (सीसा) डाक को 
हटा देने वाला दहै। 
अर्थात्‌ सीसे को गोली की विधि मुञ्चे वरुण ने बतलाई है, 
( सेनापति) इस गोली का प्रयोग करता है । मुञ्चे यह गोली हिंसको 
का नाश करने के लिए डइन्द्रनेदी दहै। 


लेट्‌ का स्वाध्याय 
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देवों की अयोध्यापुरी 

अष्टचक्रा नवद्वारा देवानां पूरयोध्या । 

तस्यां हिरण्ययः कोशः स्वर्गो ज्योतिषावृतः ॥ 
--अथर्ववेद १०।२।३१॥ 
आठ चक्र नौ द्वार वाली देवों कौ पुरी अयोध्या मनुष्य शरीर 
हे । उसमें सुवर्णमय कोष है । वही प्रकाश से आवृत स्वर्ग (जीवात्मा 
के रहने का स्थान हदयाकाश) है । अयोध्या जर्हँ युद्ध आदि न हों 
ओर शान्ति स्थान हो । गुहाकाश को इसीलिए अयोध्या कहा गया है । 

धातु की जंघा लनाने का विधान 


(शल्य =ऽपाएला $) 
चरित्रं हि वेरिवाच्छेदि पर्णमाजा खेलस्य परितक्म्यायाम्‌ । 
सद्यो जङ्खामायसीं विूपलायै धने हिते सर्तवे प्रत्यधत्तम्‌ ॥ 
- ऋग्वेद १।११६। १५ ॥ 
(आजा) युद्ध में या (खेलस्य) खेल के कारण ( परितक्म्यायां ) 
लीमारी में (चरित्रं) चलने का साधन (पैर) हि=निश्चय (अच्छेदि) 
टूट गया है। (हे अश्चियो=चिकित्सको!) (सद्यः) तत्काल 
(विश्पलायै) भागने या भगाने के लिए (घने) युद्ध या धन के लिए 
(हिते, सर्तवे) हित साधन के कार्य में (चलने के लिए) (आयसीं ) 
लोहे ( धातु) की बनी (जङ्घा) जङ्घा (प्रति, अधत्तम्‌) फिरसे 
लगा दँ (वेः, पर्णम्‌+इव) पक्षी के पक्ष कौ तरह । 
आवागमन-पुनर्जन्म 


पुनर्मनः पुनरायुर्मं आगन्‌, पुनः प्राणः पुनरात्मा म आगन्‌, 
पुनश्चक्षुः पुनः श्रोत्रम्म आगन्‌। वैश्चानरोऽदब्धस्तनूपा अथिर्नः 
पातु दुरितादवद्यात्‌ ॥ -- यजुर्वेद ४.१५ ॥ 

मुञ्च को मन ओर आयु फिर फिर प्राप्त हो, प्राण ओर आत्मा मुङ 
फिर मिले, चक्षु ओर श्रोत्र मुञ्चे फिर प्राप्त हों । बह (अदब्धः) हिंसा 
करने के अयोग्य, ( तनूपाः) शरीर का रक्षक, (अग्निः ) तेजस्वी ईश्चर 
(नः) हमारी (अवद्यात्‌) निन्दित (दुरितात्‌) पापों से ( पातु) रक्षा 
करता हे। 

अप्स्वग्ने सधिष्टव सौषधीरनुरुध्यसे । गभ॑ सन्‌ जायसे पुनः ॥ 


-- यजुर्वेद १२।३६॥ 
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न) 


(अग्रे ) हे तेजस्वी जीव! (शरीर छरोड्ने के बाद) (सधिः) 
सहनशील (अप्सु) जलो ओर (ओषधीः) में ( अनुरुध्यसे) प्राप 
होता दै । (सः) वह तू (गर्भे सन्‌) गर्भ में स्थित होकर (पुनः, तव) 
फिर तेरा (जन्म होता है) । 

प्रसद्य भस्मनाः योनिमपश्च पुथिवीमग्न। 

सः: सज्य मातभिष्ट्‌ वं ज्योतिष्मान्पुनरासदः ॥ 

-- यजुर्वेद १२।३८ ॥ 
हे (अग्रे ) तेजस्वी (ज्योतिष्मान्‌) प्रकाशमय जीव ! (भस्मना) 
शरीर दाह के बाद (पृथिवीं, च, अपः) पृथिवी ओर जलो मेँ होकर 
(योनि, प्रसद्य) (नवीन) योनि को प्राप्त होता हुआ (मातृभिः) माता 
के गर्भ से (पुनः, आसदः) फिर उत्पन्न होता है। 
धर्म ओर भाषा का भेद होने पर भी 


मिलकर रहना चाहिए 
जनं बिभ्रती बहुधा विवाचसं नानाधर्माणं पृथिवी यथोकसम्‌। 
सहस्त्रं धारा द्रविणस्य मे दुहां ्चुवेव धेनुरनपस्फुरन्ती ॥ 
अथर्ववेद १९१२।१९।४५ ॥ 
( बहधा विवाचसं) बहुत तरह कौ भाषा बोलने वाला, (नाना 
धर्माणं ) अनेक प्रकार के कर्तव्य रखनेवाला होने पर भी (देश वासियों 
को) (यथा, ओकसं) एक घर में रहने वालों कौ तरह (मिलकर 
रहना चाहिए) तब (पृथिवी, जनं, बिभ्रती) पृथिवी मनुष्यों की 
पालना किया करती है। ओर (सहस, द्रविणस्य, धारा) हजारों धन 
की धारार्णँ ( धुवा) निश्चित रीति से, (धेनुः, इव, दुहां) गौण जैसे 
दूध देती हैँ, वैसे (अनपस्फुरन्त) देने से नहीं रुकरतीं । 
भावार्थ-- मन्त्र में एक नियम बतलाया गया है कि जहाँ कहीं 
भाषा ओर धर्मो का भेद भी, देशवासियों में हो, तब भी घर की तरह 
पृथिवी पर उन्हें मिलकर रहना चाहिए तभी पृथिवी धन-धान्य से 
उन्हें पूर्ण रख सकती है। 
इच्रियविजय से सफलता 
कृतं मे दक्षिणे हस्ते जयो मे सव्य आहितः । 
गोजित्‌ भूयासं अश्वजिद्‌ धनञ्जयो हिरण्यजित्‌॥ 
--अथर्ववेद ७।७५ ॥ 
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मेरे सीधे हाथ में (कृतं) कर्मचपुरुषार्थ है ओर विजय मेरे 
(सव्ये, आहितः) बाय हाथ में है। मुञ्चे पुरुषार्थं करने से पहले 
( गोजित्‌) इन्द्रियों का विजेता होना चाहिये तव मैं (अश्चजित्‌) रष 
का जीतनेवाला, धन ओर सोने का जीतने वाला बरनूंगा। 


९२४ 


तीनदेवी 
इडा सरस्वती मही तिस्त्रो देवीर्मयोभुवः । 
बर्हिः सीदन्तु अस्रिधः ॥ - ऋग्वेद १।९२।९॥ 


इडा=वाणी ( भाषा), सरस्वती=विद्या ओर महौ =मातृभूमि 
(मयोभुवः) कल्याण करनेवाली ओर (आखिधः) हानि न पहुचाने 
वाली (तिसः, देवीः ) तीन देविर्योँ ह मारे ( बर्हिः, सीदन्तु) अन्तःकरण 
में रहें । 
विश्च को आर्यं बनाना 
इन्द्रं वर्धन्तो असुरः कृण्वन्तो विश्वमार्यम्‌ । 
अपघ्नन्तो अराव्णः ॥ -- ऋग्वेद ९ 1 ६३।५॥ 
( इन्द्र, वर्धन्तः) परमेश्वर का यशगान ओर (अप्तुरः) श्रेष्ट कर्म 
करते हए (विश्वम्‌, आर्य, कृण्वन्तः) विश्च को आर्य बनाते ओर 
(अराव्णः, अपघ्रन्तः) पापियों को हटाते चलो । 
परमात्मा के अनेक नाम 
इन्द्रं मित्रं वरूणमगिमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌ । 
एकं सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यभ्िं यमं मातरिश्वानमाहुः ॥ 
-- ऋग्वेद १। १६४ । ६ ॥ 
विप्राः विद्वान्‌, परमात्मा के (एकं सद्‌) एक होने पर भी, 
( बहुधा, वदन्ति) बहुत प्रकार से अर्थात्‌ बहुत नाम से (उस को) 
कहते हैँ । (अथ, उ) ओर (सः) उसी को इन्द्र, मित्र, वरुण, अगि, 
(दिव्यः) अलौकिक (सुपर्णः ) शक्तियुक्त, ( गरुत्मान्‌) गौरव वाला 
(यमं) न्यायकारी ओर (मातरिश्ानम्‌) वायु (आहुः) कहते हैँ । 
ईश्वर को सब विद्वान्‌ नहीं जानते 
इन्द्रस्य कर्म सुकृता पुरूणि व्रतानि देवा न सिनन्ति विश्चे। 
दाधार चः पृथिवीं द्यामुतेमां जजान सूर्यमुषसं सुदंसाः ॥ 
-ऋ्वेद ३।३२।८॥ 
(यः) जो (पृथिवी, उत, इमां, द्याम्‌, दाधार ) परथिवी जर इस 
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सी) 


द्युलोक को {उत्पन्न करके) धारण कर रहा है ( ओर जिस) (सुदंसाः) 
श्रेष्ठ करमां ते ( सूर्य्यम्‌) सूर्य. (उषसं) ओर उषा को (जजान ) उत्पन्न 
किया है (उख) (इन्द्रस्य. कर्म॑) इन्द्रके क्मोँको. जो (पुरूणि) 
बहुत, (व्रतानि) नियमबद्ध ओर ( सुकता) अच्छो तरह से किये हुए 
है, (विश्वै, देवाः) सब विद्धान्‌ (न. मिनन्ति) नहीं जानते । 
ईश्वर क्री उपासना प्रातः ओर सायंकाल अवश्य 


करनी चाहिए 
सायं सायं गृहपतिर्नो अयिः प्रातः प्रातः सौमनसस्य दाता। 
तसोर्वसोकंसृदान एधि वयं त्वेन्धानास्तन्वं पुषेम ॥ 
-अथ्वंवेद ९९ ।५५।३॥ 

(सायं खाये. प्रातः प्रातः) सदैव सायं ओर प्रातःकाल (नः, 
गृहपतिः) हमरे घरों के रक्षक (अगिः) तेजस्वी ईश्वर! (वसोः, 
वसो-) आप, उत्तम-उत्तम (वसुदानः) धनों के देनेवाले ओर 
( सौमनसस्य. दाता) सुख के दाता (एधि) हो! (त्वा) आपको 
(इन्धानाः ) प्रकालित करते हए. (वयं, तन्वं पुषेम) हम (अपने) 
शरीर को पुष्ट करं! 

प्रातः प्रातर्गाहपतिनो अयिः सायं सायं सोमनसस्य दाता। 

वसोर्वसोर्वसुदान एधि इन्धानास्त्वा शतं हिमा ऋधेम ॥ 

अथर्ववेद ९९।५५ । ४ ॥ 

प्रत्येक प्रातः ओर सायंकाल हमारे घरों के रक्षक तेजस्वी ईश्वर । 
अप उत्तम-उत्तम धनों क देनेवाले सुख के दाता होँ। आप (के 
गुर्णो) को प्रकाशित करते हए हम (शतं. हिमाः ऋधेम) सौ वर्ष 
(पूर्णं आयु वाले होकर) बद्ते रहं । 

उप त्वाग्ने दिवेदिवे दोषावस्तर्धिया वयम्‌ । 

नमो भरन्त एमसि ॥ - ऋग्वेद ९।२१९।७॥ 

(अग्रे ) हे तेजस्वी इश्वर ! (दिवे, दिवे प्रतिदिन) ( दोषा- वस्तः) 
रात्रि ओर दिन में (वयं) हम (धिया) बुद्धिपूर्वक (नमः.भरन्तः) 
नमस्कार करते हए (त्वा) आपके (उप) समीप (आ-इमसि) आते 


| 


उपासना के लिए प्राकृतिक दृश्य 
उपह्टरे गिरीणां संगथे च नदीनाम्‌ । 
धिया विप्रो अजायत ॥ -- ऋग्वेद ८ । ६। २८ ॥ 


51121115 2116118 21) 
१३६ वेद-रहस्य 


( गिरीणां) पहाड़ों कौ (उपहरे ) गुफाओं मे (नदीनां, संगथे, 
च) ओर नदियों के संगम पर (धिया) ध्यान करने से (विप्र । 
अजायत) ब्राह्मण बना करते हैँ । 

विष्णु का परमपद 

तद्विष्णोः परमं पदं सदा पश्यन्ति सूरयः । 

दिवीव चक्षुराततम्‌! -- ऋग्वेद १।२२।२०॥ 

(तत्‌, विष्णोः, परमं, पदम्‌) उस व्यापक परमेश्वर के श्रेष्ठ रूप 
को (सूरयः) ज्ञानी पुरुष (सदा, पश्यन्ति) सदैव देखते हँ (दिवि, 
इव, आततम्‌, चक्षुः) जेसे द्युलोक मेँ व्याप्त सूर्य को (देखते हैँ) । 

त्यम्बकं यजामहे सुगन्धि पुष्टिवर्धनम्‌ । 

उर्वारुकमिव बन्धनान्मृत्योर्मुक्चषीय माऽमृतात्‌ ॥ 

-- ऋग्वेद ७।५९।९२॥ 

( त्यम्बकं) तीनों काल में एक रस रहनेवाले परमात्मा कौ जो 
( पुष्टिवर्धनम्‌) बलदाता ओर (सुगन्धिम्‌) यशस्वी है (यजामहे ) 
हम स्तुति करते हैँ । (हे प्रभो !) (उर्वारुकम्‌, इव) जैसे पका हआ 
खरलबूजा ( बन्धनात्‌) लता बन्धन से ( छूट जाता है, वैसे ही ) (मृत्योः ) 
मृत्यु से (मुक्षीय) हम छूट जावें (अमृतात, मा) मोक्ष से न चछ । 

रक्षा क्रो प्रार्थना 
पाहि नो अग्रे रक्षसः पाहि धूर्तेरराव्णः । 
पाहि रीषत उत वा जिघांसतो बृहद्भानो यविष्ठ ॥ 
-- ऋग्वेद १।३६। १५ ॥ 

हे ( बृहद्भानो) महा तेजस्विन्‌, ( यविष्ठ्य) महाबलिन्‌ (अग्रे) 
ज्ञानरूप प्रभो ! (नः) हरमे (रक्षसः, पाहि) राक्षसो से बचाओ ८ धूर्तेः, 
अराव्णः) धूर्तं ओर कृपणो से (पाहि) बचाओ (रीषतः) पीडा 
देनेवाले, (उत वा) ओर (जिघांसतः) मारने की इच्छा रखने वालों 
से (पाहि) रक्षा करो। 

शंनो मित्रः शं वरुणः शां नो भवत्वर्यमा । 

शं न इन्द्रो बहस्पतिः शं नो विष्णुरुरुक्रमः ॥ -ऋ०१।९०।९॥ 

मित्र (परमात्मा) हमारे लिए सुखदायक हो, वरुण (श्रेष्ठ ईश्चर ) 
शान्तिप्रद हो, (अर्यमा) न्यायकारी (नः, शम्‌) हमें सुख देवे (इन्द्रः, 
नः, शम्‌) इन्द्र हमारे लिए सुखदाता हो, बृहस्पति, (उरुक्रमः) महाबली 
विष्णु हमारे लिए कल्याणप्रद हों । 
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अन्न को प्रार्थना 
अन्नपतेऽन्नस्य नो देह्यनमीवस्य शुष्मिणः । 
प्र प्रदातारं तारिष ऊर्ज नो धेहि द्विपदे चतुष्पदे ॥ 
-- यजुर्वेद ११।७२॥ 
हे अन्न के स्वामी (नः, अन्नस्य, प्रदेहि) हमे अन्न देवें। 
(अनमीवस्य) जो रोगकारक न हो, (शुष्मिणः) बलदायक हो। 
( प्रदातारम्‌) (मनुष्यों में) अन्नदाता को (प्रतारिषः) तृप्त कर (नः 
द्विपदे) हमारे दो पाव वाले=मनुष्य ओर ( चतुष्पदे) चार पांव वाले 
(पशुओं) को (ऊर्जम्‌, धेहि) पराक्रम को धारण करावें । 
जगत्‌ जीव के अनुकूल हो 
कल्पन्तां ते दिशस्तुभ्यमापः शिवतमास्तुभ्यं भवन्तु सिन्धवः । 
अन्तरिक्षः शिवं तुभ्यं कल्पन्तां ते दिः सर्वाः ॥ 
-- यजुर्वेद ३५।९ ॥ 
(हे जीव) तेरे लिए दिशाँ (शिवतमाः ) सुखकारी (कल्पन्ताम्‌) 
हों, (आपः) जल, (सिन्धवः) नदिया, अन्तरिक्ष ओर समस्त 
(उपदिशाओं सहित) दिशार्एँ तेरे लिए कल्याणप्रद हों । 
पवित्रता 
पुनन्तु मा देवजनाः पुनन्तु मनसा धियः । 
पुनन्तु विश्चा भूतानि जातवेदः पुनीहि मा ॥ 
- यजुर्वेद १९।३९॥ 
मुञ्चे पवित्र देवजन पवित्र करे, मन ओर बुद्धि से पवित्र करे, 
समस्त प्राणी पवित्र करे ओर (जातवेदः) वेदोत्पादक परमेश्वर मुञ्च 
( पुनीहि) पवित्र करे। 
इन्द्र शद्धो न आगहि शुद्धः शुद्धधाभिरूतिभिः। 
शुद्धो रयिं नि धारय शुद्धो ममद्धि सोम्यः॥ 

-- ऋग्वेद ८ । ९५।८ ॥ 
हे (शुद्धः) शुद्धस्वरूप (इन्द्रः) इन्द्र ! (नः, आगहि) हमें प्राप्त 
ुद्धाभिः, ऊतिभिः) पवित्र रक्षा साधनों से (शुद्धः) पवित्र 

| तसे) ( शुद्धः, रयिं, निधारय) हम शुद्ध (ईमानदारी ओर 
िश्क्सि कमये ठुए) धन को धारण करें । ( शुद्धः, साम्यः, ममद्धि) 
अद्धि ओर सोम्य (हमें) आनन्दित करं । 
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क नि नि 


पाप से लचना 
तद्धिद्वांसो यदविद्वँस एनांसि चकृमा वयम्‌। 
यूयं नस्तस्मान्मुच् विश्वेदेवाः सजोषसः ॥ 
-- अथर्ववेद ५।११५।१॥ 

हे (विश्वेदेवाः) समस्त विद्वानो=समाज के नेता्नौ! (यत्‌, 
विद्वांसः ) जो जानकर ओर (यत्‌, अविद्वांसः ) जो अनजान से (एनांसि, 
वयं, चकृम) पाप हमने किए हैँ (तस्मात्‌) उन से (नः) हमं (युयं, 
सजोषसः) आप प्रेम के साथ (मुञ्चत) दछुडाओ । 
यन्मे छिद्रं चक्षुषो हदयस्य मनसो वातितुण्णं वृह स्पतिर्मे तद्दधातु । 
शं नो भवतु भुवनस्य यस्पतिः ॥ -- यजुर्वेद ३६।२॥ 

(यत्‌) जो (मे) मेरे (चक्षुषः, हदयस्य, वा, मनसः) अखि, 
हदय ओर मन के (अति- तृण्णं ) अत्यन्त फटा हुजा ( भारी ) (चि) 
चिद्र=दोष है (तत्‌, मे) उस मेरे (दोष को) (ब्रृहस्पतिः, दधातु) 
बृह स्पति= ज्ञानेश्वर परमात्मा ठीक करं । (यः, भुवनस्य, पतिः) जो 
जगत्‌ का स्वामी है वह (नः, शं, भवतु) हम सब का कल्याण करे । 

यदि जाग्रद्यदि स्वपन्नेन एनस्योऽक्तरम्‌ । 

भूतं मा तस्माद्‌ भव्यं च द्रुपदादिव मुञ्चताम्‌ ॥ 

अथर्ववेद ६।१९१५।२॥ 

यदि जागते हुए, यदि सोते हए (स्वप्र में) (एनस्यः, एनः) 
पाप के साधनों से पाप (अकरं) किया हो। वह ( भृतं, भव्यं) 
भूतकालीन हो या भविष्यत्‌ से सम्बन्धित हो । (द्रुपदात्‌, इव) का 
के बन्धन से छुटने के समान (मा, मुञ्चताम्‌) मुञ्चे (ईश्वर उस से) 


द्ुडावे। 
तीन अनादि पदार्थं 
द्वा सुपर्णा सयुजा सरराया समानं वृक्षं परिषस्वजाते । 
तयोरन्यः पिप्पलं स्वाद्त्यनर्नन्नन्योऽभिचाकश्ीति ॥ 
-- ऋग्वेद १।१६४।१०॥ 
( सयुजा सखाया) साथ मिले-जुले सखा (द्वा सुपर्णा) दो पक्षी 
(ईश्वर तथा जीव) (समाने वृक्षे) एक ही वृक्ष (प्रकृति) पर 
( परिषस्वजाते) साथ-साथ रहते हैँ । ( तयोः, अन्यः ) उनमें एक~ जीव 
(स्वादु, पिप्पलं ) स्वादिष्ठ फल (अत्ति) खाता दै (अन्यः) दूसरा 
( =परमेश्चर) (अनश्रन्‌) न खाता हुआ (अभिचाकशीति) साक्षी 


| 


_ ॥ 
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मात्र रहता है । 

त्रयः केसिन ऋतुथा विचक्षते संवत्सरे वपत एक एषाम्‌। 

विश्वमेको अभिचष्टे शचीभिर्ध्राजिरेकस्य ददृशो न रूपम्‌॥ 

-- ऋग्वेद १।१६४। ४४॥ 

( त्रयः ) तीन (केशिनः) प्रकाशित (पदार्थ) ऋतुथा नियमानुसार 
(विचक्षते) विविध कार्य कर रहे हैँ (एषाम्‌) इनमें से (एकः) 
एक= परमेश्वर (संवत्सरे) सन्धिकाल (प्रलय ओर जगत्‌ के मध्य) 
मे (वपते) बीज डालता है अर्थात्‌ ईक्षण से गतिशून्य प्रकृति में गति 
का संचार करता है । (एकः) एक (दूसरा जीव) शचीभिः = अपने 
सामर्थ्य से (विश्वम्‌) जगत्‌ को (अभिचष्टे) दोनों ओर (लोक ओर 
परलोक की दृष्टि से) देखता है । (एकस्य) एक (तीसरी प्रकृति) 
का (ध्राजि-ददृशे) वेग (कार्यरूप मेँ) दिखलाई देता है (रूपं, न) 
रूप नहीं (दिखाई देता) । अर्थात्‌ प्रकृति का कार्य तो दिखाई देता 
है परन्तु स्वयं प्रकृति को कोई नहीं देख सकता । 


सदैव सत्य की अधीनता 
ऋतावान ऋतजाता ऋतावृधो घोरासो अनृतद्विषः । 
तेषां वः सुम्ने सुच्छर्दिष्टमे नरः स्याम ये च सूरयः ॥ 
- ऋग्वेद ७।६६।९३ ॥ 

(जो मनुष्य) ऋतावान = सत्य के पक्षपाती ऋतजाता: = सत्य कौ 
रक्षा करनेवाले ऋतावृधः =सत्य कौ बृद्धि करने ओर (घोरासः 
अनृतद्विषः) इयूठ के घोर विरोधी होते हैँ (तेषाम्‌ वः) उन (आप) 
की सुम्रे=शरण मेँ (नरः, स्याम) ठम सब मनुष्य होवें (ये, च, 
सूरयः) ओर जो विद्वान्‌ हैँ (वे भी उन का आसरा पकड ।) 

अग्ने व्रतपते व्रतं चरिष्यामि तच्छकेयं तन्मे राध्यताम्‌ । 

इदमह मनुतात्सत्यमुपेमि ॥ -- यजुर्वेद १।५॥ 

हे व्रतपते अग्रे परमेश्वर ! (अनृतात्‌, सत्यम्‌, उपैमि) ठ से 
( पृथक्‌ होकर) सत्य को प्राप्त करू, (इदं, व्रतं, चरिष्यामि) मेँ इस 
त्रत का आचरण करूगा (मे, तत्‌, राध्यतां) मेरे इस व्रत को आप 
सिद्ध करे, जिससे (अहं, शकेयम्‌) (इस त्रत के पालने में) समर्थ 
होऊँ। 
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जूआ खेलने से दुःख 
स्त्रियं दृष्टवाय कितवं ततापान्येषां जायां सुकृतं च योनिम्‌। 
पूर्वाहि अश्ान्युयुजे हि बभ्रून्त्सो अग्नेरन्ते वृषलः पपाद ॥ 
- ऋग्वेद १९१०।३४।११ ॥ 
८ अन्येषां, जायां, स्त्रियं ) अन्यो की उत्तम स्त्रियौ ( सुकृतम्‌) 
अच्छे कर्म (च, योनिम्‌) ओर घर को (दृष्टवाय) देखकर ( कितवं ) 
जुआरी (तताप) दुःखी होता है । (पूर्वं अन्ते) सबेरे ( जो जूएबाज) 
बभरून्‌- भूरे रंग वाले (अश्वान्‌) घोड़ों को ( गाड़ी मं) ( युयुजे) जोतता 
था (स, हि) वही (वृषलः) अधर्मी जुयेनाज (जो जृए मे सब कुछ 
खोकर सरदी मिटाने के लिए) (अग्नेः, अन्ते) अग्रि के समीप 
(पपाद) गिरता बेठता है । 
अश्चैर्मा दीव्यः कृषिमित्कृषस्व वित्ते रमस्व बहु मन्यमानः । 
तत्र गावः कितव तत्र जाया तन्मे विचष्टे सवितायमर्यः ॥ 
-- ऋग्वेद १०।३४। १३॥ 
(कितव) हे जुआरी ! (अक्षैः, मा, दीव्यः) जुआ मत खेल 
(कृषिम्‌, इत्‌, कृषस्व) खेती कर ( बहु मन्यमानः, वित्ते, रमस्व) 
बहुत समञ्जते हए अपने धन को भोग, (तत्र, गावः) वरहा गौण हँ 
(तत्र, जाया) वहाँ तेरी पली, (उन्हे देख) । (अयम्‌, अर्यः ) यह 
(उपदेश) श्रेष्ट सविता सृष्टिकर्ता परमेश्वर (तत्‌, मे, विचष्टे) मुञ्ध 
(मनुष्यों को) देता हे । 
छह शत्रुओं का दमन 
उलूकयातुं शुशुलूकयातुं जहि यातुमुत कोकयातुम्‌ । 
सुपर्णयातुमुत गृध्रयातुं दूषदेव प्रमृण रश्च इन्दर ॥ 
--अथर्व० ८।४।२२॥ 
(उलूकयातुं) उल्लू के समान व्यवहार अर्थात्‌ अन्धकार प्रियता 
अज्ञान, (शुशुलूकयातुम्‌) भेडिये का सा व्यवहार = क्रूरता, ( यातुं) 
कुत्ते का सा व्यवहार = अपनी जाति वालों से लड़ना तथा अन्यो के 
सामने दुम हिलाना-खुशामद करना, (कोकयातुम्‌) चिडियों कासा 
व्यवहार कामातुरता, ( सुपर्णयातुम्‌) गरुड का सा व्यवहार अभिमान, 
( गृभ्रयातुम्‌) गिद्धों का व्यवहार= अन्यो के पदार्थो कालोभ (ये छह 
अज्ञान, क्रूरता, पारस्परिक विद्वेष, कामातुरता, अभिमान ओर लोभ 
शत्रु है, इन्दे ) (इन्द्रः) हे इन्द्र परमेश्वर! (जहि) मार ओर दृषदा 


त 1 


११ वः + 
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छट रो ग्या 


नी मी मी न ०4 
"~~~ -~--~~-~-~ 


त, = ज न कन्‌ {न न्न न) गतरला न ॥ 
4 ४: 


टर ¡ इनं (रक्षः प्रमृण) राक्षसो को दूर कर । 
वेदमाता 
स्तुताय रदा कदमाता प्रचोदयन्ता पावमानी द्विजानाम्‌ । 
ञ्च्य: प्राणं प्रजां पशुं व्छीर्ति द्रविणं ब्रह्मवर्चसम्‌ मह्यं दत्त्वा 
त्रजन ्रह्यत्नोच्छम्‌ ॥ - अथर्ववेद १९।७९ । १॥ 
। प्र चाटयन्ता५ उत्साह से प्रेरणा करने बाली (द्विजानां, पावमानी ) 
द्रौ ऋो पवित्र करनेवाली ( जरदा ) र~श्रष्ठता देनेवाली ( वेदमाता) 
छटयाता दै 1 इह सात ! (मया स्तुता) मेरी स्तुति से आयु, प्राण, प्रजा= 


-----न-+ नन 


सन्तान, पशु, ऋति, ( द्रविणं) धन ओर (ब्रह्मवर्चसम्‌) जान, बल 
(रद्य, उत्ता; युद्ध देकर (ब्रद्यलोकं त्रजत) ब्रह्मलोक प्राप्त करा। 
ान्तिपाट 


आडम्‌ द्यौः शास्तिरन्तरिश्चः शान्तिः पृथिवी शान्तिरापः 
उनास्तिराषश्चयः णान्तिः । वनस्पतयः शान्तिर्विश्वेदेवाः शान्तिर्बहय 
श्ास्तिः स्यः णास्तिः शान्तिरेव शास्तिः सामा शास्तिरेधि॥ 
- यजुर्वेद ३६ । १.७ ॥ 
( दौ: ; प्रकाशक लोग, ( अन्तरिक्षं, पृथिवी ) अप्रकाशक लोक, 
जल, ओषधि, गद, जौ आदि, (वनस्पति) आम ओर वट आदि वृक्ष, 
यस्त द शास्तिदटेने वाले होँ। ईश्वर भी हमें शान्ति दे, समस्त पदार्थ 
-गान्तिप्रद हो, शास्ति भी शान्तिदायक हो, (सा, शान्ति) वह शान्ति 
(खा, एधि) मुद्ध प्रास्त होवे। 
पृथिवी शान्तिरन्तरिश्चं शान्तिर््यौः शान्तिरापः शान्तिरोषधयः 
श्नास्तिर्वनस्पतयः शान्तिर्विश्चै मे देवाः णास्तिः सर्वे मे देवाः शास्तिः 
छ्नास्तिः शास्तिथिः । तानि: शान्तिथिः सर्वशान्तिभिः शमया मोहं 
यदधिदट चोरं यदिह क्रूरं यदिह पापं तच्छान्तं तच्छिवं सर्वमेव शमस्तु 
न: ॥ -अथर्ववेद १९।९।९४॥ 
(ये, प्रथिवी, शान्तिः ) हमारे लिए पृथिवी शान्तिप्रद हो, ( अन्तरिक्षं 
शान्तिः) अन्तरिक्ष शान्ति देवे (द्यौः, शान्तिः) द्यौ शान्तिदायक हो, 
जल, ओओौषधि ओर वनस्पति शान्तिकारक हो, मेरे लिए सम्पूर्णं देव 
शान्ति दाता हो, मेरे लिए समस्त विद्वान्‌ शान्ति देवे, (शान्तिः, शान्तिः ) 
शान्ति ( भी ) शान्ति हो, (शान्तिभिः ताभिः, शान्तिभिः, सर्वशान्तिभिः) 
इन शात्तिर्यो, सुरख्रो ओर पूर्ण निर्विघ्नताओं से ( मोहं, शमय) मोह का 
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शमन हो, (यत्‌ इह, घोरं) जो यहाँ भयंकरता हो, (यत्‌, इह, क्रूरे) 
जो यहाँ क्रूरता हो (यत्‌ इह, पापं ) जो यहं पाप हो (तत्‌ शान्तं, तत्‌, 
शिवं) वे सन शान्त ओर कल्याणप्रद हो ( सर्व, एव, नः, शमस्तु) 
सभी हमारे लिए शान्ति देने वाले होँ। 
ज्जण्डेकारग 
धूमाक्षी सं पततु कृधुकणीं च क्रोशतु । 
त्रिषन्धेः सेनया जिते अरूणाः सन्तु केतवः ॥ 
--अथर्ववेद १९१।१९०।७॥ 

( धूमाक्षी) धुरं से पीडित चक्षु होकर (शत्रु की सेना ( संपततु) 
भाग जाय (कृधु, कर्णी, च) ओर कान दबाकर (क्रोशतु) चौखनं 
लगे (त्रिषन्धेः) त्रिसन्धि (नाम वाले महास्त्र) के बल पर (सेनया, 
जिते) सेना द्वारा जीतकर (अरुणाः, केतवः, सन्तु) लाल रंग वाले 
ण्डे फहराये जावे । 


॥ इति॥ 


~ ~ 
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संगठनसूक्त 

ओं संसमिद्युवसे वृषन्नग्ने विश्वान्यर्य आ। 
इव्छस्यदे सपिंध्यसे स नो वसून्या भ॑र ॥२॥ 
हे प्रभो! तुम शक्किशाली हो बनाते सृष्टि को' 
वेद सब गाते तुम्हं टै कीजिए धन-वृष्टिक्छा। 
सं गच्छध्वं सं वदध्वं सं वो मनासि जानताम्‌ । 

देवा भागं यथा पूर्वे संजानाना उपासते ।। २॥ 
प्रेम से मिलकर चलो बोलो सभी जानौ ठना। 
पूर्वजों की भांति तुम कर्तव्य क मानी तनं 


समानो मन्त्रः सिति: समानी संमानं मन: यट चित्तयंषाम्‌ । 
समानं मन्त्र॑मधिमन्त्रये वः समानेन वो हविषां जद्टापि॥ ३॥ 
हों विचार समान सव क चित्त-मन सव्र एक द्ध 
ज्ञान देता हं बराबर भोग्य पा खव नेक ट्टो 
समानी व॒ आकुतिः समाना ददं यानि वः । 
समानम॑स्तु वो मनो यथां वः सुखटासंति ॥ ४ ॥ 
हों सभी के दिल तथा संकल्प अकिराधी खदा, 
मन भरे हों प्रेम से जिससे बटे सुख-सम्पदा॥ 


ओम्‌ द्यौः शान्तिरन्तरिश्चः शान्तिः पृथिवी शान्तिरापः 
शान्तिरोषधयः शान्तिः । वनस्पतयः शान्तिर्विश्वेदेवाः शाकच्तिब्रह्य 
शास्तिः सर्वः शास्तिः शास्तिरेव शान्तिः सामा शान्तिरेधि । 
ओम्‌ शान्तिः शान्तिः शास्तिः ॥ 
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त ^~ 


ओम्‌ 
आर्यसमाज के नियम एवम्‌ उदेश्य 

१, सन सत्यविद्या ओर जो पदार्थ विद्या से जाने जाते हैउन सव 
का आदिमूल परमेश्वर हे । 

२. ईश्वर सच्चिदानन्दस्वरूप, निराकार, सर्वशक्तिमान्‌, न्यायकारी 
दयालु, अजन्मा, अनन्त, निर्विकार, अनादि, अनुपम, सर्वाधार, 
सर्वेश्वर, सर्वव्यापक, सर्वान्तर्यामी, अजर, अमर, आभवः 
नित्य, पवित्र ओर सृष्टिकर्ता है उसी कौ उपासना करनी योग्य 
हे । 

३. वेद सब सत्यविद्या्ओं का पुस्तक है । वेद का पद्ना पटना 
ओर सुनना-सुनाना सब आर्यो का परम धर्म हे। 

+ सत्य के ग्रहण करने ओर असत्य के छोड्ने में सर्वदा उद्यत 
रहना चाहिए । 

८५. सब काम धर्मानुसार अर्थात्‌ सत्य ओर असत्य को विचार 
करके करने चाहिषं। 

६. संसार का उपकार करना इस समाज का मुख्य उद्देश्य है 
अर्थात्‌ शारीरिक, आत्मिक ओर सामाजिक उन्नति करना। 

७. सब से प्रीतिपूर्वक, धर्मानुसार यथायोग्य वर्तना चाहिए 

, अविद्या का नाश ओर विद्या की वृद्धि करनी चाहिरए्‌। 

९. प्रत्येक को अपनी ही उन्नति में सन्तुष्ट न रहना चाहिए, किन्तु 
सन की उन्नति में अपनी उन्नति समञ्जनी चाहिए । 

१०. सन मनुष्यों को सामाजिक सर्वहितकारी नियम पालने मे 
परतन्त्र रहना चाहिए ओर प्रत्येक हितकारी नियम में सब 
स्वतन्त्र रहें । 
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वेदरहस्य 


वेद के संबंध मे अनेक संशय देशवासियों मे उत्पन्न ८4 
चुके थे । इस पुस्तक की रचना का मुख्यततय) उदेश्य ल 
को दूर कर देना है! पुस्तक का दूसरा उदेश्य यह 1 
जनता मेँ वेद की आन्तरिक ध स जिससे वह 
जानकारी प्राप्त करकं ला ० 

ध ज अ को पूर्ति के लिए जरह तर्क ओर प्रमाणो से 

काम लिया गया है । वा दूसरे उदेश्य की पूर्तिं कं लिए वेदमन्त्र 

का अच्छा संग्रह पुस्तक के अन्त मे किया गया है । उनसे जहो 

वेद का आन्तरिक ज्ञान प्राप्त होगा. वरहो दूसरी ओर वे दैनिक 
£ स्वाध्यायके भी काममें आ सकेगे। 

 वैदरहस्य स्वामी जी की अनूठी कृति है । यह वैदविषयक 

अनेक रहरस्यो, जिज्ञासाओं के समाघान के साथ वेद की 


: 
' क 


वैज्ञानिकता व आध्यात्मिकता को प्रकट करती हे । 


अन्य 


